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Carta de |nvitacidn

Fechz: D4M12/2024
Eztimada Provesdaor,

Asunto: S0P para la contrataci dn de una consultoria para la transformacion de ia
arguitectura tecnoldgica de Ia Agencia de Recaudacion de la Provincia de Buenos
Aires

1. Tenemos el agrado de drigirmos a usted a fin de solicitarle la presentacion de una
propuesta para la contralacion de una consultoria para la transformacion de e
arguiteciura tesnoldgica de la Agencia de Recaudacidn da la Provincia de Buenos
Aires, en los téeminos ¥ condicionss establecidos en esta Sobicitud de Propusstas y
anexos adiuntcs.

2, A fin de faciltarle la presentacion de la Propuesis, acompafiamos 3 siguisnte
documentacitn anexa a la Carta de Invitacidn:

I Imsfrucciones a los Proponentes (LA P) (Anaxa )

i. Hoja de Datos de la Seliciud de Propuestas (HD) (Anexa 1)

iii. Critenos de Evaluacion s (1)
v, Térmnos de Referencia (TDR) {Anexs IV)
v, Formulario de Presentacidn de Propugstas {Anexo V)

Formularia & Formulario de Presantacidn de Propuesta (Sobre [)
Formulario B: Formulario de informackan del Proponente  (Sobre 1)

Formularia & Farmulario de Informacion de la Asociacién  en

Farticipacian/el Consorcio/la Asociacion (Sohre 1)
Formulario D: Formulano de Calificacion (Sobra 1)
Formulanio E: Formate de Propuesta Técnica [ Sobra 1)
Faormulara F: Formulana de Prasenlacion de Propuesta Financiers

[Sobre 1)

Fermulara G Farmulario de Propuesta Financiera | Sobra 11}
Fermulario H; Formulario de Garanfia de Mantenimienio de la Propuesta
(Sobee 1)
Formulana |- Cuadro de ponderacion de Costos  (Sobre 1)
vi, Condiciones Generales dal Cantrato (Araxa W)
vil. Condiciones Especiales del Contrato [Amexe Wl

4 Siestd interesado en presentar una Propuasta en respuesta a esta SLP, prapare su
Fropuesta conforme a los requisitos v el procedimienio establecidos en esta S0P y
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preséntela dentro del Plazo de Presentacion de Propuestas establecido en la Haoja
de Datos de la Propugsia,

4, Se agradece confirmar reciba/vista de esta SOP enviando un corre electrdnico a
centrataciones upeciiarba gov. ar, an el que indique si tiene intencion de presentar

una Propuesta o no. Si precisa cualkjuier ofra aclaracion, le solicilamos que se
comunigue al coreo de contacto que se indica en la Hoja de Datos adjunta.

8. Los Proponentas interesados podran obtenas mayor Informacion en la siguiania
direceidn:

= Maombra de la Oficing: Unidad de Proyectos Ezpeciales de Cooperacion (UPEG)
- Agencia de Recaudacian de Buanos Alres (ARBA)

& Numero de Teléfono y Fax +5439 G221 4284522 [ +543 0221 42594711

s  Cormeo Electronico: goniraiaciones. upeciarba. gov. ar

6. El Proyecto PNUD gueda @ la espera de recibir su Propuesta y lo agradece de
manera anticipada por su interés,

EBaldamoe a usted muy atentamania,
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Anexo L Instrucciones a los Proponentes (IAP)

A, Introduceidn
1. General
1.1 El Proyecto FNUD indicade an la Hoja de Dalos de i Propuasta emite asta

Solicitud de Fropuestas (S0OF) para @@ confratacion de los blenes ylo sarvicios
especificados en los Términos de Referencia {Anexg 1V},

1.2. Toda Propussia gue se presente sera considerads como un ofrecimiento del
Froponenie y no constituys ni implica la aceptacion de esta por parte del Proyecto.
El Proyecto no tene ninguna obligacidn de adjudicar un conbralo a ningdn
Proponente como resultado de esta S0P

1.3, Paratodos los efecios de esta Solicltud de Propuestas:

(a] el término *por escrita” significa comunicacién en formalto fisico | papal. Sa
aceplaran consullas [/ presentaciones mediante comgo electrénico siempre que en
I3 mismes se adunte nots firmada por el interesado y documentacidn que acredite
la calidad invocada por @l firmante, La Propuesta deberdn presantarse de manera
excluyente en formato fiskeo | papel

(b] “dizg” significa dia calendario, excepio gue se indique expresamenta gue se frata
de un dia habil.

2. Marco Normativo

2.1 La presente Solicitud de Propuestas se realza en el marco del Proyecto PNUD cuya
individualizacién ¥ nombre se indica en la Hoja de Datos de la Soliciiud de
Propuestas, y este procedimienio de seleccion y &l contrato resultante estara sujeto
al siguienle marco legal, con exclusidon de loda legislacién gue ke hublere sido
aplicable de no mediar el acuerdo que se menciona en el aparado al siguienie:

a) El acuerdo suscripte por la Repdblica Argenting ¥ el Programa de las
Maciones Unidas para el Desarroilo del 26 de febraro de 1985, aprobado por
la Lay N* 23 3958 da fecha 10 da cclubire da 1888, an su caracter de Tratado
Internacional;

by El Documenio de Provecto suscriplo entre &l Programa de las Naciones
Unidas para & Desamollo (PMNUD) y ia Repdblica Argenting, referido al
Proyecio PHNUD ARGR22/013 “Fodalecimiento  estrategico de  las
herramientas lecnologicas v operativas de la Agencia de Recaudacidin de ks
Provincia de Buenos Alres (AREA)"

¢ Laa instrucciones para la aplicacidn de las Pautas y Procedimientos del
PHNUD en Proyectos de Implementacion Macional, que pueden consultaras
gn  hithps: Ao und g angh I ramys-y-
provectos-pnud-de-mplementacion-nacional

A
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d) La presente Soiiciud de Propuestas, sus documentos anexos y las
circulares, disposiciones y/o aclarsciones aque puedan eventualmante
dictarse, las cuales sa informaran a todos los interesados yia proponenies y
el contrato a suscribir con quien resulfe adjudicatario.

3. Asociado en la Implementacicn

3.1 De conformidad con la normativa previemante ciada. ¢ Asociado en s

Implementacion qua figura en Ia Hoja de Datos es al responsable de gjecular todas
las aclividades del Proyecto PNUD, y por anda as quién invita & preseniar
Propuestas en |a presente Saolicitud de Propugstas y quien suscribira el respactivo
Contrata (8 quign en delante se lo denominara, o8 manera indislinta, como el
“Asociado en B Implemantacion” ywio “Proyecto PNUD' yio "Proyecio™ yio
Seontratanie” yio "Compradon’),

3.2 El PNUD no sera responsable de las consecuencias y/o reclamos denvados de

actos u omisiones del Proyecta PNUD yo del Asociedo en la Implementacion.

4. Fraude y corrupclon, obsequios y atenciones

4.1

4.2

&3

4.4

5.

El Aszociado en la Implementacion en & marco del Provecto PMUD ajerce
rigurozaments una politics de talerancia cero ante practicas prohibidas, incluidos
al fraude, la corrupeidn, la colusidn, las pricticas contranas a la &tica en ganaral
y a la ética profesional, v la obstruccion por parte de provesdoras dal PNUD, y
axige a los proponentes! proveadoras respatar las mas aftos estandares de stica
dutante al proceso de adquisicidn y a sjecucitn del contrato. La Politica contra
gl Fraude del PMUD o puede enconfrar en al siguienta  vinoulo:

https:/pepp. undp org/UNDP POPE DOCUMENT LIBRARY/Public/ 85 |nfarma
I 20Cantrod % 20F ramework Anti-Fraud%20Palicy Spanish docx

Los proponantes/provesdores no ofreceran obsequios o atencicnes da ningdn
lipe a los miembros del Proyecta PNUD. includos viajas recrealivos a aventos
deportivos o culturales o @ parques femaboos, oferas de vacaciones o
fransporte, o invitaciones a almuarzos o cenas extravagantes.

Ern wirtud de esta palitica, & Proyecto PNUD procedera de la siguente
manara(a) Rechazard una propuesta si determina que el propanente
salaccionado ha participado en practicas corruptas o fraudu lentas al compets por
&l contrato en cuesticn.(b) Declarara inslenible a un proveedor, ya sea de manera
definitiva o por un plazo determinado, para & adudicacién da un contralo si en
algin momenio determina que dicho proveedor ha participado en practicas
coruptas o fraudulentas al competic por un contrate del Proyecto PNUD o al
ejacutaro.

Todos los Proponenies deberan respetar ol Cadigo de Conducta de Provesdores
de lzs Maciones Unidas gque se puede consultar en el sigulente vinculo:
hitps:fwww, un.orgl Dapls/pldlabaut-usfun-supplier-code-conduet

Elegibilidad

(]
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5.7 Un proveedor no debe estar suspendido, excluide o de otro modo identificade como
Irelegible por cualquier entidad de las Maciones Unidas -incluidas las prohibiciones
derivadas del Compendio de Listas de Sanciones del Consejo de Seguridad de las
Nacionres Unidas-, 8l Grupo del Banco Mundial o cealguier otra Organizacidn
intemacional, Por o tanto, los proveedoras deben infarmar al Proyecio PNUD s
estan sujelos @ alguna sancién o suspension temporal impuesta por estas
QTgaEnizaciones.

3.2 Tampoco podran ser proponentes 1as personas que, aun reuniendo las condiciones
estipuladas an esta 507, se encueniren incursas en alguna de las sigulentes
causales de inelegibilldad:

&)

&)

e}

d}

2)

gl

h}

k)

Forman parte de la hsta de erorisias v financiadores dal teransmo del
comité 126711562 del Consgjo de Seguridad de la ONU, ni de ka lista d=
proveedores inelegibles dal PHUD,

Se encuentren declarados inelegibles, o suspendidas o inhabilitadas o para
contratar con ol Estado Macional de la Republica Argenting, y el aclo
administrativa que asl lo dispone se encusnktre fime en sede administrativa.

Se encuentren afectadss en forma directa o indirecta por intereses
contrapuestes a los del Provecto o por incompatibilidades de cardcter &lico.

Havan sido declaradas en quiebra, mienfras no hayan obtenido su
rehabiltacidn al momento de la prezentacian de eu propuesia

Se ancuentren en proceso de concurso preventivo, hasta tante no haya sido
dictada la sentencia gue declara la conclusion del concurso vy el
cumplfimiento del acuerdo con sus acreedomns.

Se trate de emprazas an las cuales agentes o funcionarios poblicos del
Sector Poblico Macional o del PNUD twyieran una participacion suficienis
para formar su voluntad social,

Se trate de empresas en |2s cuales sus representantes o directores hayan
sido condenados por delitos dolosos, por un lapso igual &l doble de |a
condena,

Se encuentren incumplendo con sus chiigaciones tributanas previsionales.

Existan indicios gque por su precisign y concordancia hicieran prasumir gue
los proponentes han concarada o coordinado posturas en el procedimiento
de seleccidn,

Existan indicios que por su precisidn y concordancia hiceran presumir guo
media simulacion de competencia o concurrencia. Se enfanderd confligurada
osta causal, enfre oiros supuestos, cuando un proponemte participe an mas
de una oferta coma integrante de un grupo, asociacidn o persona juridica, o
bien cuando se presente én nombre propio y come Integrante de un grupa,
asociacidn o persona juridica,

Hras causales indicadas en la Hoja de Daloz de |a Propuesta.
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5.3 Splo pusden sar proponentes |as persong@s undicas (sociedades civiles o
comerciales regularmente constituidas), presentadas de manera individual, que
radnan los requisitos establecidos an la presente Solicitud de Propuestas.

5.4 La elegibilidad de los Proponentes gue sean total o parcialmente propledad del
Goblernc estard sujeta a una posterior evaluacion del PNUD y a la revision de
diversos factores, como por ejemplo que astén registrados y sean operados y
adminisfrades como enfidad comercial ndapendiante, &l alcance de ia titularidad o
participacion estatal, la percepcion dé subvenciones, &l mandalo y &l acceso @
informacion relacionada con esta 20P, enfre olres.  Lag condiciones que puedan
permifir ventajas indebidas frente oltas Propanentes pueden resultar en el eventual
rachazo dala Propuesta.

5.5 Es responsabilidad del Proponente asegurar gue sus empleados, los miembros de
Asociaciones en Participacion, Consorcios o Asociaciones, subconiratistes,
presiadores de senvicios, provesdorés yio sus empleados cumplen con los
requisitos de elegibilidad establecidos en la presente Solicitud de Propuesias.

6. Conflicto de Intereses

6.1 Los proponentes debardn evitar estrictaments los confliclos con ofros trabajos
asignados o con interases propios, v actuar ain tenar en cuenta frabajos futuros,

8.2 Todo Froponenta de quien se demuesire que lieng un confiicio de intereses sera
dascalifleade.  Sin limilacidon de |a genseralidad de todo kb antes citada, sa
conaiderara que los proponentes, y cusiquiera de sus afiiados, tenen un conflicto
de infereses con una o mas partes de este procese da seleccidn, si

a) Estan o han estado asociados con una empresa o cualjuiera de sus
gfiliados, que haya sido cantratadas para prestar semvicios en la preparacidn
del disefio, las especificacionss lbcnicas, bs términoz de referencia, |a
estimacidn v el andlisis de costos, vu olrog decumentos que se utlizaran en
la adguisicidn de bienes via servicios relacionados con este proceso da
gelecchin:

b} Han participado &n la preparacién y'o el dizefo del proyecto rélacionade con
los bienas yvio servicios que se soficitan &n esta Solicitud de Propuesias; o

c) Se encuentran en conflicte por cualquier ofra razdn que pueda determinar el
Proyecto a su discrecion,

6.3 En casc de dudaz en la interpretacién de un posible conflicto. de intereses, los
proponentes deperan informar al Proyecio PNUD en sus propuestas y padir su
confirmacion sobre si exisie o no tal conflicto.

6.4 [ manara similar, los proponentes deberan informar en sus propuastas 5o
conocimianto de ko sigukanta:

ay Si los propietarics, copropietarios, ejecutlvos, directores, acclonisias
mayoritaelos de la entidad gue presenta ls propuesta o personal clave son
familiares de personal del Proyecic que paricipa en las funciones de
adouisicidn yo en el Gobierno del pais, o de cualquier Asociado en ia
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Ejgcucion que recibe los bienes y'o los senvicios contemplados en esta
Solicitud de Propuestas; v

by Toda otra circunstancia que pudiera dar lugar a un conflicta de inlereses,
real o percibidc como fal, una colusion o practicas de competencia
desiealas,

Mo revelar dicha informacion puede causar el rechazo de la propuesta o propusstas
alectadas par la no divulgacion

E. Preparacion de las Propuestas

7. Consideraciones generales

7.1 Las Propuestas deben ofrecer los bienes yio servicios necesarios para cubiir ka
ictalidad de ko requerido. Se rechazaran aguelss propuestas que ofrezcan zdlo
parte de lo soliciade, Se espera qua al Proponente, al preparar la Propuesia,
examing detenidamaenie las instrucciones, formularios, ¥rminos v especificaciones
correspondienfes, confenidos en la prezente Soliciiud de Propuestas. La faila de
cumplimients con lo exigido en dichos documentos serd responsabilidad del
Froponenta v podrad afectar |3 evaluacian v provocar el recharo de la Propuesta.

7.2 Mo se permitird que el Proponente sague veniaja de cusiquier error u omisitn an a3
Solicitud de Propuestas. S| detectara dichos emores u omisiones, &l Proponanis
deberd notificar al Proyecto PHUD,

B. Costo de preparacion de la Propuesta

El Proponente se hard carge de lodos los costos vnculades con la preparacion y
presentacidn de la Propuesta, el Proyecto PNUD no asumird responsabilidad por dichos
costos en mingun case, independiente mente del fratamiente o de los resultados de |a
propuesta prasantada.

8. Idioma de la Propuesia

Tanto las Propuesias como toda 1z correspondencia v documenios relaclonados con la
misma que s& intercambean enfra & proponents y el Proyecta PHNUD estaran redsctados
en &l idioma que se especifique en la Hoja de Datos de la Propussta. Los documentos
Justificatwos y el maltedal Impreso (folleteria) que formen parte de @ Propussia podran
eatar eacrtos en ofro idioma, siempre que vayan acompafades de una traduccidn
fidedigne de las secciones pertinantes al idioma gue se especifica en la Hoja de Datos,
en cuyo case la traduccidn provalecerd an o que respecta a la interpretacion de s
Propuesta.

10.Documentos a incluir en la Propussta
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La Propuesta debe contener los siguientes documeantos:

al Formulamos de Oferta completos;

b] Documentos que establecen |a Elegibilidad y 1a Calificacin del Propanents de
conformidad con lo establecido en la Selicikud de Propusstas,

) Propussta Tacnica;

d} Garanlia da Mantenimianto de la Fropuesia, si 2 solicita en Ia Hoja de Datos
de [z Propuasta;

&} Propuesta Financiera; y

f) Cualguler ofro que se especifique en fa Hoa de Datos de la Propuesla,

11. Documentos que establecen la Elegibilidad y la Calificacion del Proponents

El Proponente debera proporcionar prusbas documentales de su condicion de
proveedar elegible y calificade de conformidad con lo pravisto en el Anaxo 111 (Criterios
de Evaluacion), uliizando para o los Formularios provistos en el Apsxo W, ¥
proporcicnanda los documentos de respaldo solicitados, A fin de adjudicar un contrata
a un Proponente, sus capacidades debaran estar documentadas de modo satisfactorio
ante el Proyecto PNUD.

12. Formato y conten ido de la Fropuesta Técnica

12,1 El Proponente debe presentar una Propuesta Técnica usando los Formularios
Estandar y las planillas que s proporcionan en al Anexo V de la Solicitud do

Propueslas
12,2 La Propuesta Técnica no deberd mcluir precics o informagidn financiara,

12.3 Cuando asi se requisra en los Términos de Refarencia, se deberan presentar
muesiras de los arlicules dentro de los plazos establecidos para ella v, & menos
que &l Proyecta PMUD especifique otra cosa loz costos de las muesiras seran a
cargo del Propanents

12.4 Cuando corresponda v se reguiera en los Términos da Refersncia, el Proponanta
dascrbira el programa de capacitacion necesaria disponible para el maniermiento
v la operaciin de las servicios yio aguipos offecidos, asl como el costo para el
Proyecto PNUD. & manas gue s& aspacilique o contrario, dicha capacitacion v los
matanales para esla se proporcionaran en &l idioma de la propuesta, ssgun lo
esliputado eén la Hoja de Diatos de la Propuesta.

13. Formato y contenido de la Propuesta Financiera
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131 La Propuesta Financiera se preparard ufilizando el Formulario Estindar que se
proparciona en el Anexo V de la Solicitud de Propuestas,

13.2 Enumerara todos las compengntes principales de costos winculados a los blanes
y/0 seniclos propuastos y el desglose detallado de dichos costos.

Todos los resultados y las actividades que se describen en la Propussta Técnica
cuya colizackin no figure en la Propuesla Firanciera se consideraran incluidas en
los precios de las actividades o los aticulos, asi como en el precic final tolal

133 Los precos y demas informacian financiera no se divulgaran en ningan ofro lugar
salvo la Propussta Financiera

134 Los precios colizados soran fjos durante 1a ejecucidn del contrato y mo estarén
Sujetas @ ninguena varackn por ningdn motivo, salvo indicacién contraria en la Hoja
de Datos, Los precios cotizados no deberan incluir el Impuesto al Valor Agregado
WA {Lay 23.248 y medificatanas), Sin perulcio de elk, &n el supuesio qus
corresponda, deberda consignarse en |a Propuesta Financiera la alicuota de VA
correspondienta. Se deja establecido que la facturacion de los servicios se regld
por lo dispuesio en la Resclucidn N® 334%/81 de Ie Direccidn General Impesifiva, El

Proyecto PNUD entregara al Proveedor un Cedificado de WA por el monte qus
corresponds, segun la alicucta aplicable.

14, Garantia de Mantenimiento de la Propuesta

141  Sienla S0P se salicia Garantia de Martenimients de Propuesia, el Proponents
deberd constituirla, por ef monto especificado en la Hoja de Datos, a incluitta en |a
Fropuesta Tecnica

142 La Garantia de Mantenimienfc de Propuesta deberd otorgarse en misma
monada de |a Propuesta y adoptara cuslquiera de las formas previstas en la Hoja
de Datos.

143  ESienla Hoja de Datos 3¢ auloriza una preseniacidn efectrdnica, los Proponentes
deberan incluir una copia de |la Garantia de Mantenimiento de la Propuesta en su
prasentacion y al original deberd enviarse por servicio de mensajeria o entregarss
personalmente segln las instrucclones. gue figuren an la Haja de Dalos.

144 La Garantia de Mantenimisnic de |3 Propuesta sera vallda hasta los 30 dias
postariores a la fecha de validez final de la Propuesta

145 =i en la Hoja de Datos se sofcia la Garentia de Mantenimientoe, cualguisr
Fropuesta que no esté garantizada segun lo especificado en esia clausula, podra
ser rechazada por & Proyecte PNUD,

146 La Garantia de Mantenimiento de Propussta serd devuelta al Proponents al que
se be hays adiudicade el confrate en &l momente que a2sle firme la Orden de
Compra/contrate y oforgue | Garantis de Fiel Cumplimignte, conforme a ks
Clausula 47 de isa Insiruccionas a los Froponantes.

147 El Proyecto PHNUD podra ejpcutar la Garantia de Mantenimiento de la Propuesta
¥ rechazer 1a Propuests si 52 diesan una o varias da las siguienlies condicionas:

e
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al Si el Proponente retira su propuesta durante el periodo de validez
espacificado en la Hoja de Datos, ©

b} En el caso de que el Proponenta sel@ccionado no proceda &

# Firmar gl Confralo después de que el Froyvecio PNUD haya emitido
una adjudicacisn, o

& Proporcionar @ Garantla de Cumplimiento, los seguros U ofros
documentos que el PNUD exija como requisito indispensable para la
efeciividad del contrato gue pueda adjudicar al Proponante.

148 El incumplimiento por parte del lictante adjudicado, de los requisitos de la
Clhusula 45 o la Clausula 47 de las Instrucciones a los Proponentes, sera motivo
suficiente para la anulacion de la adjudicasion y para la éjecucién de la Garantia de
Mantenimiento de la Oferta, &n cuyo casa el Proyecto PNUD podra adjudicar el
contrato al propanente que haya obienidoe la segunda calification mas alta o realizar
uh nuevo lismada a presentar Fropuesias.

15, Monedas

Todos los pracios serdn cotizados en [a moneda o las monedas indicardas en la Hoja de
Datas, Cuando se permita cotizar en diferenies monedas. a efectos de comparacian de
todas las Propuastas. El Proyects PNUD convertird la monada en que se cotica a
délares estadounidanses al cambio oficial de las Maciones Unidas vigente para el dia
de |a Presantacidin de s Propusstas; y

16. Asociacién en Participacidn, Consorcio o Asociacidn

16.1  5i al Proponente es un grupo de personas |uridicas que vayan a formar o que
hayan formado una Asociacion en Paricipacian, un Consorcic o una Asociacion para la
Propuesta, deberan confirmar lo siguiente en su Propuesta

al Que han designadc a una de las partes para actuar comao enfidad principal.
debidamente investida de auteridad para cbliger legalmente a los miembros de
la Asocizcion en Paricipacian, el Censorcio o B Asociacion de manera conjunia
y solidariamente; lo que serd debidamente demostrado mediante un Acusrda
debidamente firmada anta notario entre dichas personas juridicas, Acuerdo quea
debera presentarse junio con ka Propuesta, ¥

by Qe si se les adjudica el contrato, 8l contrato debera celabrarse entre &l Froyecio
PNUD y la entided principal designada, guien actuara en nombre v
representacion de todas las entidades que componen |a Asociacion en
Farticipacion, &l Consorcio 0 la Asociacian.

162 Después del Plazo de Presentacin de @ FPropuesta, la entidad principal
designads para representar a la Asociacion en Participacion, & Consorcio o 8 ia
Asociacion no sa podra modificar sin el congentimiento por escito previo del Proyecto
FHLULCKE
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16.3 La entidad principal y las entidades miembros de la Asociacion en Participacion,

el Consorcio o la Asociacion deberan respelar las disposicionas de la Clausula 17 de
esle documanta en relacion con la presentacion de una sofa propuesta.

16.4 La descripcion de la organizacion de la Asociacion en Participacian, & Consorcio
o la Asoclacion debera definir con claridad |a funcian que se espera de cada una de |as
entidades de la Asociacion an Participacion en el cumplimients de los reguisios de s
S0P, tanio &n & Propuesta como en &l Acuerdo de la Asociacion an Participacian, &l
Consorckr o la Asociacidn. Todas las enlidades gue conforman la Asociacion en
Faricipacion, e Consorcio o la Asociacion estaran suptas a la evaluacion de
efegibilidad v calificaciones por parte del Frovecto PNULC.

16.5 Cusndo la Asociackn en Paricipacion, el Consoicio o la Asociacion prasentan
gl registro de su trayecloria y experencia, deberan diferenciar caramente ente o
siguienie:

aj Los compromizos que hayan sido asumidos conjuntamentes por la Asocacion en
Participacion, el Consorcio o la Asociaciin; y

b} Los compromizos que hayan sido asumidos por entidades individuakes de la
Asociacidnoen Paricipasién, el SConsorcio o la Ascoiacidn.

16.6 Los contratos antencres suscritos por expertes individuales independientes que
esten asociados de forma permanents o hayan estade asociades de forma temporal con
cualguisra de las empresas asociadas no podran ser presentados como experiencia de
la Aszociacidn en Paricipacidn, el Congorgio o la Asociacidn o de sus miembros, y
unicamente - podra. evaluarse |a experiencia de los experos individuales en s
presentaciton da sus credenciales indidual e

18.7 En ceso de reguisitos multisecioriales de alio wvalor, se recomienda la
canformackn de Ascciaciones an Paricipacion, los Consorcios o las Asociaciones
cuando el espectra de experiancia y recursos necesarios no sg puade abtener en una
sola empresa.

17.Una sola Propuesta por oferente

17.1  El Proponente {incluldos los miembres indviduales de cualguier Asociacian en
Participacion, Consorcio o Asociacion) debers presentar sdlo una Propuesta, ya sea
& su nombre o como parte de una Asociacion en Padicipacidn, Consordis o
Asociacian.

17.2 Las Propuestas presentadas por das (2] o mas Proponentes serdn rechazadas
zi se comprueba alguna de las sigulentes situaciones de contral

a) Cuando una firma oferenie, en forma directa o por intermedio de otra firma
@ sy ver contrlada, posea participacion, por cuglquler titulo, gue olorgue
bos volos necesarios para formar la voluntad social en las reuniones sociales
o asambleas ordinarias de otra firma oferenle;

bl Cuando una firma oferente, gn forma direcia o por intermedio de otra firma
asu ver confrolada, ejerza una Influencia deminanie como congecuencia de
acciones, cucstas o partes de interés poasidas sobre otra firma oferenta, o
elerza contral por especiales vinculos existentes enire dichas firmas
oferentes,
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18. Periodo de Validez de la Propuesta

18,1 Las Propuestas seréan validas por el periodo especificado en la Haoja de Datas, a
partir de la fecha de Presentacion de Propuestas. El Proyecte PNUD pedra rechazar
cualquier Propuesta valida por un periedo mas corlo y considerar que no cumple
con todes [os requisitos solicitedos.

18.2 Duwante el Periodo de Validez de la Propuesta, al Proponenie maniendra su
Propuesta original sin cambios, incluida la disponibilidad del Fersonal Clave, las
tarifas propuastas ¥ al pracio ol

19. Extensidn del Periodo de Valldez de la Propuesta

19.1  En cicunsiancias excepcionales, antas del vencimiento del Periode de Validez
de la Propuesta, el Proyecta PNUD podra sclictar a los Proponenies la ampliacién
del periodo de validez de sus Propuestas. La salicitud y las respuestas se haran par
eacrite ¥ 8& considerard que forman parte integrante de |la Propuesta.

168.2 Si el Proponente acepta extander |a valldez de su Propuesta, ko hara sin
medificar la Propuesta original,

19.3 El Proponents tiens el derechs de negarse a extender la validez de su propuesta,
en cuyo case dicha Propuasta no continuara siendo evaluada.

20.Solicitud de aclaracidn a la SDP

201 Los Proponentes podran solicitar aclaraciones scbre cualguiera de los
documentos relativos a esta SOP antes de la facha indicada en ta Hoja de Datos.
Toda salicitud de aclaracion debe enviarsa por escrite del modo en que se indica
en la Hoja de Datos, Silas consultas se envian pod otros madios no especificados,
incluso si 52 @nvian a miembras dal parsonal del Proyecto FNUD, &l Proyecto PNUD
na lendrd la obligacion de responder ni de confirmar que la consulla se recibid
oficialments.

20.2 El Proyecta PNUD proporcionara |as respuestas a tas solicitudes de aclaracien
recibidas a fraves del método especificado an la Hoja de Datos.

20.3 El Proyecio PNUD =se compromele a dar respuésta a eslas solicitudes de
aclaracion con rapidez, pero cuakquier demora en la respuesia no implicara ninguna
obligacidn por pare del Proyects PNUD de ampliar el plazo de presentacin de
Propuestas, a menos que 2l Proyecta PNUD considere que dicha promoga esta
jusiificada y €5 necesaria,

21.Enmienda de |la SDP

21.1  En cualguier momento antes del plazo para la presentacion de la Propuesta, el
Proyecto PNUD podrd, por cualguier mofivo, modificar la SBP por medio de una

14
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enmienda, Las modificaciones eéstardn disponibles para todos los posibles
proponenies a fraves del medio de transmisidn especificado en la Hoja de Dalos,

21.2 &l la modificacian es sustancial, el Proyecto PNUD podra extander gl Plaze de
presemiacion de la propuesta para darle a kos Proponenies un tiempo razonable
para que Incorposen la madilicacidn an sus Propuestas,

Z22.Propuastas alternativas

221 |as propuesias alternativas no seran permitides, 8 menas que se disponga o
contrario @n la Hoja de Datos, en cuyo casoc las propuestas alternslivas seran
evaluadas conforme lo afi especificado,

22.2 En caso de permitirse las propuestas alternativas, el Provecto PMNUD sdfo tendré
en cuenta la propuesta aliemativa ofertada por el Proponente cuya propuesta
principal haya sido la de maycr calificacidon segin el método de ewvaluasicn
especificedo. Cuando las condiciones de aceplacion se cumplan, o cuando las
justificaciones se heyen sstablecido con claridad, el Proyecte PHUD se ressrva el
dergchs de adjudicar un contrafo sobre Ia base de una propuesta allemativa

223 El se presenian varas propussias o propuesiss allermalivas, estas deben
marcarse claramenie como "Propuezta Principal” v * Propuesta Alernativa,

23. Reunion previa a la presentacian

231 Cuando sea conveniente a crifenic del Proyecto PNUD, s& llevard a cabo una
raunian previa o la presentachkin de propuestas en la fecha, la hora v el lugar
especificados en la Hoja de Datos. Se alienta a todos los Proponentes a asistir, La
inasistencia. sin embargo, no dard lugar a la descalificacion de un Proponents
interesado,

232 Las actas de k& conferencia de proponentes se publicardn vy se compartirdn del
mismoe moda gue &l previsto para las Ackraciones vwo Enmiendas. Minguna
declaracién verbal realizada durante la conferencia podra modificar los terminos ¥
las condiciones de la SDP, 8 menos que esté espacificamente incorporada en las
Actas de la Conferencia de Proponentes, o s& emita o publique coms enmisnda a
la S0P

c. Presentacion y Apertura de las Propuestas

24, Presentacion

241 El Proponente deberd prezentar la Propuesia debidamente firmada y completa
gue comprenda todos loz documentos vy formularios de conformidad con o
establecido en esta SDP

242 La presentacion debera reslizarse ya sea parsonalments, por safrvicia da
mensajeria o por un medic de lransmision slectrdnico segin se especifique en la
Hoga de Dalos.
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24.3 LaPropuestasera mecanografiada o manuscrta en tinta indelable v debara estar
firmada de manera olografa por el Propenente o por una persona debidaments
facullada para represeniarto. La aulorizacidn debera surgir de ke documentacion
gue acredite dicha autorizacidn, va sea a través de la presentacion de aguelles
documentos que demuestren que el que suscribe es el represantante legal de la
entidad proponente (actas de asambiea y dé directorio) o de un poder notarial que
acompane a k& Propuesta en &l supuesio de reprasentacion voluntaria.

24,4  Una Propuesia eniregada por una APCA o Consorcio debera eslar firmada por
todos los integranies para que sea legalmeantea obligalona para odos allog, o por
repeeseniante aulonizado gue tenga un poder escriin firmado por el representants
aulorizado de cada une de los integranies.

24.5 La Propuestia no presenterd espacios entre lineas ni borrones ni sobres scritura,
gxcepto cuando sea necesaro a fin de cormegir errores comebdos por el
Proponentes, en cuyo caso, dichas comeccones saran salvadas vy fimadas
nuevamenie por la persona, o personas, que fitmen la Propussta,

24.6 Los Proponentes deberan tener en cuenta que e sdlo acto de presentacidn de
una Propuesta, en si y per sl miama, implica que &l Preponente acepla plenamante
los términos y condiciones de esta S0P,

25. Presentacion de copia fisica {manual}

251 La presantacion de |a copia fisica por sarvicio de mensajeria o personalmenta
segln sz autonice v sspecifigue en la Hoja da Datos se realizard de la siguesnte
manara:

al La Propuesta firmada se marcard como “Onginal’ ¥ sus copias como
*Copia”, segln cormespanda. El niumers de copias se indica an la Ho@a de
Datos v también s& debe presentar &n el formalo digital 5l asi se exige en la
Hoja de Dafos. Todas las copias deberan ser del orginal frmado
unicamanie. En caso de diferencias enire el original ¥ les copies,
pravalecera el onginal,

B El arginal v todas las copias de la Propuesta Técnica seran colocados
dantra de un schre sellado claramente marcado “Propuesta Técnica’,
zaguido por el nombre del frabajo, ndmere de referencia, nombre y direccian
del Proponente con la advertencia "NO ABRIR ANTES DE LAS 15.30 HS
DEL 14 DE ENERQ DE 2025." (Sobre interiar 1),

¢y Igualmente, la Propussia de Precic anginal gefa colocada dentro de un
sobre sellado marcado claramente “Propuesta Financiera” sequide por el
nombre del Wabajo, niamers de referencia, nombre ¥ direccion del
Proponente con s advenencia "No Abrir con la Propuesta Técnica™ (Sobre
interiar 11

d) Los sobres intenores completamente separados v debidamente cemrados
que contengan las Propuestas Tecnica y Financiera- deben ser colocados
en un sobre exteriar y sellada.

g]l Esis sobre exierior sellado contenigndo el original y las copias de las
Propueslas Tecnica v Financiers dabe;

|r|
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¢ Lleva Is direccidn de entrega sefialada en ka Hoja de Datos para fa
Prasentacion de Propussta y ser remifidos al Proyecto PNUD,

s  Hacer referencia al "asunta” indicado en la Cana de Invitacidn {el
titule ¥ &l nimere de la Solicitud de Propuestas (SDP),

o [ndicar &l nombre v [ direccion del Proponente a fin de parmitir que
la Fropuesta sea deviela sin abrir en 8l caso de ser declarada
“tardla”

® Llevar una advertencia claramenie marcada que diga “No abrir antes
de la hora y la fecha de aperiura de la propuesta”, segun se
espacifica gn la Hoja de Datos.

o8 5l los sobres y los paguetes con la Propussta no estan debidamente cerados y
marsades: como se solicta, e Proyecto PHNUD no asumird responsabilidad por el
exiravic, la pérdida o la apertura prematura de la Propuesta.

26.Prosantacidn por correo u otros medios electrénicos

6.1 5ila Hoja de Dalos parmile la presentacidn por correa electronico, los archivos
electrinicos que formen parte de a propussts deben respelar el formata v los requisitos
gue =g indican en [a Hoja de Datos

262 5ila Hoja de Datos permite 1a preseniacidn por medio de un sistema alecirdnico
o platafarma ad hoc, ka presentacion se realzara de la manera alli especificada.

27.Direccidon de Entrega y Fecha limite para la presentacidn de la Propuesta

27.1 La Propuesta o sus modificaciones deberén ser enviadas a la direccidn que =2
indica 2n |a Hoja de Datos y recibidas por el Proyecto PNUD & mas tardar en la
fecha limite que 5e indica en la Hoja de Dalos, o en cualquier ampliacion de esta
fecha limte,

27.2 El Proyecto PNUD no considerara ninguna Propuesta presentada despugs del
plazao fijado como limite de presentacion da Fropuestas, v de axisir eslas seran
rechazadas y devueltas sin abrir al Proponenie.

&7.3 El Proyecto PNUD podra, a su discrecidn, extender el plazo para la presentacidn
de las propuestas, enmendando la S0P, de conformidad con la Clausula 21 de las
Instrucciones a los Proponentes, en cuyo caso, lodos |os derechos v obligaciones
del Proyecta PRUD vy de los proponentes previamente supstos al plazo orginal, en
adelants estardn swetos al neevo plazo.

28. Retire, sustitucion y modificacidn de las Propugstas

281  El Preponenta puede retiear. sustitule o madificar su Propuesta después da
presentaria 2n cualguier momenlo antes de la fecha limita para presentacidn de [as
propuasisas
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262 Presentaciones fisicas, por corren electranico o en madiante plataforma en linea:
Un Proponente podra retirar, sustituir o modificar su Propuesta mediante &l envio
de una nclificacion por escrito al Proyecto PNUD, delwdamente firmada por un
representante autorizado, y que debera incluir una copia de la doecumentacion que
acredite la represantacién legal (o un poder notarial en el caso de la raprasantacion
voluntaria). La sustitucién o |a modificacion coraspondianta de la Propuesta, si la
hubiera, deberd acompafiar a la respectiva notificacion por escrlo. Todas las
notificaciones se deben presentar del misme modo especificado para |a
presentacion degmpuastaa, con la indicacidn clara de "RETIRQ", "SUSTITUCION"
o "MODIFICALCI

28.3 En los easos que la Hoja de Datos autarice la presentacion da propu@sias por
medios electranicos el "RETIRD®, "SUSTITUCION® ¢ “MODIFICACION" debe
realizarse conforme lo especificado an aqualla.

Z8.4 Las propuestas cuyo retiro se solicite se devolveran sin abrir al Proponente (solo
para las presentacionas fisicas).

28.5 MNinguna Propuesia podra ser modificada después del Plazo de Presentacidn de
las Propuestas. Minguna Propuesta podrd scr retirada en & inlervalo entre el
vencimiente dei Plazo de Presentacidn de laz Propuestas y el vencimiento dal
Pariodo de Yalides de la Propussia,

20, Apartura de Propuestas

221  En el lugar, dia y horang indicado para gllo, se procedera a realizar el acto de
apertiira de las Propuestas técnices (Bobra NP 1), en presencia de los
raprasantantes autorzados de los Proponentes que apten por asistir (en persona,
o an lines 5 esta cpoidn es ofrecida en la Haoja de Datos), dejandose conslanca de
Iz actuado an el acta de apertura ¥ haciéndose consfar la entrega de los Sobres N°
2 para su custodia v conservacidn an luegar carrado bajo llave hasia el acto de
aperura de las propuestas financieras (Sobre N° 2). La fecha, hora y direccion del
acto de apertura se indican en la Hoja de Datos.

282 Cuando seabran las Propuestas Técnicas se leera |o siguienta: (1) nombra y pais
del Froponente, o, en el caso de una APCA, &l nombre de ésta, al nombre del
integrante representante dal grupo v los nombras v paises de todos os integrantes:
i) la prasencia ¢ ausencis de un sobre debidamente sellado con la Propuesta
Financiara, (i) modificaciones a la Propuesia entregadas antes de la fecha limie
para la enfrega de propuestas; y (ivi garantia de mantenimiento de propuesta, si
ésta fue requenda.

253  Una vez finalizada [a evaluacidn ecnica se procedera a ka aperfura {en persona,
o en linea si esta opcion es ofrecida en la Hoja de Dates) de las Propuestas
Financieras. Solo se abrirén, en acto piblico, las Propusstas Financieras (Sobra N°
2) de aguellos proponentes que hayan obtenido la puniuacion minima axigida para
galfficar técnicamente y se consideraron elegiblas por responder a la SOP y a los
Téminos de Referenca, los que seran Invilados a prasenciar dicho acto de
apertura,

284 La fecha de la apartura dal Sobra N° 2 debera dar 3 105 Propoenentas tempo
suficients para hacer |05 arreglos necesanas para asistir al acto,
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28.5 En esta oportunidad también se dejard constancia de lo actuade en la pertinents
acta de aperiura del Sobre N° 2. El Proyecto PNUD abrird las Propuestas
Financieras en presencia de los represantantes de los Proponentes gue deseen
asistir, En ¢l momento de la apartura se leerdn en voz alla los nombres de los
Froponentes y ks puntajes 1&cnicos generales, con &l correspondienta desglose
por criteno. Seguidamenta, se examinaran los sobres de las Propuestas Financieras
para confirmar que hayan permanecido carrados y sellados. Se procederd entonces
a abriros y a leer y regisirar los precios iotales. Se enviaran copias del acta de
aperura a todos os Froponenies cuyas Propuestas Financiaras haya sido abieras.

286 La asistencia de los Proponentes a ls ceramonia de apertura de las Propuastas
Financieras (ya sea en persona o en linea, si se ofrece esta posibilidad en la Hoja
de Datos] es optativa ¥ a eleccidn de los Propanenies,

£8.7  Los procedimigntos especificos para la apertura de propuestas presentadas en

farma elecirdnica o aperlura en linea, si esluvieran permitidas, se realizaran
conformiz a ko dispuesic en la Hoja de Dates,

0. Evaluacion de las Propuestas

30. Confidencialidad

301 La informacidn relativa a la revision, la evaluacin v la comparacion de ias
Fropuestas, v la recomendacidn de adjudicaciin del contraio, no podra ser revalada
a los Proponentes ni @ ninguna atra persona que no parlicipe oficialmente an dicho
procesn, incluso después de fa publicecion de la adjudicacion del contraio

302 Cualquier intente por pare de un Proponente o de alguien en nombre del
Proponente de influenciar al Proyecte PNUD en la revision, la evaluacin y la

comparacién da las Propuesias o decisiones relativas a la adjudicacidn deal contrato,
podra ser causa, por decision del Proyecto PNUD, del rechaza de su Propuesta.

31.Evaluacion de las Propuestas
31.1 El Proponenie no puede allerar o modificar su Propuesta de ningin modo
despues del plazo de presentacion de propuestas, salvo del modo en gue o parmits
ia Clausula 28 de esta SDP, El Proyecto PNUD realizarg & evaluacion sdlo sobre
k3 baze de las Propuesias Técnicas y Financieras presentadas.
3.2 La evaluacion de las propuestas se realiza en los siguientes pasos:
a) Examen preEminar
bl Elegibllidad v Calificaciones Minimas (sl no se realiza la precslificacion}.
e} Evaluacidn de las Propuesias Técnicas

dj Ewalvacion de las Propuesias Financieras que califiguen técnicameanie.

1%
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1.3 Los evaluadores de las Propuastas Técnicas no tendran acceso a las Propuestas
Financieras sino hasta que sa concluya ta evaluacion t&cnica y se realice la apertura
de Propuastas de Financieras de quienes calificaron técnicamente,

32, Examen preliminar

Antes de la evaluacion detallada el Proyecto PMNUD examinara las Propuestas para
delarminar sl cumplen con los requisitos documentales minimos, si los documantos se
han firmado correctamenta v &l las Propuestas estan en orden en general, enlre oiros
indicadores que pueden usarse en esta etapa. El Proyecto PNULD se reserva €l derecho
de rachazar cualquler Propuesia en asta elapa

33. Evaluacion de Elegibilidad y Calificaciones minimas

33.1 La Elegibiidad y las Calificacicnes del Proponente se evaluaran en tornc a los
requisitos de Elegibiidad y Calificaciones Minimas especificades en el Anaxa Il
(Critarics de Evaluacian),

33.2 Eniérminocs generales, los Proponentes que cumptan con |os siguientes critarios
aseran considerados caliicados:

a} Mo deben encontrarse incluldos an ninguna de las causales de inalegibllidad
pravisias en la Cliusula 5 de las Instrucciones a los Proponentes.

b} Tienan una buena posleidn financiera y tienan acceso arecursos financieros
adecuados para ejecutar el contrato y cumplir con tados los compromisos
comarciales existenfes

g} Tienen kb expenencia similar, la expenencia bcnica, la capacidad de
produccion cuendo coresponda, las cerfificaciones de calidad, los
procedimientos de contral de calidad y otros recursos perinentes para Ia
provision de los bienes v'o sanvicios requeridos.

d) Pueden cumplir plenamente con los Téminos y Condiciones del Contrato a
SUSCIEir

&) Tienen un registro de desempedo aporiuna y satisfactono con sus chentes.

34, Evaluacion de Propuestas Técnicas y Financieras

34,1 El squipo de evaluacion del Proyecic PHNUD debera revisar y evaluar las
Propuestas Técnicas sobre & base de su capacidad de respuesta a los Términos
de Referencia y olra documentacion de la S0P, aplicando los criterios de
evahuacin, los subcriterios v &l sistema de puntos especificados en Anexa |l
[(Criterios de Evaluaciing,

3.2 El puntaje de la Propuesta Técnica (S1) se oblendra mediante la suma de los
puntajes oblenidos n cada uno de los criterios do avaluasion. En el Anexo ||| core
agregada la Matriz de Eveluacion y alli se indican detalladamente los oriterios de

0
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calificacin y evaluacion de fas propuestas técnicas, ilems y reguerimientos, los
punlajes que se pusden obtener v la imporfancia relaliva o ponderacion de cada
une de ellos en el proceso genaral de evaluacion

3.3 Seconsiderara qua una Propuasta no cumple con 1odos los requisitos solicitadaos
en |3 etapa de la evaluacion tecnica s no alcanza el puntaje 2cnico minimo que
indica la Hoja de Datos o no cumple con otro aspacto alll considerado como minima
o excluyente. Las propuestas qua no satisfagan este raquisite se rechazaran dado
que na respanden & ko que se ha sido solicitado. Cuanda resulte necesario v si asi
to indica |a Hoja de Datos, &l Proyecto PNUD puade invitar a los proponantes qus
cumplan con los requisitos fecpicos selicitados a llevar a cabo una presantacion
sobre sus propuestas 1ecnicas. Las condiciones de |la presentacidn s
proporcionaran en el documento de s seliciiud de presentacion, en caso de ser
NECEsaric

44 En la segunda etapa, sdlo las Propuestas Financieras de aquellos Proponentes
gue cumplan con los requisitos de esta S0P y alcancen la punfuacion técnica
minima indicada en la Hoja de Datos serdn abierdas para su evaluacion. Las
Fropuestas Financieras comespondientes a Propuestas Tecnicas que no curnplan
con todos los requisitos solicitados permanecerdn ceradas y, en & caso de oferlas
entregadas  fisicamente, soran devueltas cemadas al Proporente Para las
Propuestas presentadas por correo electronico, si esto fuera permitido en la Haja
de Datos el Proyecto PNUD no solicitard las contrasefas de las Propuestas
Financieras de los proponentes cuyas Propusstas Técnicas no cumplieron con los
todos los requisitos solicitados,

A5 . Meétode de Evaluacidn

151 El método de evaluacin que rige para esta SDP serd el indicade en la Haja d=
Datos, ¥ puede ser uno de los siguientes dos (2) métedos: (a) al métoda dal precia
mas bajo. gue selacciona la propuesta financiers mas baja entre los Proponentes
que cumplen con lodos los requisites solicitados y obtienen un puntaje técnico igual
o superior al minimo requerido; o (b) ef mélada de puntuacion combinada basado
en la combinacion del puntaje 1écnica v &l puntag financiero.

352 Cuando la Hoja de Datos especifica el método del precio mis bajo &l Proponanta
con el precio total mas bajo entre los Proponenies que hayan obtenido el puntaje
tEcnico mining requend o {705 del total del puntaje técnico), v cumplido los demas
reguisilos pravistos en |2 S0P, sera el mejor calificado.

35.3 Cuando la Hoja de Datos especifica un método de puntuacion combinado,
puntaje total es calculade ponderando los puntajes técnicos y econdmicos y
agregandoics de acuerdo con 1a siguiente farmuia

(Calificacidn de la Propuasia Técnica (PTY

{Calificacion de la PT= (Funiuacion (olal obtenida por la propuesta’'maxima
| puntuacin obtenida para la PT) » 705 (Peso da la PT| « 100

|§-a_1a:_m_§,_ﬂmmﬁﬁ ion de 1= ests Financiera (PE);
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Calificacién de la PF= (Precio de la Propuesta de precio mas bap/Precio de la
propuesia que se esta evaluands) x 30% (Peso de la PF) x 100

Puntyacian total combinada

Puntaje combinado= [Calificacidn de la PT) + (Calificacion de fa PF)

El Propenente que obtenga ef puntaze éenico y econdmico combinada mas alto sara al
mejor calificada,

36, Ejercicio posterior a la Evaluacidn de las Propuestas

36,1 El Proyects PNUD se resarva 8 derecho a8 realizar un ejercicio de verificacion
posterior a la evaluacion, con &l objetivo de determinar a su plena satisfaccion la
veracidad de |3 informacicn proporcionada por @l Propanente. Dicho ejencicio
deberd documeniarss an su iolalidad y puede incluir, entre olras, odas las
siguientes opciones o una combinacion de ellas:

a) Verificacion de la precision, la veracidad y la avlenticidad de |a informacion
provisia por el Proponente,

by ‘alidacion del grado de cumplimienio de los requisites y los criterios de
evaluacion de la S0P sobre la base de lo que hasta ahora haya padido hallar
el equipe de evaluacion,

c) Investigecidn v  werficacion de referencias  con  las  anfidades
gubsrnamentales oon jurisdiccion sobre @ Proponente, o con clientes
anteriores, o cuslguied olra antidad que pusda haber hecho negocins con al
Prooonanta.

d} Investigacion y verificacidn de referencias con clientes anteriores sobre el
cumplimianto dé centratos an curso o finalizades, incluidas las inspeccionas
fisicas de trabajos previos, segln Sea NECESArio.

a) Inspeccién fisica de las oficinas, |as sucursales u ofras instalaciones del
Propanente donde se llevan a cabo sus operaciones, con o sin previo aviso
al Proponente,

fi Otros medios que e Proyecto PNUD considers apropiados, an cuakquier
momento dentro del procaso de seleccion, previo a la adjudicacion del
contrato,

37, Aclaracidn de las Propuestas

37.1 Para ayudar en la revisian, la evaluacian y la comparacion de las Propuestas, el
Proyecto PNUD puede, a su discrecitn, solicitar a cualquier Proponente una
aclaracion de su Propuasta.

37.2 Lasolictud de sclaracion del Proyecto PNUD y la respuesia deberan realizarse
por esctitc y no sa@ solicitard, ofreécera nl permitira ninguna modificacion de los
precios o da los alemenios sustanciales de ta Fropuesta, excepla para proparcionar
una aclaracion y confirmar fa correccion de cuslguier errar aritmedico que descubra
&l Provecto PMUD en laevaluackin de s Propuestas, de conformidad con la S0P

i |
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373 Cualquier aclaracion no solicitada presentada por un Proponenie con respecto a
su Propuesia que no sea una respuesia a una sokeilud del Proyecto PNUD ng 3=
tendra an coenta durante ia revision y |s evaluacion de las Propuestas.

374 Al evaluar las ofertas finsncieras en caso de detectar o gue, a crdenc del
Froyecto PNUD, podria eanstituir una propuesta anormalmente baja, ésta padira al
propanente gue brinde aclaracionas por escrito, y en especial, que presente andlisis
pormenonzados del Preclo cotizado en relacion con el objete de! contrato, e
alcance, |a metodologia propuesta, ef cronograma, la distribucion de nesgos y
responsabilidades v cuaiguier oo requisito estsblecidc en la Solicitud de
Propuesta. Tras evaluar los analisis de pracios, sl delarmina que &l Proponents no
ha demostrado su capacidad para ejecutar el Contrato al precic cotizado, el
Froyecto PNUD rechazara la Oferia,

3. Capacidad de respuesta de la Propuesta

381 La determinacién gque realice el Proyecto PNUD sobre la capacidad de respussta
de wna Propuesta sa basard en el contenide de | Propuesta en s misma. Una
Propuesta que cumples sustanciaimente con fedos los requisitos soliciados es
aquella que cumple con todes los términce, laa condiciones, los TOR vy los requisitos
de la SOF =in desviacién material o significativa. reserve ni omisicn.

8.2 Siuna Propuesta no cumple sustancialmente con todos los réquisitos solictados,
debera ser rechazada por el Proyecio PNUD v @l Proponente no podra ajustar
postariormante mediante & correccidn de la desviacién material o significativa, la
resena o la omisian,

J9. Disconformidades, errores reparables y omisiones

381 Siempre que una Propussta cumpla sustancialmenta con todos los requisitos
solicitados, el Provecto PNUD puede subsanar las inconformidades o las omisionas
&n la Propuesta que, en opinian del Proyecto PNUD, no constituyan una desviacion
material o significativa.

392 El Proyeste PNUD pusde solicitar al Proponenie gue envie la informacitn o la
documeniacion necesarias, denfro de un plazo razonable, para rectificar las
disconformidades o lag omisiones no materiales en la Propuesta relacionadas con
requisitos de documentacidn. Dicha omision no debe estar relacionada con ningdn
aspecto del precic de I8 Propuesta. El incumplimienio del Proponents con la
solicitud pusde dar como resultado 2l rechazo de la Propuesta.

39.3 Durante la evaluacitn de las Propuestas Financieras, el Proyecto PMNUD
verificard v comegira [os errone s arliméticos de la siguiente manera;

@) Gi hay una discrepancia entre el precio unitario y el total que ss obtisne &l
mulliplicar el pracio unitano por la cantidad, &l precio unitario prevalecana y
s& deberd corregir 2l fotal, 8 menos que, en opinkdn del Proyecto PNUD,
haya un armar cbvio del punto decimal en al precio unitana, an cuyo casa el
total cotizado prevalecera y 56 debora corregir @l praco unitano.
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b) Si hay un emor en un total correspondiente a la suma o la resta de subtotales,
los subtotales pravalecearan vy sa deberd comregir el fetal

c} Si hay una discrepancia entre palabras y cifras, prevalecera el mants én
palabras, a menss que el monic expresado en palabras esle relacionago
con un error de aritmeética, en cuyo casa pravalecera el monto en cifras.

39.4 5iel Proponente o acepla la correccidn de los emores realizada por el Frovecto
PNUD, su Propuesta dabera ser rechazada.

E: Adjudicacidn del Contrato

40. Derecho a aceptar o a rechazar cualquiera o todas las Propuestas

El Proyecio PHNUD se reserve ol derachs a aceptar o rechazar cualguier Propuesia,
declarar gue una o todas las Propuestas no cumplen con todos los reguisitos solicitados,
y rechazar todas las Propuestas en cualguier momento antes de |a adjudicacion dal
cantrale, sin incurrir en ninguna responsabilidad U obligacién de informar & los
Proponentes afectados de los motives de la decision dal Provects PHUD,

41. Criterics de adjudicacion

Antes del venzmiento de |z validez de b propussia, el Proyecto PNUD adjudicara el
contrato al Propanante calificado sagdn los criterics de adiudicacion indicados en ia Hoja
de Datos.

42. Notificacidn de la Adjudicacion

El Proyecto PNLULD notificara ka adjudicacion a todos los proponentes, y remitira a quien
haya resultado adjudicatario el Contrato que debera firmar, fechar y devalver denfra del
plazo de quince (15) dias corndos.

43, Reunion informativa

En &l caso de que un Propongnie no resulte seleccionade, esie podra solicnar al
FProyecio PHNUD una reunibn informativa posterior a la adjudicacién, El objetive de dicha
reuniin es tratar las foralezas y las debilidades de |la presentacion del Proponanta; a fin
de ayudario a mejorar las futuras propuestas gue presente para las oportunidades de
adguisicicn que ofrece el Provecto PNUD. En eslas reuniones no se alard con el
Proponenia el contenido de olres propuesias nl se las comparara con la suya,

44, Derecho a modificar los requisitos en el momento de la adjudicacion
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En &l momento de la adjudicacitn del Contrato, el Proyecto PNUD se reserva el derecho
a modificar |z cantidad de bienes yio servicios, hasla un maximo del veinticinco por
clento (25 %) da la propuasta financiera total, sin cambies en el precio unitario o en olros
tarminos v condicionas,

45, Firma del contrato

45.1 En el curso de quince {15) dias a contar desda [a fecha de racepcion del
Contrato, el Proponents que haya recibido & adjudicacion deberd firmar y fachar al
Conlralo v devolvero al Proyecio PNUD.  El moumplimiento de dicho requisito
puede ser motive suficiente para la anulacion de la adjudicacion y |a ejecucion de
la Garantia de Marntenimienic de la Propuesta, sl comesponde, an cuyo caso el
FProyecto PHNUD podra adjudicar el Contralo al Froponenie cuya Propuasia haya
obtenido la segunda calificacion mas alta o realzar un nuevo llamado & presentar
Fropuestas,

452 Para los proyectos de la APN sera obligatoriz la frma digital de las Grdenes de
compra y/o contratos de servicio a ravés del rdmile comeéspondiente habiitado an
al portal Tramites & Distancia | TAD)

46. Cesién y Subcontratacion

461 El coniratisia no podrd cader, transferir, dar en prenda ni dispaner de cualquier
ofro medo de ninguna parte del Confrato, ni de ninguno de los derschos o
obligaciones estipulados en el confrato salve previa aulorizacidn exprasa v por
escritn dal Provects PHLID

48.2 El Contratista no podra subcontratar bienes yio senvicios, salvo indicacion al
cantrans én la Haja de Datas.

47, Garantia de Cumplimiento

47.1 En casa de requerirse en |z Hoja de Dates, el proponesnte adjudicado dentro del
plazoe para firmar v devolver el contralo deberd reemplazar la Garanfia de
Mantenimiento de la propuesta; cuys instrumento ke serd devuelts, por una Sarantia
de Cumplimiento de las obligaciones coniractuales, por el monto especificado an la
Hoja de Datos. La garantia de cumplimiento s otorgara en la monada del contrato
y dabera mstrumentarse an una de las formas previstas en ia Hoja de Datos,

7.2  Siempre que se requiera una garanila de cumplimienia, & recapcidn de dicha
garantia por parte del PNUD serd uma condiciin para la prestacidn efectiva del
conirato.

48, Garantia Bancaria de Anticipo

481 Siasi e establece eén la Hof de Dalos, dentro de los treinta (30) dias posteriores
a la firma del contrato, &l confratista podra solicitar &! otorgamiento de un anticipo

14
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financiere por hasta un monto egquivakente al veinte por cienta (20 %) det monto total
del Contrata.

48 2 Elpago del anticipo financiero se pagard contra la presentacion de una Garantia
Bancaria equivalente al 100% de| mporte anlicipado, emitida conforme se indica an
la Hoja de Datos,

49, Liguidacidn por dahos y perjuicios

48.1 5 asi se especifica en 8 Hoja de Datos, &l Proyecto PNUD podra deducir del
Frecio dal Contrato, en concepto de liguidacidn de danos y perjuicios ocasionados
CcOMma consacuencia de las demoras o el incumplimiento por parte del coniralista de
las obligaciones a su cargo, una suma equivalente al porcentaje del precio del
conlrato establecido en la Hoja de Datos por cadz dia de retraso hasta alcanzar el
maximo que alll s8 especifigue,

49.2 Al alcanzar el maxima establecido en la Hoja de Datos, el Proyecta PNUD podra
dar por ferminada el Contrata,

50.Disposiclones sobre Pagos

60,1 Loz pagos se efectuardn solo cuando el Proyecto PNUD aceple &l trabajo
realizado. Loz tarminos de pago seran dentro do los trainta (30) dias corridos
posieriores al recibo de |a factura y de gue la autoridad comespondiente del
Proyecto PMULD emita al cerlificads da aceplacién del trabajo.

50.2 Exceplo que se indique ko contrane en la Hoja de Dates, los pagos seran
efactuados en pasas/moneda de circulacian kegal de la Repdbiica Argentina. Para
@l caso de que la cotizacion v el contrato astuvieran exprasados en olra moneda,
los pagos se realizaran en Pesas, moneda de curso legal en l Replblica Argentina,
al fipo de cambio operacional de las Nacwones Unidas vigente al dia del efectiva
pRgo.

51. Proteccidn juridica de los interesados o proponentes

51.1 Las decisiones del Coordinador o del Director Nacional del Prayecio que se
dicten respecto de la adjudicacion del contrato y lesionen un derecho subptivo o un
nterés legitimo, podrén ser impugnadas por los interesados o proponentes
mediante la interposicion de los recursos que se indicaran mas abajo
[reconsideracidn o jerdrquico, segln correspendal,

51.2 Les recursos deberan contener la fundamentacion concreta de aguellos
aspectos que el recumente considers lesivos de sus derechos ¥ scompanar la
prugka de la que intenta valerse,

51.3 Los recursos deberan inferpenersa dentro dal plazo perentor o de siele (7) dias

habiles de notificado el acto considerade lesiva, Una vez vencldos &l plazo para
Irerponer recursos, se perderd el derecho para articularios.

o0
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52.Recurso de reconsideracion

Debe interponerse ante el mismo érganc que dicté el acto considerada lesivo, &l cual
sera compelente para resabveric denfro de un plazo de guince (15) dias habilas
computados desde su interposicion. 5i el acto que resuelve el recurso de
reconsideracion fusse dictado por &l Director Nacional del Proyacio, dicho acto serd
definitivo e irrecurrible

93, Recurso Jerdgrguico

33.1 & el acto considerado lesivo hublese sido dictado por el Coordinador del
Proyecto, proceders en su contra ademas el recurso jeréruicn. Mo serd necesario
haber deducido previameante &l recurse de reconsideracion an su contra.

53.2 Hl recurso jerirquico debers interponerse anle el Coordinader del Proyecto,
quian lo alevars, junto con lag aciuaciones, al Director Macional del Proyecio dantro
de los cince (5) dias habiles de recibido. El Director Macional del Proyecto debera
rezoivera denire de un plazo de quince (15} dias habiles compulades degde la
recepcidn de lag actuaciones, El aclo que resuelva el recurso jerdmuico sers
definitiva a irrecumrible
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Anexo Il. Hoja de Datos de la Solicitud de Propuestas

Los siguientes datos de los bianes yio servicios que s adquieran complementaran,
complefaran o enmendarén las disposiciones de la Soliciud de Propuesias, En caso de
conflicto antre s Instrucciones para los Proponentes, la Hoja de Datos y otros anexos
o referencias adjuntos a le Hoja de Datos, prevaleceran las disposiciones de i Hoa de

Cratos.

Clausulals
relevante/s de las 1AP

Datos especificos

IAP 1.1 Genaral ¥ 2.1.
hMarca Marmativo

Bl Proyecls es 8l Proyeclo PNUD ARG N 220013 de
"Fortalecimients  esfratégico oo fes  hermamienias
tecnolbgicas ¥ operativas de fa Agencia de Recaudacidn de
fz Frovincas de Buenog Airgs (ARBA]

AP 3.1 Asoclado an la
Implementacion

El Asociade en la Implementacion es la Agencia de
Recaudacidén de la Provincia de Buanos Aires (ARBA).

inelagibilidad

IAP 5.2k Causales | Se agregan las siguientes causales de inelegibilidad
adicionales de |
| @ Se encuentren declarados inelegibles, o suspendidas o

inhabifitadas o para confratar con la Provincia de Buenos
Aires, v al acto adminisiralive que asi o dispone se
encuentre firme en sede administrativa. Se encuentren
afeciadas o en forma direcla o indiwecta par Iintereses
contrepuesios a los del Proyecta o par incompatibilidadas
de cardcier élico.

b) S& encuentren aicanzados por las  prohibiciongs |
establacidas en lag Condiciones Generales del Programa |
de las Maciones Unidas para el Desamollo {PRNUD)

=

El Proponente debera consignar en su Propuesta con

caracter de declaracion jurada no enconirarse comprendido

an las causales de incompalibilidad estableckdas en Ia
| presenie SOF

I&F 9. ldiema de la
FPropussia

e = ——

| El idioma de la propuesta serda el ESPANOL La
documentacion en idioma disfinio al espafol, deberd ser
acompafada de la comespondienis fraduccion |

Fd 1
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&P 10 f Dacumentos 5
ineluir en la Propusasts

e complemsanta como sigue:

Formalidades de b presentacidn, Los documenios gue sea
acompafen podran presentarse en su onginal  en
testimonio expedido por aulondad compatenfa o an copiz
certificada por autoridad judscial o notanal Si dichas
autoridades fuesen de extrafia jurisdiccidn debera constar
la legalizacion perinents.

Los documentos expedidos o cer fificados por autoridad
exiranjera deberdn presentarse debidamente legalizados
por &l Ministerio de Raelaciones Exteriores, Comercio
Internacional v Culte de la Argentina a través de sus
delegaciones consulares en &l pais de origen. Los
documentos originados en paises signataros de s
Convencldn de [a Haya sobra legalizacidn de instrumentos
publicos, deberan ser legahizados segun dicho convenio
{"Apostilla™, sin ninguna ctra formalided.

La informacin ¥ documentacion preseniada revestira el
caracter de declaracitn jurada ¥y el Froponente debera
permitir al Proyecio su verficacion en cualquier momento
quie ésia lo requiera,

182 12, Formato v
contenido de I=
FPropuesta Técnica

La Propussia deberd estar foliada corelativamente v
firmada en todas sus hojas por su representante legal yio
apodarado debidamenta acreddado.

AP 13.5 Ajuste de

prcios

REDETERMINACION DE PRECIOS: Se tomardn an
consderacion los siguientes punlos:

1- Los precios de |los  entregebles  podran ser
redeterminados siampre que meadie sobcilud del contratista,
presemrtada de mapera escrita en las dependencias del
Proyectn, cuanda los costos de los factores principales gue
componen |a estructura de costos de la propuesta, raflejan
una variacion promedio ponderada: superior &n un cinco por
ciento {5%) a los del contrato o al surgido de la ditima
redete minacion de precios, segun ocxTesponda.

El precio de los entregables es el surgido de la ofers
econdmica adjudicada v se entlends expresado a valores
de la fecha de apertura del sobre N* 1

2.- Los precios de los entregables se redeterminaran a partir

del dia posterior & la publicacién del indice en que los
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cosios de los faciores principales que los compenen hayan
adquirido la varacion de referencia promadio que supere al
limite indicado an el punto 1, |

S

3.- La egiructura de costos se determinard panderando los
ziguientes factores segin su probada incidencia en &l
prechks tolal de la prestacian;

a| Costo Salarial (TS
bl Diros Costos Genarales {CG)

4 - Los precios o indices a ulilizar para el procedimiento de
redeterminacion sefan los informados por el INSTITUTO
NACIONAL DE ESTADISTICA ¥ CENSCS, Indice Salarial
Sactor Privade Registrado (INDEC-ISSPR) para &l Costo
Salarial, y el Indice de Precios al Consumidar (INDEC -
IPC) para los Dtros Cosios Generales. En todos los casos
se tomaran los indices publicados u homologados para «
mismo pericdo dé [a soliciud

5.- La férmula de calculo para el factor de Redeterminacian
S8ra |3 siguienie:

Factor de Redeterminacidn = inc3%0C5) 2 Indl Act /¥ Indl
Base + Inc3(CG) % Ind2 At/ Ind2 Base

Referencia:
Ine8i B = Povcantaps ok Incvlanoiz oo Cosins Salzraies on ef ciadma i
o porchisranicn g Cosins

Ino%(iC G) = Poroantale o incdancia de ofras Gosfos Gomrales an ol
cuado i pondermcdn de Cosfes

It At = Inoice Acfus) faplicado s la Sodellu os Redotamminamadn) daf
cmponents  comasponoienle (Al oosto salaval y oa olvos oostow
gensralgsl

I Base = fndice covrasponaianta o facha oe Ja Ofarfa, o de fa 1Wwma
Ragielarminacin

Precio Redeterminado = Pracio anterior x 0,90 x Factor de
Fedeterminacion

6- Seran redeterminados los precios del serviclo de
acusrds a los porcentajes de incklencia consignados en el
*Formulanog H, Cuedro de Ponderacion da Cosios" qua
companan el contrato

7.~ Laz solicitudes de redeterminacion de precics podran
ser efectuadss, hasia los zesanta (B0} dias corridas
posieriores 3 kB fecha de finalizacion del contrate,
eniendiéndose como tal la del contrate crginal mas las
prorrogas aprobadas.

8- Enceso de incumplimients en los plazos previstos para
la entrega de cada enfregabis, por causas imputables al
confratisia, la redeterminacian sera practicada tamando los

Al
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indices correspondientes a la fecha en que debid haberse
cumplido, sin perjuicio de las penalidades aplicables,

.- El procedimiznto de redeterminacion da precios culming
con la suscnpcidn dal Acta de Redatarminacion de Precios,
la que serd suscripla por &l Proyecto v al contratisia. La
suscripcién del Acta de Redeterminaciin de Precios implica
la renuncia atomatica del proveedor a tode reclamo de
cuglquigr naturaleza por coOMpensacionas, gastos, mayorss
costos, infereses o perfuicios supuesios de cualguier
naturaleza.

El Acta debera condener como minima:

aj La solicitud def contratista (se adjunta modelo en
"Formulario H, Cuadre de Ponderacion de Costos")

b} El precia de los entregables pendientes a la fecha
de sjuste con Indicacion del mes para e gue s= fija dicho
precio

) El monto diferencial resuliante entre &l precio
redeterminado y el ullimo precio vigente, aplicado sobre fos
impores a pagar por [os entregables alcanzados por gjuste,

d} Elanahsis de la wariacion del Precic Redeterminado.
3] El nuevo precic total del contrato.
&P 14.1. Garantia de & Reauerido o Mo requends
Manterimiente de la
Fropuesta: Monto La Garantia de Menfenimiente de Ia Propuesta sera por un
manio minimo de pescs argentings 315.600.000.00 v debe
adaptar alguna de las formas previstas en las |1AP 14 2,
IAP 14.2. Garantia de C Requerido o Mo requarida
Mantenimientio de Ja
Propuesta: Forma La Garantia de Mantenimienio de la@ Propuesia debe

adoptar alguna de las siguientes formas:

Chegue de caja o cheque cerificado, en gue se nstituys
como beneficiaric al Proyecta PHNUD ARG N 22/013 de
Forlalecimienle  estratégico  de las  herramisnios
tecrnolgicas y operativas de la Agencia de Recawdacidn de
fa Prowvingla de Buenas Aires (ARBA}"

Garantia bancana gue garanfice k= totalidad de las
obligaciones del Proveadar, pagadera incondicionalmeanise
al primar requerimients de la Agencia de Recaudacion de
la Provincia de Buenos Aires (ARBA) Proyecta PNUD ARG

b

11
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Nt 22/013 de ‘Foralscimierds eoshatégico de las
herramiertas tecnolégicas v operativas de Ja Agencia de
Recaudacdn de la Provincia de Buenos Aires (AREBA)" o
guien ocupe sy paosicion confrectual, de acuerdo al
Fermulario "Garantia Bancaria de Mantemmianto de Oferfa”
u atro formularo aceptable para el Comprador,

2 la institucion que emite la garantia bancana esta
localizads fuera de la Repiblica Argentina, ésta dabera
tener una instiducitn financiera correspanzal en el pais del
Contralants gua pemiia hacer efectiva la garantia.

Péliza de Seguro de Caucian que garantice la tolakdad de
las obligaciones del tomador, emitida por Compafia de
Seguros aulonzada a operar en el rubro en &l ambito
nacional pof la Superintendencia de Seguros de la Macion, |
axtendida a favor de la Agencia de Recaudacion de la
Provincia de Buenos Aires (ARBA) Proyectio PHLID ARG M®
22013 de "Fortalecimiente ssiratdgico de las herramientas
tecnoldgicas y aperalivas de Is Agencia de Recaudacion de
fa Provincia de Busnos Alrez (ARBA)” de acuerdo a las
condiciones basicas pravistas en el Decreto N* 411/18569.

[&P 15, Monedas

1. La moneda pare coizacion y pago para sevicios de
prestacion nacional sera pesos de la Repliblica Argentina.
La emision de la Omden de Compra sed en la misma
moneda. El pago de prestaciones locakes sera efectiiado on
pesos de la Republica Argentina.

Los precios gue se coticen deberén estar expresados an
pesos | moneda de circulacion legal en @ Repiblica
Argentina.

Los precios cotizados no deberan incluir 8l Impuasta al
“alor Agregado (WA} se deja eslablecids que la
facturacion de los bienes yio servicios se regira por lo
dispuesto por i Resolucién N 334991 da la Direccion
General Impositive. El Proponente deberd indicar, en o
Ezqguema de Precios cormaspondianta, [os pracios unitarios
{cuando corresponda) v el Precio total de ks Propuesia

IAF 18.1 Perodo da

Validez de
Propuestas

las

Las Propuestas deberan parmanecer valklas duranie 90
dias calendano luego de la facha limite para la preseniacian
de la propuasia
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I&F 20.1. Solicitud de
aclaracion sabre a la
S0P

El Froponente podra solicitar aclaraciones, basta 10 dias
corndos anies de la fecha de clerrs para presaniar
propuastas.

Todas las solicitudes de aclaracion deben ser hechas por
esciio, por s siguienias madios;

Direccidn Postal: Proyecto PNUD ARGRZZ/013 Calieds
entre 7 y B, Pisa 1°, Cormador C, Oficina 108, Ciudad de la
Plata. Provincia de Buanos Aires, Argentina, Telsfono 54 8
D221 4204522, o Direccidn de comeo  electrdnicg
oo JJov.ar;

Persona de enlace en & Proyecto: Coordinadora ded
Provecto ARG 22/013, Agustina Manacero

AR 20.2. Respuestas v
aclaraciones de las
conzuliag (circulares |

Las réspuestas y aclaracionas de las consulias efecivadas
soran reallzadas mediante circulares 8 méas tardar 3 dias
corndos-antes de la facha limite para la presentacicn de kas
ofertas.

Se enviara una copla por escorito de la respuests
proparcionada (incluyends una explicacidn de la consulta
realizada, pero sin identificar al origen de esta) a todos las
interesados que hayan indicado una direccidn de correa
electronico & tal efecto.

Azimisma, diches aclaraciones seran publicadas en la
pagina del FNUD Armgentine  htips://procurement-
notces. undp. ol

AP 21,1
| las S0P

Enmianda a

—

S8 enviara una copia de la enmienda 3 fodos oS
interesados que hayan indicado una dieccion de comeo
eleciiinico & tal efecto,

Asimismo, las enmiendas seran pubficadas en la pagina del
PHUD Argentina hitps:/procurement-notices.undp.orgl, v
en la pdgina de la Agencia de Recaudacicn de la Provincia
de Buenos Aires
hifps:/fwab. arba. gov. arcomarasyveontratacivnes

AP 221 Propuastas
allernativas

Mo s consideraran propuestas allernativas.




AP 231, Reunidn
previa a Ia
presantacion
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|
Se realizara una reunion previs a la presentacion de las |

propuestas: I’

El dia 19 de diciermbre de 2024
Hora: 11h=

Direcciin; calle 45 antre 7 v & - Z2do piso - pasiilo szul - |
aficing 231 i

Teléfono: 2214224650 ¢ 221 4294660

E-mail: secretaria. ggtifarba, gov.ar

General de la Gerencia General de Tecnologia €

|
Persana de contacio/coordinador de la reunidn: Gerente l
Innovacidn, o quien & ste designe. E

1

Para acreditarse 2 la data room mencionado, deberan |
enviar un comao electrénico, con hasta 48 horas de |
anticipacicn al mail indicade. La paricipacion no EEE
abligatoria,

1AP 24.2, Presentacidn
de Propuesias

{ Entrega manual

Mota; Los Proponentes no  podrén
Propuestas por medios elecironizos.

presantar  sus

1aP 25.1. a) Cantidad
de  copias de s
Propueata en papel y
copia digital

E! proponente presentara 1 {una) copla integral en formato
fisico / papel del contenido de su propuesta lecnica v
econamica, dentro del scbre cerrado que corresponda cada
una, Podra ademas preseniar conjuntaments una copia en
farmato digital.

JAP 271, Direccidn y

Facha limide para la
presentacion de Ia
Propuesta

La Propuesia (técnica ¥ economical debera sar ramifida al
Proyacta PNUD ARGIZ2!I013, Calle 45 entre T v 8, Piso 1°,
Comedor C, Oficing 108, Cisdad de la Plata, Provincia de
Buenos Aires. Argenting.

Las Propuestas deberan ser presentadas a mas tardar:
Fecha 74 de enero de 2025
Hora imite; Tahs

El =ohre exieror debera consignar 8 siguiente informacion

M
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SOLICITUD DE PROPUESTA N'02/24
"CONELULTORIA PARA LA TRANSEQRMACION DE LA
ARQLITECTURA TECNOLOGICA DE LA ASENCIA DE
RECAUDACION DE LA PROVINCIA DE BUENOS AIRES"

CIERRE PRESENTACION DE OFERTAS: 14 DE ENERC
DE 225 A LAS 15 HS

APERTURA DE OFERTAS! 14 DE ENEROQ DE 2025 A LAS
1530 HS

PROGRAMA DE LAS NACIONES UNIDAS PARA EL
DESARROLLO

PROYECTO PNUD ARG 22/013

"NQ ABRIR ANTES DE LAS 15 30 HS DEL 14 DE ENERO
DE 2025”

|&F 208.1. Apertura de
Propuestas
Tecnicas,

(Sobra N*1)

Lag Propuestas idcnicas seran abiertes en la sede del
FProvecto PMUD ARG/22/013 Calle 45 entre ¥ y 8, Pisc 17,
Corredor C, Oficina 108, Ciudad de la Plata, Provincia de
Buenos Aires, Argenfina, en la fecha v hora que ze indica a
continuaciin

Fecha: 14 de enarn de 2025

Hora: 15 hs

IAF 294 Aperiurg de

Luego de evaluar las Propuestas Técnicas, al Proyecto

tecrico minimao

Fropuestas PHUD informara a 1odos los Proponentes sobre el lugar, &l
Financiaras dia ¥ Ia hora de la apertura piblica de las Fropussias
Financhkeras con al menos 5 (cince) dias hakiles de
{Sobre N2} anletacion medianle circular que sa publicara an el sitio web
del Froyecto PNUD:,
1AP 35.1. Metodo de | El método de evaluacion que rige para esta S0P serd
Evaluacian
Fropuesta Financiera mas baja entre las Propuestas que
cumplen ks requanmientos de calificacion v se habilitan
t&cnicameante,
&P - 352, Puntgje | El puniaje técnico minimo del 70%,
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&P 41, Griterios  de
adjudicadcién

La adjudicacion sera a faver de la propussta que habiendo
obtenido el puniape lécnico minimo requerida sea la dal
pracio mids bajo.

4P 471, Garantia de
Cumplimienio del
Contrata

o

1AP 49.1, Liquidacian
‘ por dahos y perjuicios

0 Requerido o Mo reguerndo

La Garanfia de Cumplimbento del Conirato debera cubris
coma minimo el diez por ciento (10%) del manto total del
contrato v adoptar alguna de las siguientes formas:

1. Cheque de caja o cheque certificado, en que sa inshituya
coma beneficlano a la Agencia de Recaudacion de la
Provincia de Buenos Aires (ARBA) Proyecta PNUD ARG N
22/013 de "Forlalecimiento aslralégqico da las herramenfas
tecnoldgicas y operativas da fa Agencig te Recaudasian de
ia Fravincia de Buenos Airas (ARBA)

2 Garantla bancana que garantce la totalidad de las |
abligaciones del Proveador, pagadera incondicionalmente
al primer requarimiento de fa Agencia de Recaudacion de |
la Pravincia de Buenos Alres (ARBA) Proyecto PHNUD ARG
W 22/013 de ‘Foralecimenlc eslralégico de 1as j
herramientas lecnoléalcas y operalivas de Ja Agencia de
Recaudacion de (@ Provincia de Buenos Aires [ARBA]T o
quien ocupe su poskicién contractual, de ecuerdo al
Formularna “Garantla Bancaria de Mantenimienio de Oferta”
U ctro formulano aceplable para al Comprador,

e

| P

G la Instiucidn que em#de la garentia bancara esta
localizada fuera de la Republica Argentina, &sta deberd
temer una institucicn financiera corresponaal en el pais deal
Contralante que permita hacer efactive |la garantia,

3. Péliza de Sequro de Caucion que garantice |a totalidad
da [as obligaciones del tomador, emitida por Compania da
Sequros sutorizada 8 operar an el rubio en el ambilo
nacional por la Superintendancia de Segums de la Nacion,
axtendida a favor de la Agencia de Recaudacidn de la
Pravincia de Busnas Aires [(ARBA) Proyecta PNUD ARG N®
22/013 de "Forlalecimierto eshralégico de las herrarmianias
fecnoldgicas v oparativas de la Agancia de Recaudacion oe
la Prowvincia de Busnes Ares (AREBA)" de acuerdo a las
condiciones basicas previstas en el Decrato N° 411/1868.

El valor de la liquidacion par dafios y parjuicios serd: 2% del
importe & pagar por cada entregable por cada dia de atraso
respacto de la fecha de entrega prevista de cada entregable
del Contrate.

I
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El monto maxime de la liquidacién por dafios y perjuicios
sera: 10 % del precio total actualizado del Contrais,
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Anexo I, Criterios de Evaluacion

Criterios del examen preliminar

Se pxaminardn las Propuestas para determinar st estan completas v han sido presentadas segun
Ins reguisitos de la SOP, de atuerde con la respuesta afirmativa/negativa de los siguientes
Critarios:

Flrmas apropiadas.

Propuesta gue se presenta estd completa.

Propuesta Téenica v Propuesta Financiera en sobries cerrados separados debidamente sebladas
gincorparadas én un sobre exterior conforme boindicado en las AP,

Propuesta estd firmada (firma olografta a digital) por el representante del proponente con
facultades suficlentes para obligarle y represen tarlo en el presente procedimienta deseleccidn,
Vabdez de la propussta cubre ol periodo establecids en el presente documento

Garantia de mantenimisnto de propuests conferme el periodo ¥ requisitos establecidos en el
presente docwmento.

Criterios minlmos de Elegibilidad y Calificaciones Minlmas

La admisibididad v las aprinsdes se evaluaran segin el cnieno de Agrobacicn/Recharo, Encaso
de gue siguno de los criterios di elegibilidad ses "Rechazo”, se réchazard didha propuesta.

Si 1a Propu@sia se presenta como Asooacon en PamicipacionfConsorciofAsociacion, cada
miembro deberd cumplir con criterios minimos, salvo que se especifique otra cosa,

SN BT

Condicion juridica El proponente es wuna entidad Formulario B Formukasio de

registrada legalmenta. Infarmacidn del Proponents
{Para Asoclacidn en porticipacidn, Dotumentacion de respalde
Consorcio o Asogigoidn, codo uag de = Copia del acia

los integrantes deberd presertor fo corstitutiva, de su Estatuto y
totalidod de e documentoodne  modifraciones, con lag
FEquEioa) catrespoandientes conslancias
de.  inscripcién antes  los
regstros competentes,
L Constancla vigente de
InscripciGn ante la AFIP, o
similar del pais de origan de la
firma oferenia
- Certificada bancario a
nombre del Oferante con los
datos necesarios para [a
realizacion de transfereincia
bancaria
. Formularic  &ta  de
Proveedor.

38



BAsociacian
participacidn,
Consarcio o Asociacion

Representacion

Elegibilidad

en  Las firmas gue se presenten como

Asotiacon B participacian,
Consarcle o Asociacion, ademas de
acompanias el Formulario B de cada
una de ellas, acompafaran el
contrate asociativo pertinente a el
camprormisn de constitucidn pn caso
de resultar adjudicatas o, canforme lo
raquarido en las IAP.

En &l cass gque el Oferente
adjudicatario haya presentade  un
compromiso de constituckdn, deberd
acompaiar el Contrato Constitutive
definitive v la inscripcign en el
regisiro pablico de comercio como
requisite previo al perleccionamisnto
del contrato. De o cumplicse dicha
recaude, se tendrd por retirada la
oferta v se dejara sin efecto la
adjudicacidn.

Bepresentante begal v/o designacion
de apoderade con  faculiades
suficentes para obligar al licitante. La
documentacidon  gue  integre  la
propuesta debera estar suscripta por
quign esté facultado para representar
v obligar al licitante.

{Para Asaciocidn en particieacion,
Cansgericc. O Asaciacian, 55
integroates dabien degignegd a una de
for partes p actwar cama entidod
prncipal, debidosente invesoda de
outorided paro obliger legalments o
s miembros de lo Asociocids e
Participocidn,
Asonizcion confunte y soldarfamente,
T gue serd debrdamente demps trodo
mediante un Acuerdo debidomente
firmods onte potorio entre dichos
persanas  jundices,  Acuerdn que
debard presemtorse  jusio con g
Liferta)

El proponents no se encuentra bajo
ningunes  de  los  supuestos  de
inalegibilidad de acuerda con la
clausula 4 de la 5DP.

{Er  toso O Aspoocdn BN
Participooidn/Consarciey Asoclocidn,
coda dno de los entidodes gue hacen
garte del miemo debe cumpliv con el
FERQuisitn)

gl Comrsorole o o

ARBA
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L Foermulario L
Formularia de Infarmacion de
la Bsociacidn en Participacian,
el Camsorcio o I Asaciatisn,
Contrato Aspciativa
debidamients reglstradn  a
Compromiso de Constducion
ean firmas cortificadas

L] Formulario i
Farmulario de Informacion del
litarte.

L Poder o Contrato
Sacial y Acta de Azamiblea v de
Directorio de donde surjz fa
autorizacién  a  favar  del
signatario de la oferta para
firmar &m nombre  del
Oferents W |:|I:|Fr A mismao,
debidarments autenticada
ante  escribane o notaria
pablico

Copia del DMI o pasaporte del
representante legal  y/o
apoderadeo,

Formularie & Formulario de
Presentacion de Propuesta
Tecrica.

a9




Conflicto de intareses

Al dia con obligaciones
fiscales

Culehra

Posicldn financiera

D¢ acuerdo con la cléusula 5 de la
£0F, no debe haber conflictos de
intEnses.

[En  eoso de  Asociocion #n
Porticipacidn/Cansarcs) Asoplocian,
oty vno de fas entidodes que hacen
porte del miisma debe cumplie cen al
reguisiro),

Bl licitante estd al diz con sus
obligaciones de paga de impuesios, o
certificado de desgravacien fiscal, si
ps gue @f lichante gois de dicho
privilegio.

El Provoedar no ha ude declarado en
quilelira nl estd involucrado en alguna
quiakra a procedimienta de
sdministracidn  judiclal ¥ no tane
sentoncia fudicial o accian legal
pendients  que pudiera poner en
peligro sus operaciones enoel fuiuro
previsible,

ARBA
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Farmulario A: Formulario de
Fresentacidn  de  Propuesta
Teonica.

Formulario B Formulario de
Imfarmacicn del Licitente.

Deglaracion Jurada en ia que el
licitainte manifieste gue estd al
dia com sus abligacionsgs de
pags de  impuestds, 0
certificada  de  desgravacion
fizcal, s es que el Ucitante
gaza de dicho privilegio.

{El Proyecto se reserva el
derecho  de verificar  tal
extremo @  traves  del
procedimienta de consulta del

"Certificode: Fscal  pova
Coafrater” ©  otros  gue
correspondan),

Farmulario &: Formulara de
Presentacion de  Propugsts
Técnica

Facturacian arual minima promedio
die UsD 1600000 [un  mildn
seiscientos mil dalares| de los altimos
3 (tres) afos,

{En coso  de  Asocizcion @R
Participacidn/Consorcie/Asociacidn,
todes los  Portes deben  cumpliv
acumulativaments con el reguisita)l,

Licitante debe dermostrar |z solides
actual de wu posicion fnanciera a
travds de la presentacidn de los

Estados Financieras de los ditimos 3

(lres) anas
auditados antes de la
presentacion de la oferta.

fiscales ceradas v
fecha de

Formulano 0: Formularie de
calificacitn.

Formulana B Formulano de
Elegibilidad y Calificaciones.

Snewar

documentacidn de Estados
Financieros auditados de los
dltimas 3 (tres) afios fiscales
cerrados,

e 0



Experencla previa

Artecedontas
relevantes

Los criteriog para  determinar  la
solidez actual se estableceran a través
del indice de salvencia v ¢l indice de
endeudamiento {especificade en sl
Formularic  0-  Formularioc  de
Elegibihdad y Calificaciones).

{Pare Aseciacidn En  Particioocidn,
Consoreio o Adsaciaridn, este feguisita
debe ser cumplide por codo uno de los
Integrantes),

Minime de 5 [cinco) afos  de
axp@riencia relevante dentro de los
dltimos 15 (quince) computados B
partir  de la fecha fimite de
presentacion de las propuestas),

Por experigncia relevante se entiende
BjECUCION de consulterias,
Implementacionss U cptimizaciones
de arquiteciuras abiertas basadas en
Mmicroseryicios.

(Fara Ascciation en participacicn,
Consorco o Asockacion, al menos una
de las integrantes deberd cumalir con
el reguisito de experienca)

Pinimo de3d [tresicontratos  de
naturaleza y complejidad similares
pjecutados satisfactoriamente en su
totalidad en los  dltimes 15
[quince} afins.

Par contrates de naturaleza y
complefidad similares se envende
fue acrediten al manps cuatras de las

slgulentes CRACTErisTECas!
implementaciones basadas En
microservicios, MEj2ras En

Integracidn  Centinua  /  entrega
Cantinua {CI/CD}, orguestacion de
contenedores, pruebas de seguridad
automatizadas, implementacion de
herramientas de manitorea,
configuracidn de Procesos
automatizados de extraccian,
transformacion ¥ automatizacion

{En  casa de  Asociacion  En
Participacion/Consorcio/&saciacion,
las partas podrdn sumar los distintos
contratos  para  cumplic con el
requerimiento}

ARBA
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Farmularie D; Formulario de
catificacidn.

Formularia B: Formularie de
calificacidn;

Anakar copka de 3 [tres)
canfratos similares con aus
respectivas certificaciones de
cumplimienio satisfactorio.

A4
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Historial de contratos Mo haberincumplida  contratos  Formularo D: Formulario de
incumplidos durante los Gltimos 5 (einco} afos, Calificacien.

Criterios de la pvaluacion tecnica

Laspropuestas téonicas se evaluardn sobre |a base de su adecuacion con respects alos Términos
de Referencia [TDR) y segdn los pardmetros gue seguidamants Lo consignan

Los eriterios v subcriterios, ¥ el sistema de puntes que se asignan a la evaluacien de las
Propuestas Tecnicas:

Ma. Criterio Punios

[ Experiencia del Proponente {30)

i Logica de la metodelogia v plan de frabajo propuestos en (28]
respuesta @ los Términos de Referencia

; Calificaciones del personal clave minima y competencia

(i) ; [35]
para ¢l brabajo
Total de puntos para los tres eriterlos 100

El puntaje total de la propuesta técnica |5t} se chtendrd mediante |a suma de los puntajes
obtentdos en cada uno de fos critenos

El detalle de la evaluacion de cada criterio se presenta a continuacian:

Criterio 1. Experiancia del Proponants Puntos: 30

Expericncin de 5 afos adguiridas en los ditimes 15 afios (computados a partir de Ia fecha limite
de presentacidn de las propuestas), ol proponents debe demostrar o sigulente: Tener
ENpEriEnCia en servicios simileres alos que se describen en bos TéErminos de Refercrcia

1.1 Experiencia especifica Puntos: 30

Se califcard como sigus

5 tiene expenienca de & 2 8 afios o mas on la prestacian servicios similares, se calificara con 1
2 puntos;

i tiene experienca entre 3 ¥ 15 afios en lo prestacicn servicios similares, se calificard con 20
puntos;

5i tweng experiencia entre 16y 20 afos en la prestacidn de serviclos similares, se calificard con
3 Oguntos;

Se calslicard con cere puntos en caso de no cumphir con el minimo selicitado

Por prestacién de servicios similares s entiende que acrediten al menos cuatre de las
sigulentes consideren smplementaciones basadas en microservicios, mejoras en Integracion
Continua / entrega Continua {C1/CDY, orguestacidn de contepedores, pruebas de seguridad
autamatizadas, implementacién de herramientas de monitorea, configuracion de procesos
automatizados de extraccidn, trensformacién v automatizacidn, Para su admisibilidad, los
contratos gue hayan referido dentro de los antecedentes rélevantes deberan estar culminados
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o conmas del setenta  por clento [T0%), yva efectivizado. Al menos uno deberd  encontrarse
culmimada,

La experiencia similar debe haber sido adguirida al menos dentra de los ditimes 15 louince|
afios;

Para Asociacion en Participacidn, Consorcio o Asociacion, este requisito puede ser cumplida a
través de las surmas de los antecedantes de sus integrantas

Criterie & Ldgiko de lo metodologlo y plan de tratrafo

propuestos en respuesta o los Términos de Referencia R

Enfoque técnico y metodologla [maxime 20 puntes):

El Proponente deberd demostrar, de forma dlara v concisa, su capackdad técnica basado n su
comprension de las tareas requeridas en los 1érminos de referencia v 2l abordaie téenicn v
metodoldgico que proponga para cada una, 5e debe explicar como se pretende cumplir con las
exigencias de los térmings de referencia y las mejoras adicionales ofrecidas a los mismos 5o
valarara la flexibilidad v adaptabilidad al contexto en el que se desarroliarén las actividades, como
asi también propuestas en base & experiencias exitoiss del Proponents. Se analizard fa
compatibilidad v coherencia entre la metodologia v el enfogque propuesto

tsradn Puntaje
BUEND 20
SUFICIEMTE 0

NGO SUFICIENTE . o

Unicamente, para proposites de asignacion de puntajes a la evaluacon del enfogue técnico y
mietodaldgics, se establece lo sigulente:

Un enfogque téonice v metedaldgico tendrd un puntaje BUENG cuando demuestre, o criterio del
Provecto PMUD, de manera clara, objetiva, precisa y con el detalle suficiente elgrado de
comprension de los servicios regueridos sobre la base de b informacion disponible en la SOP y
gue =l enfogue técnico planteado y la metodologia de trabajo permitirdn cumplic
acabzdamente con los reguisitos solicitades en los TDR, esplicando claramente cdmo
el propanente aplicard su conotlmiento, experencia v las herramientas a utilizar en el
cumpli miento de las actividades requeridas, Duee ademas presente una propuesta de analisis de
acuerdo con las mejores practicas que incorpore algun aporte adicional coma valor agregado gue
contribuya i maximizar la prababilidad de éxito de los cervicios solicitados y offezea un eaquema
flexible an cuanto a |3 capacidad de adaptacigén al contasto ap que se desarrallaran los servicios

Un enfogue técnico/metodoldgico serd SUFICIEMTE cuande demuestre de manera clara y
cbjetiva, a criterio del Proyecto PHNUD, gue su implementacion permitira satisfacer log
requerimientes establecidos para este contrato,

Un enfoque técruco/metodologice MO SUFITIENTE sera aguel en la que no se puedes evidenciar,
a criterio del Proyecto PNUD, que su implementacidn permitird satisfacer los requerimdentos

establecidgs para este contrato, por lo que no $erd admitida 13 oferta

B] Flan de trabajo, Organizadin y dotacion de personal: maximeo 15 puntas

43




ARBA

ALUAT A DE W CALAC IR
MAHCN DT BUATTTY ATRER

Sp terdrd en cuents la correlacdn del Plan de trabajo, organiacion ¢ dotacion de persanal con
gl enfoque técnico/metodaldgics v 1a probabilidad de ésite en & esguema plantead o por del
Provectn PNUD, en particular se considerara como el plan de trabaje, organizadon v equipo de
parsanal permitiran dar respeesta satisfactoria ko reguerido en los TDR. 5e analizard la
campatibilidad v coherencia entre al plan de trabajo y el organigrama propuesto

Grado Purtaje
BUEND 15
SUFICIEMTE 10

MO SUFICIEMTE q

Unicaments, para propdsitos de asignacion de puntajes o la evaluacion del enfoque tEcnico y
mietodaldgicn, & establece lo sliguiente:

Uin Pian de trabaje v la crgamizacian v dotacicn @e personal tendran un puntaje BUEND cwanda
ciiteric del Proyecto PMUD demuestre de manera clara, abjetiva, precisa, con el detalle suficiente,
fue, peemiticd @ logre de los reguerimientos astablecidos para la efectiva préstacion de fos
servicios requeridos y que incorpare, adembs, algin aporte adicional como valor agregado
quis centribulrd a sleanzar eficaz v eficientemente los abjetivas planteados en los TDR: Presente
en forma grifica la secuencia logica de actividades para brindar: Andlisis de Requerimsantos del
Gistama; Disefio de Arguitectura de Software; Defindcién de Tecnologlas v Herramientas)
Documentacidn Técnica Detallada; Capacitacidn v Trarsferencia de Cengcimisntes) vla
nomina del personal asignado acompafianda un crganigrama en el que ¢ Indiguen las relacioneas
propuestas entre las distintes posiciones aignadas a cada actividad o tarea y un cronograma
detallado de estas actividades. Jue adicionalmente imcorpore buenas practicas aplicadas en
otros serdcios similares gue haya prestado explicande como estas contribulran a minlmizar
riesgos de deswio respecto a los objetives planteados para el exito de lps servicios requeridos

Um Plan de trabaje v la  organizacidn v datacion  de  personal serd calificado
como SUFICIENTE cuandn a criteno del Prayecto PHNULD demuestre de mamera clara y obsjetivs
que el Plan de trabajo y la crganizacon v dotacidn depersenal greséntado son factibles
condusiran al logro de los objetives establecidos para el provecto,

Un Plan de trabajo v |3 organizaciony dotacshn personal  serdcalificado -coma NO
SUFICIENTE cuando a criterio del Provecto PNUD no se pueda evidenciar, que utilizando mismoas
&l Oferente podra cumplir con los Términos de Referencia de eita Salicitud de Propuestas,

En fal casa Ia oferts no serd admitida.

Criterio 3. Calificaciones del personal clave minimo ¥y
competencia para el trabajo

El Proponente ncluird en su propuesta al personal dave, compuesto por los profesionales gue se
indicaran mas adelante. El persenal clave sera calificade conforme se Indita a continuacion:

Puntos obtenibles: 35

Personal Puntes
Clawve abtenlbles
Director die Provecto (Proaject Manager SenioT] 3
Scrum Master i
Arquitecto de Soluciones IT (Senior IT Architect] 4
Arquitecta Empresarial (Senios) 4

+H
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Especialista en Mainframe y Migragidn [Mainframe Migration "
Expert)

DevOps/DevaecDps Engineer 3
Inpeniero de Calidad y Autamatizacidn de Prusbas (004 Automation

Engireer) 3
Arguitects de Datos 2
Backend developer {Java/501) Senior 3
Mainframe Natural ADABAS Developer Senior 2
Frontend developer {React)s) Senior Z
DBA {Oracle) Seniar 2
Total de puntas para &l critena 335

La cantidad de puntos asignadaa cada uno de Ios cargos o disciplinas anteriores, cuya informacian
relevante debe constar en las hojas de vida del personal clave, serd establecido considerando los
Slguientes aspecios:

Formacian prafesional y expariancia general,

Experiencia Especifica [trabagos similares).

Experiencia en la region

Con base a la calificacidn obtenida sobre 100 puntos, se determinard en forma proporcional el
puntaje para cada parsona  clave.

Adicionalmenie, &l proponente deberd presentar como parte de su propuesta técnica al conjunta
de profesionales de nivel del gerente del provecto/Iider v especialistas, personal deapovo técnico,
persanal de campo v persanal administrativo gue considere pertinente para cumiplic el abeto de
I prestacion del servicio: Todo este personal deberd formar parte de | estructura organizacional
propuesta, gue asu vel es un componente del enfoque general, objetivos vy metas de la prestacidn
diel servicha de la consulbaria.

Lod peguititos minimos que 3 continuacon se describen ton de edricte cuomplimiento para
proceder con la evaluacidn de cada uno de los profesionales catalogados como parsonal clave,
siendo evaluade como CUMPLE/NO CUMPLE. Luego se precisen los eriterles que pueden ser
objets de puntaje: Fermacidn profesional, Experiencia Especifica v Experiencia en la Regidn.

Em el supuesto que un personal clave sea evaluado come gue NG CURMPLE un requizite minime,
la ofierta serd rechazada.

Todo el personal debe tener dominio del idioma espantiol joral y escrito),

3.1 Direector de Proyecto [Project Manager Saenior) Puntos obtenibles: 3

Reguksitos minimos: Bl personal propueso deberd acraditar: al Titulo universitarno en araas
coma Ingeniera Electranica, Ingenieria Industrial, Ingenieria en Sstamas de |3 Informacibn, a
afines; b) Posearal menos Safos de sjercicto profesional en el drea de su formacion academica;
v £) Al menas 3 afios en fundones de gerenda, direccidn peneral, perente de provecto o
direccidn técnica, de trabajos similares,

Formacion profesional S5e asignard 1 puntosi posee tiwule de postzrado  universitario
Dichos titwlos de postgrade podrlan ser Especializacion, Maestria o Doctorada,
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Experiencia Especifica:  Se asignard 1 puntos si supera el minimo de experiendca én el gjercico
en funciones de gerencia, direccidn general o direccion téinica en trabajos similares: mazimo de
1 puntos

Experiencia en la regldn, Se asignara 1 punto s aeredita haber trabajado enla regicem haroosur
en contratos con una durscldn equivalente o superior a la previsia al reguerido en esta SOP, g5
decir 12 meses,

3.2 Scrum Master/Aglle Coach Puntos obtenibles: 4

Requisitos minimoes: El personal propussto deberd acreditas: a) Titulo universitario en areas como
ingermieria Electranica, Ingenteria Industrial, Ingeniena en Sistemas de la Informacidn, o afines b}
Poseer al menos § afios de gfercicio profesional en el area de su formacion académica; v cf Al
menos 3 anos en lunciones similares para las cuales fue proguesto.

Formacidn profesional: 5¢ asignard 1 punio & posee sl posee titulo de postgrado universitana
Dichos tiles de postgrade podrian ser; Espedalizacion, Maestria o Doctarado,

Experiencia Especifica: Se asignan 3 puntos sisupera la cantidad de afios minima requerida en
el ejarcicia profesional,

3.3 Arguitecto de Soluclones IT [Senior IT Architect) Funtos obtenitles: 4

Requisitos minimas: El personal propussto deberd acraditar; a) Formagidn minima de estudios
nivel secundario b} Posesr al menpes § afos de sxpertencia laboral  vel Al menos 3 afos en
funciones similares para las cusles fue propussto

Formacion profesional: S¢ asignard 1 punta s pesee titulo universitario o carreras terciarias can
al menes 3 aftos de duracion

Experiencia Especifica: 3¢ asignan 1 puntos por cada afio adicional al minima requends en el gue
56 haya desempefiado como profesional en puesios equiveientes para el cual fue
propuesta, maxime 3 punios

3.4 Arquitecta Empresarial (Senior) Puntos obtenibles: 4
Reguisitos minimaos: El personal propuesta debera acreditar: a) Farmacion minima de estudios
nivel secundario b)) Poseer a3l menas 5 afios de experiencia labaral o] &l menos 3 afios en
funcianes similares para las cuales fue propuesto.

Formacidn profesional: Se asignara 1 punto ui pasea titula UAlWErSLareG O CATFEras LEICIAFIAS oomn
e menos 3 afos de duracién

Experiencia Especiflea: Se asignard 1 punto por cada afio sdicional al minimo requerido en el que
s hava desempenado come profesional en poestos eguivalentes para el cual fue
propuasto, makimo 3 puntos,

3.5 Especialiste en  Malnframe  y  Migrocicn
{Mainframe Migrotion Expert)

Puntos ebienibles; 3

Requisitas minimas: £l personal propuesto deberd ocreditar: of Farmacicn mimma de estudios mvel
secandaric b)) Poseer ol menos § ofics de experiencio laleral  y e} Al menos 3 ofigs en funciones

similares pora log cuales fue propuesio.

Formacidn profesional: Se asignord 1 punto 51 posee Htulo pniversiteria o eorredos ferdorias con ol

menod 3 pfos de durocidn

Experiencio Especifica: Se asigruard 1 puta por code oig odicienal @l minima requerido en el que se
hawr desempeiode come profesornl en puestos equivalertes para & cual fue propuesto, moxime 3

punras,
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3.6 DevDps/DevBecOps Engineer Puntos obtenibles: 3

Requisitos minimos; E persongl propuesto deberd acreditor: ) Formecion minima de estudios mivel
secundario  B) Poseer gl menos 5 ofios de experiencic v o) Al menos 3 ofios en funcienes simiares
peara lay coales fue gropuesto,

Formacidn profesional; Se asignand 1 punbos 8§ poses Hiulo universitario o correras terciorios cos
of menos 3 afos de duraddn

Experiancio E:FPEEIﬂ-r.‘I:I.'EE :r.':i-gr:lﬂ'rl:i 1 gunto por codo afio edicienal al minime requenide en el que
s& hoya desempefiodo come profesional en puestos equivolentes pove el cusl fue propuesta, maximo
2  puntos.

1.7 ingeniero de Colidod y Automatizacidn de Pruebas
(04 Automation Engineer)

Requisitas minimas: El personal propugito deberd ocreditor: o Formaocolidn minime de estudios nive!
secundariy B Poseer of menos § ofios de experiencia polAlmenos 3 alios en Funclones simifores
porg fos cunles fue propuesto.

Formackin prafesional; S osignaord 0,50 punfos 5 posee Hfula UNVErsitana o earreras tercioras con
al menos 3 ofos de dunoodn.

Experlencia Especifice: Se ongnasd 050 puata par cado pito adicieral al minimo reguerdn en el quee
¢ hayo dedempefado coma profesicnal en puestos equivalentes poro of cusl fue propussto, masima
150 peertos.

Buntas abtanibles: 3

3.8 Arquitecto de Datos Puntos chtenibles: 2

Reguisitos minimas: £ persanel proguests deberd acreditar: @) Farmocion minimo de esfudios mvel
secundario b Poseer ol menos 5 offios de experiencio y o) Al menos 3afos en fundomnes similares
paca los cuales fue propussio.

Formacion profesional: Se gsignord 050 puntes & posée Hulo éniversitorio o correras terciarias con
ol mengs 3 ofas de duradion

Experiencio Especifico; Se asignarg 8,50 punto por codo afio adiclonal ol minime requedids en o gue
se haya desempenado como profesional en puestos equivalentes pora ef cual fue propuests, mdaime
1.50 puntos,

3.9 Backernd developer (Tavay/S0L) Serior FPunios obtenibies: 3

Regquisitas minimos: B personal propuesto deberd acreditor: o) Formeclén minima de estudios nivel
secundorio &) Poseer of menas § offios de experlenclo yol Al menas 3 afios an fluseianes similores
poro lps cuales fue propuests

Formacidn profesioral; Se uvignard D25 prsion s poses fiialo delverdliodlo o carveray forciarias

e memax 3 afve oe chiraeidin

Experlencio Especifica: 5¢ asignars 0,25 punto por codo ofo odicional ol minime réquer'do en el que
se hopo desempenado como profesional en puestos egltealentes para el cual fue propugsta, mdsimo
0,75 puntos.

F.i0 ainframe Nolura! ADABAS Developer Senior Puntos obtemnibles: 2
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Requisitos minimas: £ pesonal propueste deberd ecrediter: af Formagion minima de estudios nivel
secundaria b Poseer ol menos 5 afios de experiencia v ¢l Al menas 3 afios en funciones simifares
para fas cuales fue propuesta,

Farmacidn profesional; Se osignora 1 punto &7 peses ritlle volversitorio o corrergs terciarias cor al
menos 3 pAcs de duracidi

Experiencia Especifice: Se osignord 1 punts 5i exceds al minimo requerido en el que se haya
desempefiods coma profesionsl en puestos equivlentes pora ¢ cual fue propuests, maximo 1
prrNECS

3.1 1 Frontend developer (Reoctf5) Senior Purtos obfenibles: 2

Requisitos minimes: El perienal propuesto deberd ocreditor @) Farmacion mimima e extudios mive)
secungoria  b) Poseer gl menos §ofios de expenenca o) Almenos 3 offos ea funciones similores
para los cuales fue propuesta

Formacidn profeslonal: Se asignora 0,25 punios = posee Siulo universitar/e o canferas darciaras cas
al menos 3 afos de duracidn

Experiencia Especifica; 3¢ asignord 0,7 5 punios si excede gl migimo requenids en el que se
howr desempeiiado como profesional én poestos equivaientes poro el cual fue oropuesto, moximo
0,75 punfos,

321 2 DBA [Oracle) Senior Puntas obtenibles: 2

Regquizitos minimos: El pesroagl propaesio deberd acredifor o) Fermadon minima de esfudion mvel
secundario b} Boseer ol menos S afios de experipncia el Al menos 3 afos en funciones simifares
pora lns cuales fue prapucite,

Formacidn prafestonal: 5e asignard 025 puntos 5l pesee itwlo universitano o @ correras eroianiog
con ol menas 3 affos de duracidn

Experencia Especifica; Se asignaord 0,25 punto par codoe affg adicienal & mirimao reguerida en el gue
se hoya desempeficdo como grafesioral &n puestos eguivalentes pare 2l cuol fue propueste. maxima
1,75 puntos.

Criterio de Aceptacién o Rechazo de la Evaluadon Técnica

Las propuestas que na alcancen un puniaje mimime de 70 puntos serdn rechazadas en esta
instancia.

Lai propuestas que obtengan 70 o mas punbos, pasan a la segunda atapa v sorin ewluadas
sapin &l método de evaluacian establecido en el numeral |1AP 35.1. Método de Evaluacidn de la
Hipa die Datas.
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Angio IV, Terminos de Referencia

a. Antecedentes, Argumentacion, Descripcion del Proyecto

ARBA cuenta con una plataforma tecnoldgica que combina e integra tecnologias y
soluciones gue son el resulfado de una evolucion del conjunio de aplicacionas y
sgvicios qua permiten &l funcionamiento de la agencia para cumplir con las politicas
tributarias gue se definen v son bs llamadas aplcaciones Core.

Para destacar lo mas relevante, estas tecnologias operan sobre un equipo mainframe
¥ oun conjunto de servidores Power y RISC, sobre los gue corren aplicaciones
dasarrolladas en Matural con bases de datos Adabas (en &l mainframa) y aplicationas
desarrolladas en Java con bases de dalos Oracle (en los servidores Power},

En términos de infraestructura tecnolégica sobre servidores Blade X86 (virtuallizados
practicamente en un 100%) comen @l resto de los servicios no incluidos en los puntos
anteriores, por ejample: servicios de RED, Bl, Carografia, entre otros. Esta @8 una vision
simplificada pues conviven tamblén soluciones bassdss en ofras plataformas
tecnologicas, coma por efemplo DRUPAL para el sitio, ASP, React Native, NET, Python,
bases de datos como SAL Server [para el GIS, por ejemplo), DB2, Postgres y MySaL,
herramienta da waorkflow coma Deyel y QlikView y QlikSense para tableros y reporas
para expioiacion de la informacion,

La migraciin desde una amuilectura basada en mamframe hacia vna arguitectura
abierta ofrece numerosas ventajas que responden & la necesidad de adaptarse a un
entono cada ver mas dinamico ¥ a las crécientes axpectativas en cuanto a eficiencia,
sequridad v capacidad de respuesta.

Las arguitecturas basadas en mainframe swalen estar soportadss por tecnologias
haredadas gue limitan la capacided de edaplacién a nueves requisiios. Estas
piatafcrmas, aungus robustas, enfrentan problemas relacionados con & disponibilidad
de parsonal capacitado, slitos cosios de mantenimiento y acluaizaciones, v falla de
flaxibilidad. Migrar 2 una argudectura ablerda permite;

- Reducir la dependencia de tecnologias ¥ lengusjes de programacion ohsoletos.
- Acceder a un ecosistema mas amplio de herramientas y plataformas modemas

Encuante a la escalabilidad y flexibilldad, una arquiteciura abierta (es decir, no basads
en mainframe) facilita la incorporacion de nuevas funcionalidades v el escalado de los
zigtemas an funcidn de [a demanda. En nuesira Apgencia, donde las cargas de frabajo
pueden wvariar significativamente segin el perfode fiscal, comar con sistemas que
pusdan adaptarse facimente a5 crucial para cptmizar el rendimiento operative. Las
arquiteciuras sbiertas pemmiten:

- Aumentar o reduclr recursos de manera agll,
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- Integrar con mayar facilidad nuevas tecnologias (blg dala. inteligercia artificial, etc.)
qua potencien el andlisis de datos y la automatizacion de procesos,

En cuantn a la reduccian de costos y optimizacian de los recursos, los Mainframas

requieren inversiones considerables en infraestructura, licencias de software, y en
personal  especializado. La transicion @ wuna arguitectura  abierta  reduce
significativaments eslos cosios,

- Ba puade aprovechar hardware y software de codigo abiero.

- Los equipos de desarralic pueden beneficiarse de herramientas de automatzacicn, ko
gue aumenta |la productividad y reduce el tiempo de desarrolla.

En cuanto & la mejora en |2 seguridad y el cumplimients normativo, dado que nuestra
Agencia maneja grandes volimenas de datos sensibles, una arquitectura abierta
moderna puade proporcionar niveles avanzados de seguridad gracias a una mayor
cantidad de soluciones especializadas en clberseguridad y herramientas de maniloreo
en tiempo real. Ademdés, fagilita el cumplimiento normative en cuanto a proteccitn de
dalos al integrar estandares intemacionales mas faciimente.

La implementacion de las mejores praclicas de desamollo de software, como DevOps,
ta Integracitn y entrega continua [CICD), y matodologias agiles, impulsa ta capacidad
de la agencia para responder rapidamente a las necesidades del entorno, Esto incluye:

- Ciclos de desarmolka mas corlos
- Implementacionas mMas frecusnies con MEenar resgo

- Mayor capacidad para responder a cambios regulatorios o a nuevas demandas oe los
cantribuyentas.

Una arquitectura abierts permite a la agencia desamraoltar interfaces mas modemas,
infuitivas y accesibles para los contribuyenies, mejorando su axpanencia con los
servicios digitales. Esto no solo fadilita el cumplimiento de las obligaciones tributarias,
sing gue fambign refuerza la conflanza en 13 institucicn,

b. Objetivos Generales y especificos

i. Objetivos Generales

El abjetiva genaral del proyecto es contribuir a la transformacion tecnolaglca y operativa
de ARBEA en una agencia lider y eficiente frente a los multiples cambios econdmicos,
socio-culturales y de gestdn gubemamental para dar respuesta a las principales
rastricciones que enfrenta v anfrentard 1a misma en los proximos afos.

La iniciativa enfalza e conocimiento v la capacidad del personal, asi como ia
infraesiructura y las herramientas tecnoiégicas que potencien sus funciones de
fiscalizacidn, recaudacidn e interalacin agil con los confribuyentes,
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Los procesos de cambio implicados en el proyecto en términos de acclones involucran
la vision sistémica de los procesos admmistrativos, capacidades humanas y desarrcllos
técnicos . & medida, ademas de la Incorporacion de baramiantas analiticas v da
procesamients de informacion avanzadas (tales como aguellas basadas en Inteligencia
Artificial), asi come infrasstructura tecncldgica da punia.

® i, Objetivos Especificos

5a definan |os sigulentes ohjetivos especificos del requerimiento como metas a ser
alcanzadas en la presente confratacion:

e REealizar un diagndstico exhaustive de la situacidn aclual de los sistemas en
mainframe para identificar los desafios y limitaciones que presenta fa
infraestructura tecnoldgica v definir el punto de parids para la migracian.

= Optimizar la arguitectura tecnoldgica fulura bagada en tecnslogias ableras,
incluyendo  microservicios, APls, webhooks y sistemas de mensajeria,
garantizando la escalablidad, segurided v fexilidad del entorno

s  PFroponar @ impameaniar en plan de mejaras para alinzar [3s amuitecturas
existenies en ARBA con la arquiteciura cbjetivo, profizendo las necesidades
operativas v lzs recomandaciones 1ecnicas para una transicién eficients.

# Facilitar b integracidn de practicas de Integracion Contnua v Entrega Continua
{CIVED0), optimizando los procesos de desarrollo v despliegue de software para
mejorar @ agilidad v redusic rlesgos en b implementacidn de nuevos servicios,

= |mplementar harramientas de pruebas automalizadas v procesos de validacion
conlinua para asegurar ta calidad y & rendimienio de a8 nuevas soliciones;
mimimizande erraras v fallas en producsion.

e (Oplimizar b seguridad en el cicle de desarolio v despliegue mediante |la
adopcian de practicas DevSecOps, asegurando que el codigo y @ infragstreciura
sean sequros desde las primeras etapas del proceso.

& Gestionar la migracion de datos entre sistemas a través de procesos
aglomalizados de extraccion, transformaciin v carga (ETL), garaniizando una
transician fluida y coharente ain pérdida de informacion critica.

» Introducir técricas avanzadas de orguestacidn de conmenedores y gestion del
ciclo de vida, permitiends despliegues escalables, recuperaciion ante fallos y una
infraestructura mas resiliante,

o Optimizar v wvalidar profolipos de sistemas sobre e nueva arquiteciurs;
fortalaciendo sus capacidades y benaficios en un entormna conirolado para
azagurar au afectividad antes de la implementacion & gran escala.

+ Establecar un marco da frabajo colaborative v agil entre ARBA v ol contralista,
asegurando la coordinackin, monitores y ajusies continuos del proyecio para
cumplic con los plazos v objelivos establecldos, garantizanda el éxite del proceso
dz migracian.

Estos objetivos proporcionan una base sdlida para la fransicion hacia una arquitsciura
madema y abiera, que mejorard la eficiencia operativa y la capacidad de ARBA para
sdepiarse a futuros desafios tecnoldalcos.

1
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& ¢, Alcance

El coniralicta deberd desamollar,, las herramienias tecnologicas ¥y metodoligicas
adecuadas para |a facilitacidn de la migracidn de sistemas actualments implementados
en plataforma Mainframe de IBM y lecnologias MNatural / Adabas hacia tecnologias

abigrtas

Para ella, al eantratista deberd realzar

1. El diagnostica y relevamiento dé [a situacion actual de implemantacion de
sisiemas en tecnologlas abiertas existente en ARBA.

2. La propuesta de una arquitectura futura objetve, que debera ser evaluada y
validada por la GGTI da AREA,

Infraestructura  tecnologica  para  una  aruitecturs  basada  en
microsanvicios. Usa de APls y \Webhooks para la integracion de sistemas
&n lliempo real, implementando protocolos abiertos. Implementacian de
colas y sistemas de mensajeria para iniegrar sistemas desacoplados y
maneajar picos de carga de manara aficienta. Harramientas tipo gateway
para fa gestion de |a exposicién, seguridad y contrel de las APls
Integraciton Continua v Entrega Continua (CHCD). Pipalnes de CUCD
incluyendo atapas de compilacidn, pruabas, despliaguae y validacion
Pruabas Automatizadas! Integracién de pruabas unitarias, de integracian,
de aceptaciin vy de rendimiento dentro del pipeling de CIHCD.
Configuracién de entornos de preebas que imiten el entorno de
produccidn de manera realisia,

Infraestructura comao Cdadiga {laC)

Orguestacion de Contenedores. Gestion del ciclo da vida de los
contenadores, incluyendo despliegus, ascalablidad y recuperacién anis
fallos. Almacenamienta y gestdn de imdgenss & partir de regiatros
privados ¥y pubhicos.

Fruebas de Seguridad Automatzadas: Integracion de herramientas de
analisis de vulnerabllidades y prushas de penetracitn automaticas en el
praceso de CUCH.

Gestion de despliegues, implementando estrategias del tipo blue-green,
canary deployments ¥ rofling updatas.

Implementacitn da haramientas para moniorizar ef rendimiento de las
aplicaciones, incluyendo tiempos de respuesta, lasa da  airorgs,
trazabilidad distrbuidas y log management,

Configuracion de procesos aulomatizados de extraccion, transiormacion
y carga |ETL) para la integracién vy migracion de datos entre sistemas,
Gestion de Configuracién vy Secrefs. Rotacion ¥ Profeccion de Secratos:
Implementacion de politicas para |a rotacion automatica de claves.
cerdificedos ¥ otios secralos.
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Versionado y Gestian de Dependencias, Implemantacion de gestores de
pagquales para administrar las dependencias de los  provecios
agEqurando la compatibilided v seguridad

Seguridad en al Desarrolle v Despliegue [DevSecOps). Integracidn de
practicas de sagurided dentro del cicho de desarralle ¥ despliegue,
asegurando que el cddigo vy la infraestructura sean seguros desde el
imicio,  Aufomatizacion de auditorlas de codige fuente mediante
herramientas de analisis estatico para detectar vulnerabilidades.
Optimizacion de Caonsultas: Mejora de '8 eficiencia de las consullas a
través de Pécnicas como al uso da Indices, padicicnamiznto de tablas y
optimizacian de SOL

Caching da Datos: Implementacién de sistemas de caching para aceterar
el acceso a datos frecusntements consullados y mejorar el rendimienio
general de los sistamas analiticos.

Aceleracion de Procesamientos de Dafos: Uso de frameworks para
acelerar el procesamiento de grandes volimeanes de datos en paralelo.

3. La propuesta de un plan de mejoras que tendra por objetivo la implementacion
de una primera etapa del proceso de alineacion de las arquitecturas actualments
exiztentes en ARBA con la arquiteciura objgtivo previamente definids.

El plan de mejoras podrd incluir ianio la implementacikin de nuevas
herramientas como la introduccidn de mejoras en la infrasstructura ya
existente. Para asegurar una inlegracidn eficiente y efectiva, se
establecera un marco de frabsjo colaborativo vy agil entre ambas pares,
gue permila realizar ajustes periodicos, Este enfogus permitird maximizar
el conocimiento técnico del conlratista mientras se aprovecha la
experiancia operative dal personal de ARBA

Ademas, el plan deberd inclulr la implementacidn de uno o mas prototipos
da sistemas que capitalicen lea capacidades de la nueva Infraestruciura
mejerada, Eslos  prototipos  servimn no solo para  validar s
infraestructiura, sino tambisn para demosirer sus beneflcios en un
entormo confrolags, La seleccidn del o lbs sistemas a prololipar se
realizard de manera conjunta entre ARBA y el confratista durante un
proceso de diagnostico exhaustivo. Este proceso tomara en cuanta tanto
las recomendaciones técnicas del contratista como las necesidades
operativas de ARBA garanlizands que los profolipos  elegidos
contribuyan  significativamente 8 la mejora de loe proceses y al
cumplimiento de ks objetivas estralégcos de la organizacion

Asimisme, sa debara implemeantar un procesc continuo de capacitacion
v fransferencia de conocimientos al personal de la Agencia, garantizando
que los paricipantes del proyecto adquieran las compelencias
necesarias para la operacidn, soporie ¥ mantenimiento de |la arquitectura
implameniada
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d. Enfoque y metodologia

El proyecto debe adoptar un enfoque agil que permita fiexibilidad, iteracion contirua y
colaboracidn estrecha entra todas las partes involucradas. 5& espera gue |a empresa
adjudicataria adopte los principios Agiles, consistentes en impementar los valons y
principios del Manifiesto Agil, adaptdndese a las necesidades especificas del proyecio.

Se debera garanfizar un equipo de profesionales que puedan cumplir con el desarrollo
de los abjetivos y metas descrpias

ARBA aspers que el adjudicatario apone métodos, técnicas y hermamiantas agiles
complementartas para aumentar la productividad del equipo de trabajo y |a calidad de

las resultados,

La comunicacién oral y ascrita entre el personal clave del adjudicatario v ARBA se
desarrollara en idioma espafol

o. Entregables y calendariofresultados previstos

Se ectablecen los siguientes eniregables minimos. asi coma los tempos
responsabilidades asociados 8 su elaboracion y aprobacion,
ETAPA ENTREGABLE DESCRIPCION PLAZO DE
EJECUCION
1- Andliss y Infarme de Esta informe de 2 (dos) meses
Refevamienio diagnashco analisis,
situacional y plan de& | relevamiento ¥ plan
trabajo de rabajo debera
contenar: 1) El
diagnastico y

reievamiento de lg
giluacion actual de
implementacion da
sisbamas en
tecnologias ableras
exislente en ARBA,
2} La propuesia de
una arquitectura
fudura objetivo. gque
deberd ser evaluada
y validada por la
GET de ARBA
3} La propuesta de
un plan de mojoras
que tendrd por
ohjefiva la
implementacién de
uma primera elapa
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del proceso de
alineackn de las
arquitecturas
actualmente
existantes en ARBA
con la arguitecturs

obgelivo previaments
definida.

2- Implamantacion

El rezultada de &
iocho) iteraciones
plasmadas en un
infarme por cada
iteracion,

Cumpimeento de los
objalivos v requisitos
definidoz de comun
acuerdo enfre al
proveedor v ARBA v
da acuerdo & plan
de trabajo v objetivos
planteados an e
Entregable 1,
alineadas con tos
objetivos aspecificos
enunciados en el
presente documento.

B locho} meses.
Cada iteracion
isprint) fendra una
duracion de 1 (un}
mas.

3- Dplimizacion y
Sopanie

El resulfado de 2
jdos) ieraciones de
Optimizaciaon y
Soporte, plas madas
en un informe por
cada itaracién

Consistivan en la
realizacién de
gjustes que hayan
guadado pendientas
de los entregables
en la Elapa de
implemeantacion

2 {dos) meses,
Cada iteracion
{sprint) tendra una
duracidn de 1 (un)
mas,

e.1. Esquema de validacion de los entregables:

2.1.1. Responsable de aprobacidn:

El responsable de aprobacian de los enfregables serd & Gerente General de
Tecnologia e Innovaciin con previa recomandacisn Avarabla del Comié de Control de
Froyecto segun o establecido en el incizo g.

e.1.2. Criterios para validacion:

a. Etapa 1i El Comité de Conirol de Proyecto deberd vernficar el cumplimignto de la
antrega cel informe comteniendo &l

plan de trabajo.

diagnostico situacicnal v la propuesta de

b. Elapa 2. El Comité de Control de Proyecto debera werificar al final de cada
iteracién el cumplmiento de ks objetivos  acordados: entre ARBA vy al

("]
il
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adjudicataria al inicio de cada iteracion (spant) ¥ en correlacion con el plan de
trabajo esmprometido mediante un infarme de fin de iteracidn,

c. Etapa 3: El Comité da Contral de Proyecto debera verificar &l eumplimiento de
los objetivos definidos pars esta etapa en cada iteracidn, en relacién a la
optimizacion y soparte, que habrén sido dafinidos previamente &n el compromiso
del plan da trabajo mediante un Informe de fin de iteracion,

*En cada etapa, &f ditimo dia del sprint, @ Comigé de Control de Proyecto emitira una
recomendacidn al Gerente General de Tecnologia e Innovacion, quien dara constancia
de la aprobacion de la instancia,

@.1.3. Comienzo de plazos:

La Etapa 1 comanzara dentro de los 10 (diez) dias habiles desde la facha de 1a firma
dal contrato. A tal efecta, s2 realizard una reunién de kickof entre el personal clava del
adjudicatario v ARBA,

La Elapa 2 comenzard inmediatements finalizada |a Etapa 1,

La Elapa 3 comenzara inmediatamente finalizada la Etapa 2.

1. Plazo maximo de validacion;

La constancia de aprobacion se emitird en un plazo maxima de 7 dias nabiles, contados
a partir de la entrega completa de la documentacion correspondients & cada enlregable,
certificando el cumplimiants de [a etapa previements establecida

Esquema de pagos:

Sa pontempla un esquama de pagos parciales, basado en el cumplimiento de hitos. A
conbnuacién ze detalla en una tabla los hitos, gu composicidn ¥ el porcentaje gue
rapresenta cada uno.

Elapa Hito Compasicion del Hita Porcentaje
| Eniregabks YInforme de 2
Andlisiz y Relovamientia diagnestico situacional
¥ plan de trabajo™,
songgrado cama (@) ef
g section 6.9.2
2 Curnglimignie del Objetive (Sprind 1 Entragable “informe do B,7&%
vl sl B fin da iteracion”

irchrida &n & inciso (b)
2 la secoion e.1.2

2 Curnplimerto ésl Obgdivo (Bgent 2 Enregalie “knforme de i, 7a%:
leriplamigenk paeden fin do iteracion”,
Imchuide 20 el incigo (B)

i
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de la seociin @ 1.2

Cumplimsenio det Objetive (Spent 3
Implenartacion |

Enfregabie “informe de
fim de iteracion",
mcluido en & nciso (b)
de la gacchba @11

B, T5%

Cumplimianio del Cijetiva (Sprant 4
Iinplemeptasicn)

Entregabls “lilomme de
fin de iteracicon"
incluido &n el nceo (b
dis I aecodn a.1.2

& 15%

Cumglimiardo de! Cojelive [Sprint 5
Implementaciin)

Enfregable “indorme de
fin de iterachin®,
inzluidoen &l oo (B
de lg seasdn e 1.2

BE%

Cumalimiento det Okgetiva {Sarnl 8
Imglempentaciing

Entregable “informa da
fin de ieracidan”,
inzlukio an al nosoe (B
e e secodn a,1.2

8 TEN

Curnplimiento del Obgatren {Sannt T
Implementacxn)

Entreyable “informe de
fin da iteracidn®,
inclubdo en el incsa (b)
e ia GECCION @.1.2

8, Ta%,

Curnplimignts del Objeteo (Sarind 8
Implementacidn}

Entragable “informa da
Tin de it=raciaon™,
inclyido an el inciso 4b)
el seesidn 2.2

A TEE

Camplimientd dal Objatvn (Sprind 1
Optemizacitn ¥ Sopons)

& corrasponde can la
Etaps da Optimizacidn y
Sopone, cure antragable
gard gl “intorme de fin

du Ragraciin”,
comprendido an la

saenidn acl2, mcsn &)

LS

Cumplimiento dal Qbjatsio {Sprind 2
Cplimizacitn y Sepons)

Se corresponde con la
Elapa de Cipdimizacion y
Sopote, cuya antregable
sard gt “Informa de fin

de Beracidn”,
comprendido en i3

EECCEHn e, 1.2, Incso ),

f. Indicadores clave de rendimiento ¥ nivel de servicio

Se enumeran los servicios clave requendos para Iss tres Efapas que componan este
proyects, el nivel minimo aceptable de los sarvicios v las accionas de saguimianto
aplicables para el rendimienio adecuado de la implementacian propuesta vy la forma de
resclver cuestiones que se pudieran suscitar a parlir de algun incumplimiznto

= Diagnostico de la Infragstructura Actual (Mainframe):
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Servicio requerido: Realizacion de un analisis defallade de las principales
arquitecturas, dentificanda desafios, limilacionas  rrasgos,

Mivel minimo aceptable: El dagnésiico debe cubrir las principales arguitecluras
(Mainframe, Contenedores vy Contenederes VM), presentanda un  andlisis de
rendimaente, escalabilidad y sequridad, asi como un informa de posibles mesgos, El
diagndst ico debe sar entregads en un plazo de 2 (dos) meses,

s Disefo de la Arguitectura Tecnolagica Futura:

Serviclo requerido: Optimizacion y mejore de la amuitectura tecnoldgica actual,
basada en microservicios, APls, webhooks, mensajeria v fecnologias abierdas.

Nivel minimo aceptable: La arquitectura fulura debe garantzar la escalabilidad,
seguridad vy flexibilidad, cumaliendo con los requisitos técnicos de ARBA. El disefio debe
incluir diagramas detallados y una evaluacion de tecnologias propuestas.

s Propuesta del Plan de Mejoras para Alinear las Arquitecturas Existentes

Sorviclo requeride: Desarollo de un plan para integrar la arguitectura actual con Ia
nueva propuesia, prorzando las necesidades oparalivas.

Nivel minimo aceptable; £ plan debe conlerar una hopa de rula detallada gue incluya
recomendacionas técnicas, plazos realistas v un enfogque priofiiario en las operaciones
Lricas.

= |ntegracién de Practicas CI/CD

Servicio requerido; Perfeccionar el marco de trabajo de Integracion Continua y Enfrega
Continua {CICD) en el ciclo de desarmllo

MNivel minimo aceptable: El sistema CUCD debe ser complelamente funcional y
garant|zar la entrega répida de aclualizaciones con minimo raago de fallas. Deben
incluirse pipelines automaticos de despliegue vy prusbas

# Pruchas Automatizadas y Validacion Continua

Servicio requerido: Optimizar los ambientes. e integracion de las pruchbas
automalizadas.

Nivel minimo aceptable: Las pruebas automatizadas deben abarcar un mayor numero
de sisternas dentro del esquema de validacion, minimizanda emores en produccion,

¢« Adopcion de Practicas DevSecOps

Servicio requeride: Optimizacion de la segurided en todo el ciclo de desarrolle y
desplisgua mediante la integracion de DeviacOps.
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Mivel minimo aceptable: El sistema debe cumplir con las mejores praclicas de
seguridad, con validaciones automatizadas de codigo vy revisiones manuales periddicas.

« Migracion de Datos Automatizada (ETL)

Servicio requerido: Gestidn automatzada de & migracion de dafos a través de
procezos de ETL

Nival minimo aceptable: La migracién debe completarse sin pérdida de informacion,
con un tiompo de inactividad minimo y validaciones exhaustives anles de mover datos
criticos.

* Orquestacion de Contenedores y Gestién del Ciclo de Vida

Servicio requerido: Implementacion de técnicas avanzadas de orquestacion v gestion
de contenedores para asegurar despbegues escalables y resilientes.

Nivel minimo aceptable: Debe garantizarse la disponibilidad v la escalabilidad
automatica. con planes de recuperacian ante fallos claramente definidos

g. Gobernanzay rendicion de cuentas

La Gerencia General de Tecnclogia & Innovacion designard a un Gerente de Provects
gua tandra coma mision realizar el sequimients v control del proyecis,

A los efectos de realizar las aprobacionas técnicas de ios entregables del proyecto, se
conformara wn Comlte de Conlrol de Proyecio, compuesio por représentantas de la
Gerencia de Infragstructura, (unojla Gerencia de Sistemeas de la Informacian (una), la
Gerencia de Gestign de Proyecios v Servicos {uno)y un represenianie del drea usuara
del servicio prestado yio mplementado. Este Comité recomendara @ aprobacion o
rechazo de los entregables al Gerante Ganeral da Tecnologia e Innovacicn.

La svaluacion de los entregablas se realizara al finalizar cada sprint, es decir un periodo
de tlempo determinado en al que al adjudicatario se dedica a complelar una cantidad de
tareas establecidas.

Las herramientas agiles son aplicaciones y plataformas disefadas para faciltar la
im plementacian de melodoiogias agiles en la gestion de proyectos. Estas herramientas
ayudan a los equipes a planificar, organezar, colaborar ¥ monitorear ol progreso de sus
provectos de manera eficeante y flexible, De acuverde a la meatodologia de brabajo
enunciada en a! item “d.Enfoque v metocdalogia®, sa uliizaran estas herramientas para
&! saguimiento y confrol de los entregables, Estas herramientas seran provistas por
ARBA v tandran acceso todes las partes inferesadas, es degir, la Gerencia de Sislemas
de la Informacion, fa Gerencia de Infraestructura, la Gerencia de Proyectos y Servicios, ||

4] (('H
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el Gabineta de la Gerencia General de Tecnologia @ Innovacion, la Unidad de Proyectos
Espaciales de Cooperacion y empresa proveedora

i. Duracion prevista del contrate o la tarea

El proyecto tandré una duracidn de 12 (doce} meses desde la sussripciin del contratg
partinente. La ejecucion del mismo sera de forma iterativa & incremental,

A modo de referencia, se enuncian las duraciones para cads etapa general del
prayeats:

Etapa de analisis y relevamiento: 2 (dos) mases.
- Etapa de implementacion: & (ocho) Beracionss de 1 (un} mes cada una
- Etapa de optimizacion v saporia: 2 {dos) masas.

j. Lugar de destino

Las actividades sa realizardn en la Seds Cenlral  de la Agencia de Recaudacion de
a Provincia de Buenos Alres, ublcada en calle 45 entra 7 v 8 de la Cudad de La Plata.
Tamt:ien s realizara en forma remota,

El coniratista coniara con una oficing pera la prestacion del sanvico,

Cuanda las actividades se realicen en |as oficinas de ARBA, 58 pondra a disposicion
una oficina para que el contratista puada satisfacer |as prestaciones que emanan del
futura cantrato a suscribirse.

La Gesencia General de Tecnolegia pondra a disposicion los accesos ramotos,
credencisies de usuano y loe permisos necesarics para el acceso a los sislemas e
infrasstructura soporte necesarias, sequn lo requerida

En caso de ser necesario, a8 proporcicnara accesa fisico al Centro de Procesamiento
de Datos gue poses la Agencia en la localidad de Gonnet, Partido de La Plata, Sin
perjuicios de acuerdoes puntuales para el desarrollo de alguna aclividad se realizan las
siguientes consideracioneas:

- Se ulilizard la zana horaria de la Replblica Argentina.

- Se asume un esquama de B (ocho) horas diarias para el desarrcllo de las
actnidadas,

= Laz reuniones virtuales yio presenciales se acordaran dantro del rango horario
indicada,

LEY|
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- El adjudicatario debara dispenibfizar al menos un contacto definido come punta
focal, enla ventana horaria entre las B.30 horas v las 16.30 horas

* Los dias expresados en el presente rafieren a dias corridos.

Se reguernra la presencia in sitlu (Sede Central, 2da piso, oficing 231 pasilio azul) del
parsonal clave del equipo al inicio de cada etapa y de ser necesario al nicio de cada
iteracién, —

k. Galificaciones profesionales del contratista exitoso y su personal clave
clave ¥ no clave,

Se detallas las calficaciones esperadas para el personal definido como no clave y que
debe formar parte de fa dotacdn minima requenda;

» Backend Developer (Java SOL] Semisenior

Experiencia minima: 5+ anos [ 3 afos an desarrollo backend [Java, Nade.js, Python),
Conocimientos en microsenvicios ¥ APls. Experiencia con basesz de datos (SOL/MeS0L)
y CHCD,

Certificaciones: Relavantes al ral,

Responsabilidades clave: Desamcllar ¥ mantener servicioz backend escalables y
segurgs, Grear AP|s para integrar los sistemas. Reallzar pruebas unitarias v garantizar
la calidad del codiga.

Frontend Developer React JS 3 eml Senlor

Experiencia minima; 3+ afios en desarrollo frontend con Reactjs Conocimiento de
campanenies reutllizables v manejo de esiado. Experiencia con integracian da APls v
disefio de LIl responsivas

Cartificaciones: Ralavantes al ral,

Rezponsabilidades clave: Desarrollar componenies frontend eficientes y reutilizables,
Integrar interfaces con servicios backend mediante APls, Optimizar &l rendimienta v
mejorar la expersencia del usuaro

Se describen las cantidades minimas de personas requendas por cada perfil imegrante
del equipo del oferente;

il
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Parfiles Cantidades minimaa
requeridas

Director da Proyvecto (Project Manager Senlor} 1

Serum Master 1

Amuitects da Soluciones T (Senior IT Architect) 1

Arquitacle Empresarial [(Senior) 1

Especialisia en Mainlrame y Migracian (Mainframe Migratian 1
Expert)

DevOps' DevSecOps Engineer 1

Ingeniero de Calidad y Automalizacion de Pruebas (QA 1

Autemation Enginesr)

Arquitecto de Dalos 1

Backend developer (Java'SQL) Seniar 1

Backend developer {JavalSQL) Semi-Sealor 2
Mainfama Natural ADABAS Developar Senior 1
Frontend developar (ReactlS) Seniar 1
Frontend developer (Resct)S] Sami-Sanior 1
OBA (Oracle) Sanior 1

1. Refergncias o recursos adicionales

Documentos que permiticdn ampliar el entendimiento del alcance ¥ no implican en si
msmes una definicidn técnica detallada, seran entregados & los oferentés que o
soliciten previa firma de convenio de confidencialidad.
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ANEXD:

DEBER DE CONFIDENCIALIDAD ¥ NO DIVULGACION DE LA INFORMACION

(Ern &l marco de |a participaciin como oferente del proceao de compra “xexx” del
FROYECTO P.N.LLDL ARG 22/013)

La empresa XXX EEKE, CUIT N® XXX EREXE, gue constituye domigilio a
los efectos del presente en calle XXXX N “XXXXX, de la localidad v partido de
KERHX KK KR MY, en adolante "EMPRESA PROPOMNENTE", representada por el Sr
AARKXARKRAEEXLE DN N KXEXXERALER, e-mail XEAXKXXXXXAEX suscrbe &
prasarte DEBER DE CONFIDENCIALIDAD ¥ NO DIVULGACION DE INFORMACION,
que la AGENCIA DE RECAUDACION DE LA PROVINCIA DE BUENDS AIRES, con
demic#io constituido & los efectos del presente en Calle 45 entre 7 v 8 de |a ciudad de
La Plafa, Provincia de Buenos Aires Argentina, en adelante "ARBA’, fija con el fin de
aseqgurar la debida proteccion y conservacion de informacian confidencial de ia ARBA,
guedando sujeta en forma tolal e incondicionada 8 las siguientes chwsulas y
condicanes:

CLAUSULA PRIMERA: INFORMACION CONFIDENCIAL

A los efectos del presente “DEBER DE COMNFIDENCIALIDAD" celabrado an el marco
del acceso a informacidn/anexos de datos y formularios propiedad de la agencia que
en caractar de EMPRESA PROPOMNENTE, deba mtirar wio tomar conocimiente en el
ambita de k& Gerencia General de Tecnelogia & Innovacion (GGTI), sa entiende por
“informacidn Confidencial”, giendo &sta cualquier informacién relativa a ARBA pussta
directa o indirectamente a disposicidn de la EMPRESA PROPONENTE por parie de
ARBA, sea an forma verbal, escrita, grafica o electrinica Yo cualquier ofro medic o
soporie,

En paricular, la “Informacion Confidencial” Incluye cualquier informacicn de los
confribuyenies, empleados, medios de comunicacion, informacion de los procesos de
trabajo, técnicas, algoritmos, bases de datos, hardware, software, disefios, dibujos,
férmulas o datos de prueba o en producciton relesicnades con cualg uer procadimianto
o praceso, frabajos en curso, creacion, ingenieria, slaboracion , servicios, 0 asunto del
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personal relacionado con ARBA, sus tecnicas, formulas, normativa, circuitos intemos,
base de daios, desarrolios actuales o fulures, proveedores, contribuyentes,
funcionarios, agentes, terceros y fodo aquello que se encuentre relacionado con la
informacién a la gua tendrd acceso LA EMPRESA PROPOMEMTE para el
cemplimiento de lo previsio en el procese de compra citada,

La informacidn suministrada séla padré sar utilizada por L& EMPRESA PROPONENTE
can la finalidad que indique la GETI Y. wnicameanta, a los lnes menconadaos.

La EMPRESA PROPONENTE =& obliga a observar. el presenta DEBER DE
CONFIDENCIALIDAD v las previsiones contenidas en el aficulo 163 def Codigo Fiscal
y la Ley N" 25,326 de Proteccion de Datos Personales.

El dabar de confidenciabdad se hace extensivo a las instalaciones fisicas. planos,
ubicacion yio disposicidn de equipos de ARBA como =us oficinas v espacios fisicos
afectados, gue pudiera conocer LA EMPRESA PROPOMENTE con metive de o
previsto en el proceso de compra.

CLAUSULA SEGUNDA: Uso de la Informacian Confidencial

L& EMPRESA PROPONENTE se campromate a mantaner el resguarda absaluto de la
“Informmacidn Confidencial” ¥ s& obliga @ no divulgara a terceros. LA EMPRESA
FPROPOMENTE se compiomela expresameante amantener ia confidencialidad respecio
B la existencia de esie "DERBER DE CONFIDENCIALIDAD" v en relacidn al conienido
de todo procedimiento que realice o en los que parficipe y toda ague! intercambio que
mantenga con ARBA en dicho marco.

LA EMPRESA PROPONEMNTE guardara reserva de la "Informacion Confidencial” v s6lo
utilzara dicha informacién yo documeniacion & la que acceda, con &l fin para el gua fue
entregada v deberd arbitrar todos kos medios para proteger la seguridad v privacidad de
la informacidn resguardande debidamanta la misma,

CLAUSULA TERCERA: RESPONSARILIDAD

La divulgackon de kB “Informacion Confidencial” por parde de L&A EMPRESA
FROPONENTE an confravenciin da lo establecido en el presente "“DEBER DE

i
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CONFIDENCIALIDAD" y |a normativa aplicable, lo hard responsable de les dafios v
perjuicios direstos & Indirectos que ocasione a ARBA vo a terceros, generados por su
gocion U omiskn

CLAUSULA CUARTA: marco legal aplicable. cldusula penal.

Este DEBER DE COMFIDEMCIALIDAD serd regido e interpretado conforme con la
legislacian vigenle en la malena, dejandose expresa constancia que anta cualguier
incumplimiento de Ios farminocs del mismo serda de aplicacian al arficuto 156

cancordantes ¥ modificatonos del Codigo Penal

CLAUSULA QUINTA: Devolucién de la informacion

Cumplide o objato de su contrato o si este finaliza por cualguier causa, incluyende caso
fortuile. v fuarza mayor, L& EMPRESA PROPOMNENTE ante el primer reqguerimienio,
devolvers a ARBA toda la documentacion -en cualguier soporie- gue confanga
“Informacion Confidencial” recibida en los términos pravistos ¥ bajo & amparo del
presenie “DEGER DE CONFIDENGIALIDAD™ y el marco legal aplicable.

La “infarmacién Confidencial” gue no haya sido devuslia, destruida o efiminada, con su
deblda constetacién por ARBA, asl comao sus reproducciones vy copias, continuaran
siende confidenciales en los 1arminos del presente DEBER DE CONFIDENCIALIDAD,
obligande de igual forma a LA EMPRESA PROPOKNEMTE ¥ con idénticas implicancias
an cuante & la responsabilidad civil y penal que pudiera derivarse.

CLAUSULA SEXTA: Vigencia

El presente "DEBER DE COMFIDENCIALIDADR" sa mantandrd. vigente miantras Lo,
EMPRESA PROPOMENTE meciba "Informacion Confidencial por parle de ARBA.
Asimismo, las disposiciones agul previstas relacionades con el uso de la Informacitn
Confidancial v responsabilidades dervadas de cllo, permanecerdn vigenles sin limite

ternpocal.
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En prueba ob conformdad sa firman dos (2) elempianss, de uw miasma ferar ¥ a un solo
efecio, en la ciudad de La Flala, a fos ... digs ded mas de ... ... d& 2024,
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Propuesta Técnica (Formularios a incluir en el Sobre 1):

£ Formularks A Formulado de Presentacidn de Propussta

Formutariz B! Formulasio de Informacién del Proponente

Formulara C: Farmulade de  Informacidn de 2 Asociacidn en

Participacion’sd Consorciofla Asociacian

Formulario D: Fommulario de Calificacian

Formulario E; Formato de Propussta Téconica

F ormularia H: Formularo de Garantia de Manienimiento de e
Fropuesia

Propuesta Financiera (Formulario a ineluir en ol Sobre 1)

Formularie F; Fomnularic de Presemrtacion de Propussta Financiera 3



Formularia G: Formularie de Propuesta Financiera

5 Formulara |: Cuadro de ponderacion de Costos

ARBA
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Formularo A: Formulario de Presentacion de Propuesta Tecnice

Mombre del Fecha:
Froponente:

Referencia de la N°0224
S0P;

Estimatdos Proyecio PNUD ARGIZZITE

Los abajs firmantes ofrecemos provesr os bienes yio servicios can
arregle 8 su Sobciiud de Propuestas Mo, 0224 v nuestra Propuesta, Presenfamos
nuestra Propuesta por medio de aste dooumento, que incluye esta Propuesta Técnica v
nuestra Propuasta Fimanciera en un sobre cerrado separado.;

Ofrecemos prestar bienes vo servicios de conformidad con los documentos de
Propuesta, términes v condicionas del contrate, v de conformidad con boe Términos de
Fefarencia.

Mueztra Propuesta serd valida v seguird siendo vinculante para nosotros durante el
periodo de tiempo espacificado en |a Hoja de Dates de la propuesta.

Por |la presente declaramos que nuestra firma, sus fliales o subsidiarias o empleados,
incluidaos las miembros de ung Asaciacion en Participzcon'Consorcio [ Asocigcian o
subcontratistas o provesdaras para cualgléer parte del contrato;

al ho se encusniran suspendidos, excluidos o de oo modo identficados como
inelegitde por cualquier organizacian de las Macionss Unidas — incluidas las
prohibicicnes dervadas del Compendio de Listas de Sanciones del Consejo de
Seguridad de las Naciones Unidas-, el Grupo del Bance Mundial ¢ cualguier ofra
Organizacion intemacional.

b Mo forma parie de la lista de terroristas y financiadores del terrarismo del Comita
126711588 dal Consajo de Seguridad de la CNU, ni de la lista de provesdores
inelegibles del PNUD.

£l Meos compromelemos a cumplir con fa Politica contra el Fraude del PHNUD y &
Codigo de Conducta de Proveedores de las Nacionas Unidas

d) No nos encontramos bajo ninguno de los supuesios de inelegibilidad previstos .
en la Clausula 5 ni de Conflicios de Intereses establecidos en la Clavsula 8, del _.n"'

. [
Anexo 1 Instrucciones a los Proponsntes, |
P
1
(] /IK-
|
L

"«L|
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& Aceplamos la iotalidad de los documentos de seleccion que conforman la
Soficiud de Propuesta M 02/24, a la cual nos sometemas sin ningdn tipo de
condicionamigntos,

fi MNos comprometemnos dentro del procesa de seleccion (y en caso da resultar
Proveador, an ka ejecucidn del contrato), 8 observar las leyes sobre fraude v
cofrupesin, incluyendo sobomo, aplicables en [a Republica Argentina,

g} Ne hemos sido declarados en quiebra ni estan involucrados en alguna qulebra o
procadimiento de administracidn judicial, v ni existe sentancia judiclal o accién
lagal pendianta que pudiera poner an peligro sus operaciones en el fulurg
previsinle.

h) Mo poseemos deudas fiscales,

iy Comprendemos que ustedes no se encuentran obligados & aceplar cualquier
oferia que reciban

ji Acaptamos los términos y condiciones del contrato a suscribs, en caso de
adjudicacion,

Declaramos que foda la informacidn y las afirmaciones realizadas en ests Propuesta
son verdaderas y aceptamos que cualquier interpretacion o representacitn erronea
contenida en ella pueda conducir & nuestra descalificacidn o sancidn poar parte del
Provects PHUD,

Erntendemns v reconocemos que no existe obligacion por su pane de aceptar ninguna
Propuestz gua reciba.

Yo, el abajo firmante, cerdifico gua estoy debidaments autonzado por
para firmar esta Propuesta v estar sujelo a ella si el Proyecto PNUD ia
acepia

Momibre;

Carga:

Fifrma:

[Colocar e s2ilo aficial del Froponantaf

T
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Formularo B. Formulano de informpcion del Proponenis

Hombre legal del
Proponente

Domicilio legal

Afo de registro

Informacion sobre al
Representante
Autorizado del
Proponante

Persona de contacto
en caso de gque el
Proyecto necesite
sodicitar aclaraciones
durante la evaluacion
de la Propuesta

Adjunte los
sigulentes
documentos:

MNambre 'ﬁl' cargo:
Mdmaeros de laléfono

Comen elecirinico,

Nombre ¥ cargo:
Mimeros da feléfono

Comen elecimnco

Copia dal acla constitutiva, de su Estalulo v medificaciones, con
las comespondientes constancias de Inscripckin antes los reglstros
compeientes: Actes de designacidn de auloridades y de
distribucion de cargos vigania.

Ferfil de la compafla, que ng debe superar las quince [18)
paginas, incluidos folletos impresos ¥ catalogos de productos
rélavantes para los bienes o los semviclos adquirkos

Constancia de inscripeion vigants anta la AFIF o su equivalanta an
BU pals de orlgen

Carlificado bancaria a nombre del PROPOMENTE con los datos
necesancs para la realizacion de transferencia bancaria en caso
de resultar Contratista

Faormularie Alta de Provesdor

Poder o Copla Simple del Poder Legal wvigente otorgade por
Escritura Publica al Representante Voluntamo del Licifanie,
identificado en el Formularie de Presentacién de Oferta para firmar
la oferta y el contrato u orden de compra si corresponde,

Copia del DNl o pasaporte del Representante Legal y/o
Apoderado. |

7l
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M.* de empleados de
tiempo completo

JLa Compafiia en
la que frabaja

tiene una
Duclaracidn
escrita de su
Politica
Ambiental? (En
caso  afirmativo,
proporsions - Lwha
copfa)

ARBA
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Declaracién Jurada en la que @l licitante manifieste que &
con sus obligaciones de pago de impuestos, o cerld

-1
b

std al dia
icado de

desgravacian fiscal, &l es gue el Licitante goza de dicho privilegia
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Farmulario C: Formulario de Informacion de |la Asaciacion an

Participacidn/el Consorciofla Asoclacidn

MNambire del Fecha: Seleccionar fecha
Proponenta:

Referencia de
S0P

Debe completarse y entregarse con su Propuests si se presenta coma Asociacion an
Participacidn/Consorcio/Asociacidn,

M. MNombre del Asoclado ¢ informaclén de Proporcidn propugsta de
contacto  (domiciio, ndmeros de teldfone, responsabilidades (en %) vy tipo de
nimeros de fox, direccidn de correo efectrdnico]  servicios gue se realizardn

Mombre del asociado principal

lcon autoridad para vincular a la
Aspciacion  en  Participacion, el
Consarcio o la Asociacidn durante el
proceso de la SDP y, encaso de que f
s¢ adjudigue un Contrato, durante f
la ejecucion del contrato) .
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Adjuntamos una copia del documento a continuacion firmade por cada asoclado gue
detalla la estructura legal probable v 1a confirmacidn de responsabilidad individual v
colectiva de los miembros de dicha Asociaciin an Participacion:

[ Carta de intencidn para la creacidn de una Ascciacidn en Participacién &

CIun acuerdn de Asociacion en Participacion/Consorcio/asociacion

Por la presente confirmamos que, sise adjudica el contrato, todas las partes de fa
Asociacion en Participacion/el Consoreiafla Ssociacidn serdn responsables de manera
individual y colectiva ante el Proyecte PNUD por el cumplimiento de las disposiciones
del Contrato,

Mombire cel asociado:  Bomhbre del asociado:
Firma: Firma: -
Fecha! Fechn:

Maombre deel asociado:  Mombre el nsecindao:
Firma: Firma:

Fechi: Fegha:

I
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Mombre del
Proponents:

Referencia de MW'0Z724

S0P

Incumplimiento de Contrato Histérico

ARBA
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Fecha:

O Mo se produjo incumplimiento de confratos duranie los Gltimos 3 afios

Cl Centratos incumplides durania loa ditimos 3 afios

AR Porcion de
incumplimient
o del contrato

Idantificacion de contrato

Mombre del Clients:

Chireccsan del Clisnta-

Monto total del
contrato —valor  an
UsD- {En ol supussto
gue & precio  dol
contralo 58 encuenire
exprezedo  en una
moneda  diferente  al
UED, el oferente deberd
comvertic U imporie &
USD thiizande para eflc
el flipo de cambio
gperacional de  las
Naciones Linkdas
vigenfe a la feche de
celahracdn del condralo,
Dicha lsss  pueds
consiltarse  libremente
i)

https Areasuny. un, ongdo
peralionairales’ Operatio
naiRates php )
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Motivos de imcumplimienta:

Expariencia ralevante pravia

Hombre del Detalles de Walor del Pericdo de Tipos de actividades
proyecto y pais contacto del contrate en actividad y mealizadas
de asignacién cliente y UusD estado

referancia

Confrato Similares

Mombre dal Detalles de Walor del Paricdo de Tipes de actividades
proyecto y pais contacto del contrate en actividad y rmealizadas
de asignacién cliente y LSD estado

refarencia

Erumiene sabo contratos similares anlarioras ﬂﬂmplﬁt#ﬂﬂﬁ coffactaments an log (lmes
5 afins

Tiw
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Enumere solo aguelios contralos para los cuales el Proponante fus |lagalmente
contratado o subcontratado por el Cliente como empresa o como uno de los asoclados
del Consarcio o de la Asociacion en Paricipacign. Las actividades v tareas completadas
por los expertos Indwiduales independientes del Proponente o a través de obras
empresas no pueden ser presantadas como expariencia relevante del Proponente ni de
los asociados o sub-contratistas del Proponents, pera pueden ser retvindicadas por Ios
Experios mismos en sus curriculums. El Proponente debe estar preparsdo para
lundamentar la experiencia reivindicada presenlando copias de los documentos y
referencias relevanies, si asi lo solicita el Proyects PNUD.

00 Se adjunta la declaracion de desempefio safisfactorio de los 3 (ires) Clientes
principales o mas.

Posicldn flnanciera

Facturacion anual durante Ilos Afdo UsDos
ultimos 5 Afios
S USDo§
A USDao S
Ao UsDas
A WsDos

Informacion financiera Informacion  histérica de los OGlimos 5 afos
{en USD)

Informacion del balance

Aclivos ofales (AT)

7T
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Pasivos totales (PT)
Activos circulantes {AC)
Paszivos circulantas (PC)
informackin del eslads de ingresos
Ingresos totalesfrutas

Ganancias antes de
impuestos

Utiiidad neta

Indice de Solvencia

{En o supuesio gue Jos balances wo eslados confables ze encuenfren expresados an
una moneda diferents al USD, ef ofarente dabard convertic su importe & USD utilizandn
para ello &l lpo de cambio operacional de fas Maciones Unidas vigente & la facha de
cigrrs ool respectiva bhalance wo estado copfshle. Dicha tasa puade consullarss
litvemants an https Mreasury un omgfopemationalrates/OparationalRates php)

[0 Se adjuntan copias de los estados financieros auditadoa (balances. incluidas todas

ias notas relacionadas y eslados da ingresos) durante s afos requeridos anteriorments
gua cumplan con las sigwentes condiclones:

g) Deben reflejar la situacion financiera del Proponeme o la parte hacia una
Asociacion an Parlicipacion, ¥ no empresas ascciadas o maltricas.

by Los estados financiems histéricos deben estar auditades por un contador pubiico
certificada,

o) Los estados financieros historicos deben corresponder a periedos contables ya
completados y auditados. Mo se aceptardn estados por pericdos parciales.
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Formularia £; Formato de Propuests Tecnica

Nombre del Fecha:
Froponenis;

Feferencla de N 02724
S0P;

La propuesta del Proponente debe organizarse de manera que siga este formato de
Propuesta Técnica, Cuando sg le presente al proponenta un requisite o sela solicie qué
use un enfoque especifico, el proponente no sdlo debe declarar =u aceplacidn, sino
lambien descrbir como pretende cumplir con los requisitos, Cuando se solicite una
respuesta descriptiva, si esta no se proporciond, Se considerard gue no cumple con
lodos los reguisilos salicitadas

SECCION 1: Calificacion, capacidad y experiencia del Proponente
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SECCION 2: Metodologia, enfoque y plan de sjecucidon propuestos
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wianecad paraias condicones focaes y o enioma del proyecio. Defalls oo se
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Brppanante en malenn de rnsidn écmica y conle) o cabidad,
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Fitgn (i saficackk, masimin wn diegrama de Gantf o v calmndana dal proyechs e
uf guig se indigue fe secuedciadetaliSds de lvs aobivitades got oo Navardn o aabo
¥ SHE, A O0 COmes 00N RIS,

Emumestre edfme planss tegre madidan o sostendiidiag e e alecuion de
corirern

Suaiguier olro comisntario o informacy. sabes ol enfonun e pecpania. y o fa
mstndalogl & que so adoptacd

SECCION 2A: Comentarios y sugerencias del Propanente sobre los Términos de
Referencia

Fropartant coimsmtans  sugsmiciHs solrg g Tdrrinog oe FRefsancis & ssrloios
noiicipnaeles gues e prEaterdn mibe ol oe o reguikdos de ke TR, 5t ios ho b

SECCION 3: Estructura de gestion y mﬂ‘thv-

o F

Describa of anfague de gesbin globnl en mefacdn con o pladificactn y ki @aiie
iyl provechy. oy on oigargramna e i geshion del pravealn due I:Fﬂm'.l'r.'.-hr =
relaoan e 0E puEatos s desipnackings tave. Fiopmnione ung o oe Sdlame
Gue miesie s Schvidades de cada msmbin osl persanal y'& horavo augnaks
para g parficipicido

Fropoimiang  eurrisiiyms ol porsonidl olave Qud Se Profons PRrE TEEpaldlr 1
EYREACGN oD BSle proy ool UPNZANTG & horrnalin & Sonimyeess) Lo cumicyiiirs
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REFEREMCIAS

Yo, 2l abajo firmante, certifico. segun mi leal saber y entender, que estos dafos
describen correctamante mi Calificacién, expenencia y otra informacion relevante sobra

mi persona.

Firmma del persenal

(DiaMdes Ana)

Facha
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Faormilarda F: Formulario de Presontacion de Hropuasia Flrnanciera [an sobro
geparado)

Mombre del Fecha
Proponenta: ;

Referencia de  NU02524
S0DP:

Loz abajo firmantes ofrecemos proveer l10s bienes yo sarvicios para |inserfar Do de
fee Bieres g0 eevicios] con arreglo: 3 -su Solichud de Propuestas do. [Insoila ndimsio
e aferanca de S0Py nuesira Fropuesta, Presentamos nuestra Fropuesta por medio
de este documenia, que incluyes esia Propuesta Técnice y nuesira Propuesta Financiera
@n un sobre cerrado separado,

La Propuasta Financeera adjunta es por la suma de [Inseror of monto an polabron

MNuestra Propueste sera valida y seguird slendo vingilante pary nosofros durante o
periods de Nempe especificads en la Hofa de Datos de fa propuesta,

Entandemes gue no existe chligacidn par su parte de aceptar ninguna Propuesta que
reciba,

MNombre;

Cargo:

Firma:

ICokocar el sello oficial del Proponenta]



Nombre del Fecha
Proponente: !

Refersncia de MN'Q224
SDP;

El Prapenente debe preparar la Propuesta Financiera sigulendo el formato a contnuacion y
enviarla en un sobre separado de la Propeasta Técnica, como s& indica en [as Instruccionas para
loz Proponentes, Cualquier informacien financiera proporcionada en la Fropuesia Tecnica
conducira a la descalificacién del Proponents,

La Propuesta Financiera deba esiar alinesda con kos requisitos en os Términos de Referencia y
la Propuesta Técnica del Froponente.

Ademas dal precio global Gnico y definitivo por todo cancepio se debe proporcionar un desglose
de costos pasa cada iem lo componen, y completar la lista de precios

El precio cotizado no deberd incliir el Impuesto &l Valor Agregade {IVA) (Ley 23348 y
modificatorias). Sin perjuicio de ello, debera indicarsse la alicuota de VA correspondiente, Se deja
eslablecide que la facturacidn se regira por lo dispussio en la Resolucion N° 3348/81 de la
Direccion General Impositiva y su Circular complementaria ADM 01280/07.

A axcepcion del IVA, cualquier ola carga impositiva sobre los bienes o actividades relacon adas
con elios, debera formar parte del precio de estos.

Moneda de la propueata: Pesos Argentinos | moneda de curso legal de [a Repiblica
A rgenting
Tabla 1: Resumen de los precios generales

Montos 8n ..

Propuesta financiera para

Fracis Global serviclo da consultoris
de la Tabka 2)

Dtrog costos (de ka Tabla 3)
Monto total de la Propuesta ()
(*} El precio final debe Incluir todos los costos directos & indirectos

A



Tabkla 2: Desglose de honorarios profesionales

Mombre Posicidn

Tarifa N.” de Monto total
dias/meses/
horas

e C=4+8
Dentro del pais
Subtotal de honorarios profesionales
Tabla 3: Desglose de otros costos
'DESGLOSE DE PRECIOS {*}
Descripcion c*“;'”"“ Precio Unitario Pracio Total

(*) Completar con los costos que
carmespgondan

Tabla 4: Desglose de precio por entregahble / actividad respetando % maximo del precio

total por producto




Dascripcion de
entregable/actividad

ENTREGABLE: Analisis vy
Ralevamiento

COMPOSICION: Entregable
“Informe de  diagndstico
siuaciongl v plan de irabajo’,
consighado coma (a) en |a
saccitn e 1.2

FORCENTAJE: 20%

EMTREGAELE
cumplimiento  del  Objetvo
{aprint 1 Implementacian)

COMPOSICION: Entregabls
“informe de fin de iteracion’”,
incluido en al inciso (b)) de la
spocion 0. 1.2

PORCENTAJE: 8,76%

ENTREGZABLE:
Cumpliméenta  del Objetivo
(Sprint 2 |Implementacitn)

COMPOSICION: Entregable
“informe de fin de iteracion”,
incluido an el incisa (b da la
secciin e.1.2

PORCENTAJE: 8,75%

ENTREGABLE:
Cumplimiento  del  Objeliva
(Sprint 3 Implementacidn)

COMPOSICION: Entregable
“Informe de fin de ileracian’,
inciuido en el inciso (b) de la
saccion e 1.2

PORCEMTAJE: 8,75%

Flazo

[dias por
persona)

Honorarlos
profesionales
por dias

Otros
costos

Total

=11



ENTREGABLE
Cumplimiento  del Chjetive
{ Sprint 4 Implamentacion)

COMPOSICION: Entregable
"informa da fin de Reracan’,
incluido en el inciso {b) da la
seccion e. 1.2

PORCENTAJE: 8,75%

ENTREGABLE:
Cumplimiente  del  Objetiva
[ Sprint 5 Implementacidn)

COMPOSICHIN: Entragable
“Informe de fin de ileracon’,
incluido en el incizo (b} de la
saccian e, 1.2

FORCENTAIE, 8,75%

ENTREGABLE:
Cumplimiente  del Objetiva
(Sprint & Implementacidn)

COMPOSICION: Entregable
‘infarme de fin de iteracidn”,
incluids an el incizo (b} de la

saccion e, 1.2
FORGEMTMAIE: 8, 75%

ENTREGAELE:
Cumplimiento del Objetiva
(Sorin 7 implementacidn)

COMPOSICION: Entregable
“informe de fin de iteracion”,
incluide en el inciso (bl de la
saccne. 1.2

PORCENTAJE: 8.75%

ENTREGABLE
Cumplimiento del Objelivo
[Sprint & iImplementacidn

COMPOSICION: Entregable
“infomne de fin de iteracion”,

KT



incluide an &l inciso (b) de la
sacticn @. 1.2

PORCENTAJE: 8,75%

ENTREGAELE:
Cumplimiegnto  dal  Ohjetvo
{Sprint 1 Opimizacidn v
Soporte)

COMPOSICION: Se
corresponde con |a Etapa de
Optimizacidn ¥ Soporie, cuyo
entregable serd el "informe de
fin de iteracian”, comprendido
an la seccion 2.1.2, incizo ).

PORCENTAJE: 5%

ENTREGABLE:
cumplimiento del  Dbjetivao
(Sprint 2 Oplimizacion
Soparie)

COMPOSICION Se
coresponde con la Elapa de
Opfimizacion y Soporta, cuyo
antrogable sera el “informe de
fin de iteracidn”, comprendido
en la secoidn &.1.2, incizo ¢).

PORCENTAJE: 3%

Yo, el abajo firmanie, confirme que dispongo de la auforizacion necasasia por parda de
para firmar la prasents ofarta v establecer un aceerdo vinculante
entre v el Provects PMNUD ARG
sl la oferia ez aceptada:

Marmbing:

Puesto

Fecha;

Firma:




Formulario H: Formulario de Garantia Bancaria de Mantoriimients oo la Propuesta’

FETE F'l'lj!'al:‘tn F‘HHD .-I- s rism i Roariire el Frid sl

POR CUANTCY [Wombr Iz Frioponsnts] len ko sucesiva denominado
Proponente’) ha presentado una F'mpuaslﬂ Eli Prn:,-al:ln PHNUD con fecha da Clhok hare 10w
pddals para la prestacidn de los bienes yio seradios |[nooitor Ulnlo] (en o sucesho dannmlnada
“la Propuesta"):

¥ POR CUANTO usied ha eslipilado gque e Proponente deberd proporcionarle una
Garantia Bancarda de un banco reconpcido por la suma sspacificada en la prezente como
garantia en &l caso de que el Proponente:

a) no firma el Contrato despues de lg adjudicacion por e Provecto PHUD;

B) retire su Propuesta después de ia fecha de apenura de las Propuesias;

¢} no cumpla con |la veriacion de requisitos del Proyecto PHNUD, de scuerdo con las
instrucciones de la SOP; o

d] no proporcione |3 Garantia de Cumplimiento, los seguros u otros documentos que el
Froyecio PNUD pudiera solicitar como condicien para la prestacidn efectiva del contrato.

¥ FOR CUANTO hemos acordado otorgarle al Proponente dicha Garantia Bancana,

POR LO TANTO afirmames por la presente que somas Sarantes y rezponzables ante
usted, en nombre el Proponente, hasta un total de [monfo de e garantia] [en palsbrasz v oiras],
gue coenstituye |a surma pagadera an los tipos y las proporciones de monedas en que se pague
la Propuesta de Precios; ¥ nos compromelemos a pagarle a usted, confra su primera solicited
por escrito v sin argumentacionas ni objeciones de ningdn tipo, la suma ¢ las sumas deniro de
los limites de fronte de Ja garanlla anfes mencionade] sin necesidad de que usted prusbe o
acredite los motivos o lag razones de su demanda, en la suma aspecificada por esia.

Ezts garantia serd vafida hasia los 30 dias posferiores a la fecha de validez final de lag
propuesias

FIRMA ¥ SELLO DEL BANCO PROVEEDOR DE LA GARANTIA

Firma:

Mombra:

Titula:

Fecha;

Mombre del banco

Cireccion

[Calocar el sallo oficial dal Banco]

'z Garartia de Martenimients de ln Propuests sebe amitivss utianto o ancabpeamiento ofical ded bancg emisor. Con
R Cn O los campak indicados, o pueden realizarse combics e estn plantils |

1

]

&




Farmularia | Cuadrn de Pondaracion da Cosios

Cuadra de Ponderacidn de Costos .

Solicitud de Propuestas N° 02/24

Proveador {(Denominacian)

CUIT - -

B %% DE | FUENTE DE
RUBRO INCIDENCIA INFORMACION
IMDEC - Indice Salarial
Costo Salarial (CS) Sector Privade Registrado
(Inc1)

E Mras Costos Generales (CG) MD{E“_%E:IIPG
| Total . 104,00%

Los proponentes deberan presentar juntamente con la oferta economica (Sobre N" 2} e
correspondiente Cuadro de Ponderacién de Costes requerido de manera imprescindible
sU presentacidn

Maombre;

I argo;

Finma:

[Colocar el sello oficial del Proponent

Hi




Modelo de solicitud

Facha da solicitud

Froveedor

cuiT

Domicilio

TEL

Mail

Solicitud de Propuestas N"02/24
Fecha de Apertura de Ofertas - Sobre N®1
Facha de Firma del Contrato
Plazo contractual

Fecha de inicio del Contrato
Redeterminacion N°

Porcentaje de variacién

Mes v afo del disparo

{Nombra y apeilido 1, (DONT S CLHT W ), en-mi cardcier de

y ton facultades suficientes para suscribir la presente enm nombre ¥

representacidn de , &0 bempo ¥ forma vengo a

solicitar |a redeterminacion del precio del Confrato, acompafiando &l detalle de caleuls da la
variacion de referencia y copia da las publicaciones da las que surgen los indicas utilizados,
hanifissto con cardcter de Declarackin Jurada la veracidad de los datos consignadaos.

Saludo a Ud, muy atentamenie,

Firma y Aclaracion

|_||



Anexo V. Condiciones Generales del Contrato

TERMINOS ¥ CONDICIONES GENERALES PARA LA PRESTACION DE SERVICIOS
PROFESIOMALES

1. SITUACION LEGAL

El Confratista dabard contar con ka situacion legal de provesdor independients del Asociado en
la Implementacidn. Bajo ninguna circunstancia sera &l personal del Confralista o sus
subcontralados considerados como ampleados o funcionaros del Asoociado en la
Implamentaciden.

2. DORIGEN DE LAS INSTRUCCIONES

El Contratista no pedird ni aceptard instruccionas de ninguna autondad externa al Asociado an
la Implementacién en relacion con la prestacion de los servicios estipuiados en este Contrato, E
Cantratista sa abstendra de toda accién que pueda afectar de manera negativa al Asociado en
la [mplamentacion y cumplird sus obligacionas con plana atencién a los intereses del Asociado
gn la implemeantacion

3. RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA ANTE SUS EMPLEADOS

El Contratista serd rasponsabls de la competencia técnica y profesional de sus empleados y
saleccionard, para la prestacién de servicios estipulados en este Contrato, a individuos confiables
capaces de implementar los servicios de este Contrate de manera efectiva, con respeta a las
costumbres |ocales y & una conducta moral y ética.

4, TRANSFERENCIAS

El Contratista no podra, excepto previa autorizacion por escrito del Asociado en |a
Implementacon, ceder, transferir, comprometer o dispaner de cualquier otra manera de aste
Contrate, o parle de &, o de sus derachos u obligaciones establecidos en este Contrato,

5. SUBCONTRATACION

En caso de que el Contratista requiera log servicios de subcontratistas, éste debera obtenar
previamente y por escrila la aprobacion y autocrizacion del Asociado en |2 Implementacion para
todas los subcontratistas, Esta aprobacion de los subcontratistas no exime al Conlratista de las
obligacionas astabiecidas en este Contrato, Los términos de los subcontratos debaran someterse
Yy ajustarze a las disposiciones de este Confrato.

6. PROHIBICION DE BENEFICIAR A FUNCIOMARIOS/AS

El Contratista ceclara que ningdn funcionario del Asociado en fa Implementacian ha recibido o
s& le afrecara baneficio alguno, directo o indirecto, por motivo de |a adjudicacion de este Contrato
al Coniratista. E! Contratista concuerca con que el incumplimiento de esta disposicson
contraveng una condicion basica del Contrato.

7. INDEMNIZACION

El Contratista Indemnizard, eximird de responsabilidad y defendera, por cuenta propia, al
Asogiado en la Implemantacion, sus funclonarios, agentes, servidores y empleados de toda
meclamaciaon, guersila, demanda y responsabilidad de cualgquier nafuraleza o indola, Incluyersio
las costas y gastos que de ellas deriven, y gue surjan por motive de un acto u omision del
Cantratisla o sus empleados, funcionarios, agentes o subcontratistas, en virlud de este Contrato,
Esta disposicion s2 extendera, enfre otros, a las reciamaciones v la responsabilidad en casos de
compernsaciones a trabajadores, responsabilidad por productos y por el uso da disposilivos e
inventos patenfados, material protegide por derechos de autor u otra propiedad intelectual por
parte del Contratista, sus empleados, funcionarios, agentes, servidores o subcontratistes. La
wigencia de las obligaciones establecidas en este Ariculo prevalecerd aun después de la
terminacién del Contrata.

B. SEGUROS ¥ RESPONSABILIDAD ANTE TERCEROS

8.1 El Contratista obtendra y mantendrd una péiiza de segure contra todo rieego con cobertura
de su propiedad y de tocdos ks equipos que utllice en fa ejecucikin de este Contrato.

B.2 El Contratista obtendrd v mantendra todas |las polizas pertinentes para la compansacion de
rabajadores, o su egulalente, con coberura para sus emplesdos gque presenten una
reclamacitn en caso de lesiones personales o muare an el gjercicio de sus funciones relativas
g esta Contreio.

13



8.3 El Contratista también obtendrd v mantendrd una paliza por responsabiidad civil, por un
manto correspandiente a una tercera parte de las posibles reclamaciones por lesiones
parsonales a muerta, o pardida y dafo a la propiedad, gue surgiesen con motive de o en ralackan
con la prestacidn de 05 servicios establacidos en este Contrato, o en la operacion de vehiculas,
naves, agronaves U olos equipos de los cuales el Contralista o sus sgentes. servidores,
empleados o subcontratisias son propeianos o usuaros en rdgimean de alguiler v que los utilicen
en la prestacion de los senvicios establecidos en este Contrato.

8.4 Con excepcidon de la pdliza de seguro para I8 compensacion de trabajadores, todas las
palizas mencionadas an aste Articulo deberan indicar lo siguiente;

(1 Asegurado adickonal: nombre del Azociado en la Implementacion;

(1] Incluir una exenciin de la subrogacion de los derechos del Contratista al asegurador del
Asociado en ka Implementacion;

(i} Disponer que el Asociado en la Implementacidn reciba una notificacion de pare del
gsequrador con freinia (30} dias de anticipacion en caso de cualquier lpo da cancelacion o
cambio en la cobertura,

8.5 El Confratista debera proporcionar al Asociado en fa Implementacion pruebas satsfactorias
de que cuenta con kas pdlizas requerklas en este Artlculo, si dste asi [o solicita,

9. GRAVAMENES

El Contratista no ocasionard ni permitird que ningln tipe de gravamen guede reqistrado o
permangzca registrado an ninguna oficina publica o en el Asociado en la Implementacidn en
relacion con dineros adeudados o cuyo plaze de pago esté proximo 2 expirar por trabajos
reglizados o por materiales adquiridos en la ejecucidn de este Contrate o por cualquier mofiva o
razon por la cual se presente una reclamacién o demanda conira el Contratizta.

10. TITULARIDAD DE EQUIPOS

La titularidad de los equipos e insumos gue proporcione el Asociade en la Implementacion
sequird pereneciends al Asociado en fa Implamentacion ¥ lodos dichos eguipos e insumos
debearan ser devueltoz al Ascoiado en k3 Implementacidn al finalizar este Contrato o cuando al
Contratista ya no neceside hacer uso de ellos, El Contratisia deberd develver al Asociado en la
Implementacion (0% squlpos proporcanados en [as mismas condicionss en las que Bs fusron
entregado, excepte por el desgaste normal de loes equipos. El Contratista tendrd fa obligacian da
compensar al Asociedo en la Implemeniacion en caso de que 05 equipos proporcionados
presenten dafos o deterioro suparior al esperada por ef desgaste narmal,

11, DERECHOS DE AUTOR, PATENTES ¥ OTROS DERECHOS DE PROPIEDAD

En concordancia con el Acuerdo Basico Modelo de Asistencia firmado enfre e Gobierno de
Arganting v & FRNUD, prevalecerd lo establecido en dicho Acuendo Basico Arlculo ML8, Los
derschos de propledad intelactual y de otros derechos propetanos, Incluyendo, pero sin imitarse
a8, patentes, derechos de aulor ¥ mearcas registrades, relaclonadas con productos, documenios o
modificaciones de &sios, gue se produzcan, preparen a recopilen como consecuencia de ¢ en &l
desanollo de la ejecucion de este Contrato seran propiedad del PRUD. Sin embargo, a manos
que las Pares, en cada caso, convengan expresaments o confrano, & Gobiermo tendra derecho
@ Wilizar tales invenciones o procedimicnios libres de regalias u otro gravamen similar. Anfa la
soficiiud del Asociado en la Implementacidn, & Confratista temard las medidas. necesarias,
producird todos los decumentes necesarios v asistird én t¥rminos generales para velar por gue
dichos derechos gueden o sean transferidoa al PNUD en cumplimiento de ls ley vigente.

12, US0O DEL NOMEBRE O SIMBOLOES DEL ASOCIADO EN LA IMPLEMENTACION, DEL
FHUD © DE LAS MACIONES UNIDAS

El Contratista no dara publicidad ni bhara pablico de minguna manera @ hacho da que es
Contratista del Asociado en la Implementacidn. Tampeco poded ulilizar &l nombre, emblema o
gallp oficial del Asociade en la Implementacion, del PMUD o de Naciones Unidaz bajo ninguna
circunstancia.

13. NATURALEZA CONFIDENCIAL DE LA DOCUMENTACION ¥ LA INFORMACION

131 Todoz log mapas, dibujos, fotografias, mosaicos, planos, informes, recomendaciones,
estimaciones, documentas v fodo otro tipo de datos recopilados o proporcionados al Contratists
an &l marco de aste Coniralo seran propiedad del Asociado en la Implementacion, seran tratados
como infermacién confidencial y serdn comunicados o entregados sdlo a los funcionarnos



auonizados dal Asociado an la Implemantacidn al finalizar los rabajos realizados en el marco de
esie Cantrato.

13.2 El Contratista no comunicard bajo ninguna circunsfancia a olra persona, gobierno o
autondad externa al Asociado en la Implementacion cualguier tipo de informacion obtenida con
motivo de su relacian con &l Asociado en la Implemeantacion ¥ que no 2@ haya hecho piébliica,
excapto sicuanta con la autorizactn del Asoclado en la Implementacion para ello. EI Contratisia
tampoco utiizasd dicha Informacion para =0 beneficic propic bajo ninguna circunstancia. La
vigencia de las obligaciones establecidas en esie Arficulo prevalecera aun despues de la
cancelacion del Conirato.

14, FUERZA MAYOR ¥ OTROS CAMBIOS EN LAS CONDICICNES

14.1 En aste Articulo, &l término "Fuerza mayor” se refiere a actos fortuitos, guerra (declarada o
mop, invaskin, revolucidn, insumecs ion u otres actos de indole simitar o fuerzas que actien fusra
ded condrol de las Partes.

14,2 En casgo de gcurrencia de cualguier ache constilutivo de feerza mayor o fan pronio coma se
puada después de éste, el Contratista debera nolificar poer escrlo al Ascciado en la
Implemantacion sobre los detalles de dicho evento o las modificadones en las condiciones. por
las cuales el Contratista no podra, en fodo o en parte, cumplir las cobligaciones v
responsabilidades adquiridas en virtud de este Condrato, El Contratista tembdén habra de notificar
al Asociade 2n la Implemeniacion sobre cualguier otro ipo de cambic en las condiciones o la
pourrancia de cualquier tipo de evento que entarpezca o amenace con entarpecer el desarrollo
de las aclividades estableckdas en este Contrato. En dicha notificacidn, el Contralista dabard
proponer medidas alternativas razonables para continuar con las actividades que no e23tén
efectadas por la fugrza mayor. Al recibir la nofificacion reguerida an esla Adiculo, el Asociado an
la Implamantacion tomara las medidas gua considara nacesarias o adacuadas conforma a las
circunstancias, incluyendo el otegamianto de una extension razonable del plaze en el cual
cumpllr iag obllgaciones adqguiridas en el marco de este Contrato,

14.3 Si por motve de la fuerza mayor, gl Contratista se viera incapacitado de formma permanente
de cumplir con las obligaciones v responsabilidad asdquindas en vitud de este Conirato, el
Asociado en la implementacidn tendra el derecho a suspender o rescindir este Contrato
basandosg en los términos v condiciones establecidos en el Ariculo 15, Cancelacion, con a3
excepcion de que el periodo de notificacion se reducita de freinta (30) digs a gieta (7) dias.

15. TERMINACION DEL CONTRATO

15,1 Cualguiera de |las partes podra rescindir este Contralo, §a totalidad o parte de &sle, &n
cualguler momenio, prévia nolificacsn enfregada por escrlio con 30 dias de antelacion a la otra
parte. El inicio de un procedimiento arbitral, en conformidad con el Articulo 16 “Resalucion de
cantroversias” no constituye |la tevminacidn del Conirata,

15,2 El Asociado en la Implementacion sa reserva al derecho de rescindir este Contrato en
cualguisr momenio ¥ sin una causa determinada, previa notificacion por escrito con 15 dias de
antelacion al Conirafista, en cuyo caso, o Asociada en la Implemantacidon reembolzara al
Coniratista todos los coslos razonakbles en Gue hubiera incurdido antes de redbsr fa nobficacan
de cancelaciin

15.3 En caso de cancelacidn por pare del Asociado en la Implementaciin en virud de asfe
Articula, el Asociado en la Implementacion no adeudara ningun pago al Contrafista excepla los
correspandientes a los trabajos v servicios prestados satisfeactonamente en confermidad con los
tErmines astablecidos. en este Contrato, El Confratista tomard las medidas inmedialas para
terminar los frabajos y sarvicics de manera oporfune y crdenada y para minimizar las pérdidas y
otros gasios

164 Si el Coniratisla se declarara en bancamola o msolvents, o i el Confratisia hicera una
cesidn on beneficlo de sus agrgedores o 5 s& nombrara a un Sindico por motive de ka insolvencks
del Contratista, of Ascciado on k3 Implementacién podrd, sin perjuicio da ofras derachos o
recurso, cancelar este Contrato, El Contratista deberd informar mmediatamante al Ascciads an
la Implemantacion en cazo de que acurran los eventos descritos arrba,

16. RESOLUCION DE CONTROVERSIAS
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Las Parles hardn su maximo esfuerzo por solucionar en t@rminos amistasos toda conlroversia o
discrepancia que surja en relacion con este Contrato o el incumplimiento, cancalacion o pardida
de validezr de este. 5i las Partes quisieran alcanzar una sofuciin amistosa por madio de un
arbitraje, éste se llevara a cabo en conformidad con el Reglamento de Arbitraje de la Comiskan
de las Naciones Unidas para el Derecho Mercantil Internacionzl o conforme a cualquiar atro
procedimiento acordado por las Partes.

16.2 Arbitraje

En caso de que surja cualguier tipo de controversia o discrepancia entra las Partes par motivo
de o relacionado con este Contrato o el incumplimiento. cancelacion o pérdida de validez de éste
que no sea resusita de manera amistosa conforme al parrafo enterior de esta Seccidn dentro de
sesenta (G0) dias tras la recepcidn par una de [as Parles de la solicitud de la ofra Parie de resolver
€l asunfo de manera amistosa, dicha controversia o discrepancia podra ser remitida por
cualquiera de las Partes a arbitraje conforme a |as reglas pertinentes del Reglamento de Arbitraje
de la Comision de las Naciones Unidas para el Derecho Mercantil Internacional, incluyendo sus
disposicionaes en conformidad con la ley vigente, El fribunal arkitral no tendra autoridad pars
otorgar compensacion por dafos punitivos. La decisidn del tribunal arbitral, como resultado del
arbitraje, serd vinculante para las Parles y constituird la resclucion final de la controversia o
discrepancia.

17. PRERROGATIVAS E INMUNIDADES DEL PNUD O DE LAS NACIONES UNIDAS
MNinguna parte de este Contrato podra constituir una exencidn de ninguno de las prarrogativas e
inmunidades de las Naciones Unidas ni de sus organizacionss subsidiarias.

18. EXENCION TRIBUTARIA

Esle Contrato estd amparado por el PNUD, organizacion subsidiara de Maciones Unidas. La
Seccion 7 de la Convencién sobre Premogativas e Inmunsdades de las Maciones Unidas indica.
gntre otras cosas, que las Naciones Unidas v sus organizaciones filiales, estan exentas del pago
de impuestos directos, con la excepcion de los cargos por senvicios basicos, v del pago de
granceles aduaneros o de indode similar por k8 importackn o exportacitn de ardiculos para su
usc oficial. En caso de que la autoridad gubernamental se rehise a reconocer la exencidn del
pago de mpuestos, arancales U olros cargos de (3 que goza el PNUD, el Provesdor deberd
consultar inmediatamente con el Asociado en @ Implementacion 8 fin de acordar un
procedimiento aceplable para ambas partes.

Por consiguiente, el Proveedor autoriza al Asociado en la implementacion a deducir de 1a factura
gue éste emita todos los monips comespondisntas a dichos impuestos, aranceles o cargos,
excepto si hubiera consultado previamente con el Asocizdo en la Implementacien, v éste, an
cada caso haya aulorizado al Proveedor a pagar dichos impuestos, aranceles o cargos bajo
protesta, En este casc, & Proveedor deberd presentar al Asociada en la Implementacion
evidencia por escrito de que 2| pago de dichos iImpuesios, arancelgs o cargos se ha realizado y
autonzado apropiada mente.

19. TRABAJO INFANTIL

El Contratista declare y afirma que no parlicipa, asi como tampoco ninguno de sus afiliados, an
ninguna practca que vulnera los derechos establecidos an la Convencidn de Derechos del Hitho,
incluyznds el Adiculo 32 de dicha convencion, en el que, entre ofras cosas, se reconoce el
deracha del nifio a asfar protegida contra cualquier tipo de trabaje peligroso o que interfiera con
sU aducaciin, gue se sa2a nocivo para su salud o degarmolls fsics, mental, espirifual, moral o
eocial

El incumplimienic de este declaracién y afirmacidn serd causa para que el Asociado en la
Implemantacion rescinda eeste Contrato inmediataments, pravia notificacion 8l Contratisia,
quedande gl Asociade en la Implementacidn libre del pago de cuslguier obligacidn por dicha
cancelacidn o cualquiar oira obhigaciin

20, MIMAS

El Contratista declara v afirma gue no participa, asi como tampoce ninguna de sus filisles, directs
o activamente &n aclividades relacionadas el registre, nl desarmolis, ensamblaje, producsidn,
comercializacitn o manufactura de minas, ni en las actividades relacionadas con o8 prncipales
componanies ulilizados en su mandufactura El Wrming “Mina" sa refiers a los dispositives



definides en el Aricule 2, parmafos 1. 4. ¥ § del Profocole 1l adpnto. a la Convencicn sobre
prohibicionas

o restricciones del emplen de cierdas armas convencionales que puedan considerarse
excesivamanta nocives o de efactos indiscrminados de 1580.

El incumplimianto de esta norma sera causa para que al Asgoiado en la iImplameniacian cancale
esle Contrato Inmediatamente, previa notificackin al Contratista, quedando el Azociado an 1a
Implemeniacion libre del pego de cuslguier oblgacion por dicha cancelacidn o cualquier ofra
obligacion,

21. CUMPLIMIENTO DE LA LEY

El Contratista observara todas las leyes, ordenanzas, regias v reglamentos relacionadas con el
cumplimiento da sus obligaciones, establecidas en este Contralo

22. MODIFICACIONES

Mingin cambic 0 modificacidn a este Contrato, asi como ninguna exencian de ninguna de sus
digposiciones, ni otras ralaciones confractuales adicionales, seran validas o exigibles al Asociado
an la Implemantacién, exceplo s se realiza en la forma de una enmienda fimada por el
Contratista v el Asociado an la Implementacidn,



Anexzo VIl Condiciones Especialas dal 'Eurltral'i;_

Les siguientes Condiciones Especiales complementan, suplementan o enmiendan
Condiciones Generales para la Prestacidn de Serviclos. Cuando exists discrepancia, las
gigulentes disposicones prevaleceran sobre las Condiciones Genarales

Clausulals
relevantels de las
CGC

Datos especificos

Inicio de prestacidn
de los senvicios

Una vez suscripto al contrato, el contratista v el asociads en la
implementacion daberd realizar una reunitn de “kickof™ para la
caordinacion del comienzo de las labores. Dicha reursén ¥
comienzo de prestacion de los servicios no debesd exceder los diaz
{101 habiles siguiantas suscripcion,

Flazo de ejecucicon

El plaro de s|ecucion de los servicios es de 12 meses, y su
computainiciara el dia habil siguiente a la finalizacion de [a reunidn
kickoff entre el personal clave del adjudicatanc v ARBA,

Dbligacionas
Ganarales del |
Contratisia

a) El contratista deberd prestar los senvicios v los desempefiara
con fa debida diligencia. eficiencia y economia, de acuerdo con
rermes y reglas del arte generalmente acepladas.

k) El confratisia actuara siempre como un asesor laal del Proyecto
PHUD vy apayard ¥ protegerd en iodo momenic los intereses
legitimos del Prayecto PNUD en tratos con tercarcs,

¢l El contratista empleara y suministrara ef personal clave y
subcontratistas con experiencia Que se reguieran para |a
prestacian de los senicios,

d} El contratista deberd mantansr los infereses del Proyecic
FNUD, sin conaideracidn por trabajos  fuluros, v evitard
estrictamenta todo conflicto con otros trabajos o con sus intereses
corparativos.

&} El contralista no podra desarroltar, y hara que su personal clave
¥ Sus subconbalisias no desammollen, directa ni indiectaments,
ninguna aclividad que puedsa entrar en confliclo con las actividades
que ie sean asignadas en virlud del contrats,

CGC 3, “Seguros v
Responsabilidad ante
Tercerocs

Las coberiuras de seguros requeridas en 3 clausula B de las
Condicionss Generales del Contrato,

A solicitud del Prayecio PNUD, deberd enfregar evidencia de que
&8 ha lomado y manienido dicho saguro ¥ da que se han, pagada
las respoctivas primas.

|as
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GGl 1.
Intelectual

Fropiedad

—

Propledad Intelectual: Codigo Fuente

Curante |lg ejecucidn del Contrato. todos los mejormmientos
consistentes del products base (‘software del aplicative” mas
madificaciones, mejoras o adaptaciones) gue realice el Proveaedor
para el Proyecte PHUD o para olro que este indique, paszan a
formar parte del nueve produsto base gue se implemente en el
Froyecto PMNUD.

El Proveedor no rewindicara derechos de propiedad intelectual
respecio de aquellas adapiaciones que haya realizado
aspecificaments para = Proyeclo PMUD, lss que ssran
consideradas un majoraments del producta base y pane del nuevo
producta

Todos los planos, disefios, especificaciones, esfudios t&cnicos,
informas v demas documentos y programas de computackin
preparados por el Provaador an @l marco de esta confrato, deben
sar antregados por @l Proveedor al Proyecto PRUD, & mas terdar
al término o expiracion del Contrato, juntc com un inveniano
pormenarizada de todos eflos. El Froveedor podra conservar ung
conia de dichos documentos v programas de computacion

El Provesdor garantiza que fiena fitulo y derechos suficientes para
otorgar & cliente derechos de uso sobre e Software y &
Documentacion.

Propiedad intelectual: Obligacién del Proveedor. Exclusion de
responsabilidad.

El Provesdor defendera v pondra a salvo al Proyecto PNUD yioa
la Agencia de Fecaudacion de [a Provincia de Buenos Aires de
toda pérdida, costo, reclame, dafo o gasto relacionado con
cualquier infraccion ¢ supuesta infraccion de derechos de
propiedad intelectual, patentes, marcas, disefos registrados o
copyright sufrido por & Proyecto PNUD como resultado del uso,
pasasian (@ suministo a tercams en caso dal Soltware Espacilica)
dal Software, la Documentacion o cualguiera de sus partes

En caso de que fal infraccion de derecho= impedwra al Proyecio
PHUD wo 8 la Agencia de Recaudacion de a3 Provincia de Buenos |
Aires al libre uso del Software y la documentacion, el Proveedor: |

il Procurardé sin cargo para el Proyecio PMUD ywio a [a
Agencia de Recaudacion de la Provincia de Buenos Aires o sus |
cesionarics, los derechos necesarios para continuar usando el |

Software v la Decumentacién; &

i Reemplazard o modificara sin cargo los mismos para |
eliminar la infraccion, a condicion de gue cualquier reemplazo o
maodificacion no perudique & bbre uso del Software o la
Documentacidén poar &l Proyects PNUD o a la Agencia de
Recaudacidn de la Provincia de Buenos Aires, ni dejen de
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satisfacer las especiicaciones funcionales, vy gue dichos
reemptazos o modificaciones sean levados a cabo sin demora
para evitar o reduci al minime posiile cuakjuier interrupcion de las |
operaciones del Proyecio PNUD yio a fa Agencia de Recaudacion
ter fa Provincia de Buenos Aires,

Loz darechos de patente, de eufor y otros derschos similares
relacionados con cualquier invencibn o procadimento que se
eriging en ka asistencia del PHNUD seran propiedad del Proyecto y
del PNUD.

El Proyectos PNUD ze deslinda de toda responsabilidad por las
presentaciones que haya hecho o haga el Proveadeor gue no estén
encusdradas dentro de las normas legeles vigentes relatives a la
ley de derechos de autor, a la ley de patentes, marcas y /o & las
normas aplicables en materia de secrelos comerciales o de
eonfidencislidad, sisndo el Proveedor responzable por la legalidad
de lpe productos adguindes, garsntizando la fotal indemnidad o
garantia a &l Proyecto PNLUD v a la Agencia de Recaudacion de la
Provincia de Buenos Aires en caso de reclameo de lerceros por
infraccidn a sua derechoa

En tal senfido. el Provesdor serd el dnico responsable por las
demandas Judiciales que poedieran estshlecerse vy debera
indemmizar ¥ eximir de cualguier responsabilidad 8 el Provecto
PMNUD yio a la Agencia de Recaudacion de la Provincia de Buenos
Alres, sus ampleados vy funcionarios, por cualquier litigio, accidn
legal o procedimienio administrativo, reclamacion, demanda,
perdida, dafio, costo y gasto cualguwra sea su naluraleza,
cansecuencia de su acciorar ilicito vio cualquier trasgresidn
derechas intelactusles pertenacientes a terceros.

CGEC 15, Tenminacion
del Contrato

Se reemplaza la Clausula 15 de las Condiciones Generales para
la Prestacion de Servicios por ias siguientes disposiciones;

15,1, Rescisidn por la Contratista

La contratista notificara sin tardanza por escnta al Proyecto PHUD
de cualguier situacién de caso forwito o fusrza mayor, gque a 2u
juicio fe imposibilitare dar cumplimienio en forma parcial o Iotal a
lag obligaciones confraidas en virdud del presenta Contrate v que
no pudigre supe rar mediante el uss de |a debida diligencia.

Cuande gl Proyvecto PMUD reconociere por escrito |2 existencia de
emsa  siluacién o hecho, o cuando no respondiers 3 dicha
nofificacidn denitro de los 3 (reinta) dias de recibira, la Contratists
guedara, a partir de entonces, relevada de foda respensabilidad
par &l Incumplimiento  de dichas obligaciones y podra an
consecuencia rescindir el presente Confrato dando notificacidn por
escrito al Provecio PMNUD.

15.2. Rescisidn por al Proyecto X
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15.2 1. Rescisign por conveniancia
2. El Prayacio podra rescindir @l Contrale en cualguier momento,
previo aviso por ascrifc al Coniratista con treinta (30) dies de
andalacin, sin lened que justificar su decision,
b. En caso de rescisidn del Contraio, a la recepcion del aviso de
rescisian emitido por el Proyecto PRUD, el Confratista, salva que
al Proyecio haya dado ofras instrucciones en | aviso de rescisidn
o de otro modo por eacrito, cumplina ko siguiante;
k.1 adoplard de inmediato las medides necesarias para
termingr la  ejecucion de cualesquiera obligacicnes
estipuladas en el Contrato de manera pronta y ordenada y.
al hacarle, reduckr los gastos al minimo;
b.2. se abstendrd de asumir cualquier ofro compromiso o
compromisas adicionales con arreglo al Contrato a partir de
la fecha de recepsidn dedicho aviso,
b.3. no concarlard més subcontratos ni expedirs solicitudes
de materiales, servicios o instalsciones, salve que
Proyecto y @l Coniratista acuerden por escrilo que son
nocesancs para completar alguna parte del Confralo gue no
s haya rescindido;
b4, rescindira fodos loe subconirates o soboiludas an ia
meadids en que guarden relacién con [a parte del Conlralo
rascindida;
b.5. iransfarics la ttularidad v entregard al Provecta las pares
fabricadas o sin fabricar, log trabajos en curso, los trabsjos
concluldes, los nsumos v demas material producids o
adquirido para la parte del Contrato rescindida;
b &. eniregard iodas los planos, dibujas, infermacidn v demas
bignes completados en forma total o parcial que, sl 28
hubiese ejecitade el Conirato, habria debido eniregar al
Proyacio gn virtud del presente;
b.7. ejecutard todos los demas actos que puedan ser
necesarios, o que 8l Provecto PNUD pueda disponar por
escrta, para reducir al minimo las pérdidas v para profegear
preservar iodos o5 bianes, tangibkes o intangibles,
relacicnados con el Contrata que astén en poder dal
Contratesta ¥ oen los cuales el Proyecto tenga. o pueda
esperarse razonablements gue adguiera, un intergs,
o. En caso de rescision del Contrato por corvanienca, el Prayecto
PHLUD estard obligado a pagar al Contratisia unicaments por los
bienes suministrados yf'o 05 servicios prestados de manera
salisfactona al Proyecto de conformidad con los requisitos del
Confrato, siempre que tales bisnes o semvicios hayan sido
ancargadaos, solicitados, o de etre modo proporcicnados antes de
que el Contratista recibiera el aviso de rescision amitido por &l
Pravecta PHNUD.
15.2.2, Rescision por Culpa del Contrafista
a. El Proyecto PHNUD podra, sin perjuicio de cualesqueera atros
derschos o rmecursos  disponibles, rescindir el  Conirata
inmedislamants an los sigulentes casos:
a.1. cuando el Contratisia sea dedlarado en guiebra o
sometido a iquidacion o se torne insolvente, o solicte una
moratoria o la suspension de algunas de sus obllgaciones oa
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pago o cancelaclan de deuda, o soliche su declaracién de

insofvencia,

a2 cuando el Contralista oblenga uma moratoria o una

sUspeEnsion de pagos, o sea declarado insolvente:

a.3. cuando el Confratista haga una cesion en beneficio de

uno o mas de sus acrecdores;

84 cuando se dassgne un sindico en razdn de B msolvencia

del Contrafista,

8.5, cuando &l Confratista ofrezca un comvenio extrajudicial

en lugar de la quiebra o de la designacidn de un sindico; o,

a.G. cuandeo &l Froyecto detarmine de manera razonabla gue

la situacian finenciera del Contrafista ha sufrido un cambio

significativamenie adverso gue amenaza con afectar en

muodo sustancial la capacidad del Contratista de cumplir con

sus oblgaciones en virtud del Contrato.

a7, En &l caso de incumplimients del Contrato, previa

infimacién por el tdrmino de 10 dias comidos, para gue

cumpla,
b El Confratista eslard obligade & indeminizar al Proyecto PMUD
por todos los daflos, perjuicios ¥ gastos, incluidos, sin caracter
exhaustivo, todos los cosios en gue Imcurra el Proyecio en
cualguer actuacion judicial o extrajudicial, como conzecuancia da
alguno de log zupuasies especificados precedantaments ¥ gue
resulten de la rescizidn del Contralo o se relacionen con esta
situscian, aunque &l Confratista sea declarado en quisbra, o se e
coneeda una moratona o suapensidn de pagos o sea declarado
insalvanis,
El Confratista informard inmediatamente al Provecto PHNUD =
sobreviens cualquiera de loz acontedmienios especificados an al
spartado precedenta y proporcionara &l Proyecta FHNUD todz la
informacin pertinents.
¢, Las dizposiciones de esta clausula no afectan a cualesgulara
ofros  derechos o recursos del Provecto PHUD en virud del
Caontrato o par ofras causas.

15.3. Rendicion de cuentas

Cualquiera fuese la causa de rescision, el Proyecto PNUD tendra
derecho & oblensr por escrite del Contrafista & rendicidn de
cuentas razonable de todas las obligacones ejecutadas o
pendientes de ejecucion de conformidad con el Contrato,

15.4. El nicio de un procadimianto arbitral, en conformdad con al
Articuly 16 "Resolucién de confroversiaz™ no constituye la
terminacian del Contrato

Derecho aplicabla

El contrelo se regird por sus clausulas v por & marco pormalive
praviste en B8 Insucciones a los Proponentes (LAP), v en todo
agualle gque no se encuentre alll regulado, =e  aplearan
supletoriamenta los principios  generales del derecho, eon
exclusion de cualquiar lagisiacidn naclanal |




Recaepcion
Servicios

e

s

Los sarvicios deberan ser aprobados por la Gerencia General de
Tecnologia e Innovacikdn (GGTI) para iniciar log procesos de paga.
Idéntica cirounstancia deberd respetarse para la modalidad de
pagos por eptregakle, respetando el siguiente esquema:

La Coniratizta, al finalizar con las aclividades comprendidas an
cada entregable, identificard las tareas realizadas y las comunicara
formalments al Preyvecla. Ante dicha presentacion el Proyscio
sokcitard |a conformidad de la GGTI, que sera bgrada medianie el
mecanismas de aprobacian segin TDR inc g

Si en dicho plaze los servicios no aleanzaran los rendimientos.
capacidades o cuslidades exigidas, el Proyecio intimara al
Centratista a que modifique/subsana |bs mismos. En ceso de no
zatisfacarse esta exigencia y de no satisfacerse a adecuacidn de
los mismos, & Proyecto podrd dar por terminado el vinculo
contraciual & iniciar las acciones legales gue estime pertinentes.
Adicionalmenta a la cancelacion del resto del contrato, el Prayecio
podra ejecutar la parte de |a garantia de cumpiimienta de confrato
comaspondienie a la parte que se cancala

1
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Una ver suministradas los servicios contratados, el Provesdor |
Forma de pago podra presentar los remitos y facturas correspondientes para su
procesamiento, de conformidad con la presente clausula. |

El PNUD en su carécter de Organismo Intemacional, no realiza |
actividades alcanzadas por el Impuesto al Valor Agregado
conforme ke dispuesto por la Convencion sobre Priviegios =
Inmunidades de las Naciones Unidas, ala cual adhirio la Republica
Argentina (Decreto Ley 15.971),

Coma retribucidn e Proveedor podra recibir un Gnico pago, total ¢
definitiva o bien pagos parciales por entregable conformado por la
GGTI, por el requerimiento del presente.

Todos Ios pagos serdn a la orden de la empresa confratada. Las
facturas deberan ser emitidas en documentacion propia v cumplic
con los requisitos lagales vigentes. El pago se liquidard una vez
gue haya finalizado la prestacion de los servicios requeridos,
previa aprobacién por parle dal Proyects, debiéndose encantrar en
regla toda la documentacién requerida, como asi tambien los
informes de recepcion confomiados: por la GGETI.

Lineamientos formales de la Documentacion a emitir por la
contratizta, REMITO/FAC TUR A

Tipo de Factura: *B" o "C" dnicamenta

Cliente: PROYECTO PHUD ARG/22/012

Direccicon. Av, 7 ef 43 y 46 — Piso 1° - Of, 108 — Comredar C - La
Plata = Bs. As. - Argentina

CLIT: 30-68307T05-0

VA SUIETO NO ALCANZADD

El Provesdor presentara en cada caso la comespondiente factura,
con la siguiente leyenda: “Esta factura contiene la suma de =
(& f USD b Allcucta . BN concepte de VA segln
la Res, Gral, DGEI N* 3348917, Esta presentacidn s& hard al
Proyecta, quien la elevara al PNUD, de comespender, para el Pago
¥ la emision del cormespondients cerificade del VA de
coesponder.

El provesdor no podrd ceder sus derechos ¥ obligaciones wio &l
cobro de los pagos que le comespandieran, bajo ningun concepto.
Los remitos/factura deben ser conformadas por |l Gerencia
Ganeral de Tecnologia e Innovacion de ARBA. Otorgada la
recepoidn, se dardinicio al proceso de pago

ESQUEMA DE PAGOS POR ENTREGABLES

Sa contampla un esquema de pagos por avance de los trabagos,
hasado en el cumplimiento d=2 hitas. En los TOR s& pressnis una
descripcién de hitos, su compasicion v el porceniaje gue
reprasania cada una,

ai como resultado de la planificacion o |8 eecucion se da el
cumplimiegnic en simulianes de mas de un entregable, se
considera wvalida la suma de |os porcentajges para el
carrespandsanis pago,

/
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Suspensién  de  los
trabajos vy de ko5

pagus

A Suspensidn de los trabajos

1, El Provecto PHNUD pusde suspender. en lodo o.en parta, por un
periodo determinado no superior a sesenta (G0} dias, la gjecucion
de los trabajos, 8i, a julcio exclusivo del Proyecto PHNUD:

) surgiera cualquier situacion que obstaculizara c amanazara
con cbstaculizar la correcta ejecucion de los frabajos o servicios
previstos en este Confrato, o del proyecta PNUD, o el logro de los
prapasitos de diche proyecto PNUD, o el cumplimienio por

cualguiera de las Partes de sus obiigaciones an virtud da este |

Contrato;

k) gl Confratista hubiera dejade do cumplir, n lodo o an parte,
con cualguiera de sus obligacwones en virtud de este Contrato.

2 El Prayeclo PMUD nolificarda dicha suspension  al
Contratista y especificard la duracidn de la suspensidn, La
suspension entrard en vigor siste (7) dias después da dicha
nofificacion, salvo que &n la notificackin 22 indque otra plaze o la
euspeneion mmadala

X Si al llegar a su término el periodo de suspansidn, al
Proyects PNUD no hubiera nofificado al Contratista de gue
reanude la agcucidn de todo o parte del Contrate, el Conlratista
podra solicitar permiso para reanudar la actividad suspendida. 5i
dentrs de los siete (7) dias postariores a 1a recepcicn de esa
solicitud, &l Proyests PNUD no notificara al Contratista de que debe
raanudar esa aclividad, cualquiers de las Partes puede resolver las
poiciones del Confrato relstivas 2 la abligacidn suspendida
mediante una notficacion con siele (T) dias de antelacion & dicha
rescision, Si no as posible o razonablemente practicable que solo
esas pares del Contrato gueden resuelias, puede resolverse el

Contrato an su lotalidad tras una notificacian con siata (7) dias de |

antefacibn. En caso de esa resolucion, se aplicardan las
dispasiciones a ka Terminacion del Contrata.

4. a) El Provecto FNUD reembolsard al Contratista los gasios
razonabies v justificados an que haya incurrido el Coniratista a
causs de la suspensian, an razon de tas medidas necesarias para
mantener cualquier parle dal equipo o del personal del Confratista
asignadas al cumplimianto de este Contralo, mizniras dicho eguips
¢ parsonal hayan estado ociosos a raiz de la suspensidn. Empara,
dicho reembolso no se hara efectivo si el Coniratista tuvo una
razonable posikilidad de reasignar dicha equipe o personal a ofras
tareas o a ctros confratos del Contratista;

B Comao condicion del reembalsa con aregle a este apartada
4, el Contfratista debera;
i dartre de los quince [15) dias posienores a la

entrada en wvigor de la suspensién, notificar al Proyecto
PHUD de la estimacion de buena fe efectuada por al
Contratista acerca de los gastos extracrdinarios pravistos,

il;] dantra da bos treinta (30} dias posteriores a la
tarminacion de la suspensidn, notificar al Proyecta PNLUD
de las gastos exlracrdinarios resles en gue incuria &l
Contratista.
&) El Cantratista no tendrd derecho al reembolso previsto en
esle apartado 4 en caso de gue el Proyacts FNUD haya
suspendido una obligacidn del Conlratista por razones atribuibies

likE



g falle o negligencia del Contratista, sus agentes, dapendianias, |

empleados, subcontratistas o coniratistas independientes, o 2l
Incumplimiento por al Contratista de una cbligacién en virud de
esle Confralo.

5. Durante el periode de suspensidn, el Contratisia
proporcionara  la mformacion gue razonablements pusda ser
sodicitada por el Proyecto PNUD con respecio a la preservacion vy
profeccion del tmbajo efectuado y los servicios prestades por &
Contratista y los resultados de los mismos, y de lodos los bienes
del el Proyecto PNUD, y adoptard todas las medidas razonables
condugentes a dicha praservacion y proteccidn. El Proyecto PNUD
no reembolsacd al Contratista los gastos razonables y |ustificados
en qgue hava Incurride el Coniratista para proporcionar dicha
informacidn ¥ adoptar dichas medidas, a menos gue s= haya
notificado previamente al Froyecle PNUD wna estimacion de
dichos gastos y qua el Proyecto PNUD los haya aprobado

&, El Comnratista preparara los informes que rezonablemente
pueda sclicitar e Proveste PHUD acerca del trabajo ejecutado o
los servicios prestados hasta el moemente de e suspensidn, Los
informes e ajustardn a cuslguier requisitc raconable que
gestablezca el Proyecic PMUD en cusnlo a sy naturalesa,
estruciura vy contenido. El Proyvecto PMUD no reembolsard al
Contratista los gastos razonables vy justificados en que incurra para

preparar los informes, a menas que haya notificade previamentis |

da esos gastos al Proyecta PNUD vy que el Provecto PNUD los
hava aprobado

B} Suspensian de los pagos

Azimismo, el Proyects PNUD, mediante notificacién eserita de
suspansidn al dingida el contratista, podrd suspender todos los
pagos bajo este Confrato si =l Contratista no cumple con
cualguiera de sus obligacionas baje el mismo, incluida |z
prastacion de las servicios, siempre y cuando dicha notificacisn de
suspansidn (i) especifigue la naturaleza del incumplmienta, w (i)
soficite al coniralista remediar dicho incumplimiento dentro de un
penodo que no excada 30 dias calendario siguientes a que éste
reciba dicha notificacion.

Sandcionas
Fenalidades

El proveedor sera pasible de las sigulentes sanciones:

a) Por enirega fuera de termino: multa por mora del cero coma fres
por ciento (0,3%) del valor de |o satisfecho fuera de térming, por
cada dia habil de alraso. La penalidad no podra superar el 10% del
valar contractual convenido. La mora se considerard producida por
el simple vencimienio del plazo contractual sin necesidad de
interpelacion judicial o extrajudicial Estas penalidades v todo atro
cargo por incumplimiento, afectaran a las facluras emargenies del
conirato v luego a la garantia de cumplimiento, an esa ordan,

by Por transferencea del contrato sin autonzacidn de la sutoridad

competente; recisicn del contrale por su culpa con péndida de la
garantia de cumplimiento sin perjuicio de las demas acciones a gue

hubiere lugar

= = — — ey
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¢) Por incumplimiento an la obligacion de confidencialidad del
prayecto: si el proveedar vioka su compromiso de confidencialidad,
al proyeclo podra aplicar una multa del 25% del monto total ded
contralo,

El incumplimiente en los plazos de entrega, implemantacion y de
atencion en el servicio a prestar por el proveedor, podrén ser
penalizados por el prayecha, sin perjuicio de otras accionos legales
gque pudieran comésponder. Esta penalizacion sera del 5% del
marto total del cantrals,

i} Dafios de valor presstablecida

En lgs casas en gue el Proveedor no cumpla con la
implementacion ¥ puesta en marcha en el plaze comprometido, el
Proyecto podrd aplicar, de acuardo con la gravedasd de la falta o
del incumplimients cometide por el Proveedor, las sanciones
contenidas an esta clausula,

El incumplimientc en los plazos  de aentrega,
implementagién y de atencion del servicio de mantenimbants v
soporte previstos, podran ser penalizados por @l Proyecio, sin
pejuicio de otras acciones legales que pudiaran comaspander.

1) Multas por Incumplimenta &n la obligacion de
confidencialidad del prayects: Si el provesdor vicla su compromiss
de confidencialidad, @ Proyecto podré aplicar una multa da LSS
80,000,00 (Délares estadounidensas: cincwesnta mil con &100) por
avanto, & juicio del Proyaecta depandiends de la gravedad del
et

7) Multas por demoras en al reemplazro del personal del
Proveedor: Si ol proveador no cumpliers con el remplazo dal
Respansabla Comercial o personal afectado al proyecio, en los
términee y condiciones estipuladas en los TOR, al Provecto PNUD
podrd apficar una multa de USS 500,00 (Dolares estadounidenses: |
quinientos con 001009, en farma acumulativa, por cada dia habil de
atraso o fraccidn en implementar el remplazo por un pedil
equivalenta aprobado por el Proyecio PRUD,

3) Multas por incumplimiento en los plazos de entrega
estipulados para cada enfregabla; Si el proveedor no cumpliera
con los plazos de entrega estipulados para cada enlregable, en los
términcs v condiciones estipuladas en los TOR, el Proyecto PNUD
podrd  aplicar una muita de UFS 100000 (Dolares
estadounidenses; mil can 0100}, &n forma acumulativa, por cada
dia habil da atrazo o fraccion,

Praseripcian
accion

i[5

f]

La accidn se extinguird de forma automatica (res (3) anos despues
de que se produzca el hacho 0 acto generador del dano, salvo gus,
ya haya comenzado el arbiiraje. A los efectos del presente |
acuerdo, un proceso de arbitraje solo comenzaera con la
comunicacion y & recibo de un aviso de arbitraje de conformidad |
con el Reglamento de Arbitraje de la Comision de las Maciones
Unidas para el Derecho Mercantil Internacional,
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Cambic an el | &) El coniratista no podré reemplazar al personal clave propussto
personal clave en su propuestz técnica, Mo obstants, a soliciud escrita del
coniratista ¥ slempre debido a circunstancias fuera del contrel
razonabie del contratista, el Proyecto PNUD podra admitic su |
eustitucién  incluida, siempre que el reemplazante posea |
calificaciones y experiancia eguivalenies o supericres al peraanal
clave reemplazado, sin que ello implique modificacién del precio |
del contrato

bl Si el Proyecte PMUD determina que algin pemonal clave ha |
cometido una falta grave o ha sido acusado de haber cometido un |
delita, o ha astado Implicado en praclicas prohibidas, incluidos el |
fraude la corrupgion, la colusion, tas practicas contranas a la ética |
en general ¥y a la ética profesional, e Conirafista deberd |
reamplazars por un  profesional gue possa calficaciones y
srperiencia  egquivalentes o  suparicres al  personal  clave |
reemplazado, sin que elflo impligue modificacidn del precia del !
contralo

c)] En cuaslquiera de los supuesios arriba previstos. = Froyecio i
PHNUD s= expedira aceptando o rechazando al profesional |
reamplazando, de acuerdo a los pardmetos ya mancionados an |
cuanto a calificaciones y experiencia.

Conflicta de Interés El Contratista deberd mantenar kos inferesas del Proyacto PNUD
como de suprema importancia, sin pinguna consideracidn por |
trabapos fuluros, ¥ evitara estrictamenta conflicio con ofros rabajos |
o can sus intereses corporativos,

|
|
El Contratista fiene una cbligacidon y garanfizara que sus cxparlos |
¥y subcontratistas tengan la obligacidn de revelar cualquier |
situacion de conflicte réal o potenclal que tenga impacts én su |
capacidad de servir en los mejores intereses del Proyacta PNUD, |
¢ gue razonablemente pueda percibiree come que tenga este |
efecto. El no revelar dichas siusciones podrd lever & la |
terminacion de su Contrato.
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